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Regras para a eliminagao

« Ndo eliminar o produto como residuo sélido urbano, mas elimind-lo nos centros de coleta especificos.

« 0 produto contém uma bateria e, portanto, é necessério remové-la separando-a do resto do produto sequindo as instrugdes indicadas abaixo antes de proceder a sua
destruicdo.

« Um uso inapropriado ou uma incorreta eliminacdo pode gerar efeitos negativos para a satide humana e para o ambiente.

« Paraaeliminacdo, é necessdrio utilizar os sistemas pablicos ou privados de coleta previstos pelas legislages locais.

*  Em caso de eliminacdo abusiva dos residuos elétricos e eletronicos sdo previstas sancdes estabelecidas pelas normativas locais vigentes em matéria de eliminagdo.

ELIMINAGAQ: 0 equipamento (ou o produto) deve g
ser objeto de coleta diferenciada em conformidade ADVERTENCIAS IMPORTANTES: O produto CAREL é um produto avanado cujo funcio-

(i &5 (s locais vigentes em matéria de eli- namento é especificado na documentacdo técnica fornecida com o produto ou que pode ser baixada,
Minacdo. mesmo antes da compra, do site www.carel.com. O cliente (fabricante, projetista ou instalador do
equipamento final) assume toda a responsabilidade e risco em relacéo a fase de configuragdo do

§ ATENCAO: separar o mdximo possivel produto para obter os resultados previstos relativos & instalagdo e/ou equipamento final especifico. A
0s cabos das sondas e das entradas digi- | falta dessa fase de estudo, a qual é requerida/indicada no manual de utilizacéo, pode causar avarias
tais, dos cabos das cargas indutivas e de | nos produtos finais pelas quais a CAREL ndo podera ser julgada responsavel. O cliente final deve utili-
poténia para evitar possiveis interferéncias | zar o produto apenas nas modalidades descritas na documentagao relativa ao mesmo produto. A re-
eletromagnéticas. Nunca devem ser intro- | sponsabilidade da CAREL relativamente ao prdprio produto, ¢ requlada pelas condicGes gerais de
duzidos nas mesmas canaletas (inclusive as contrato CAREL editadas no site www.carel.com e/ou pelos especificos acordos com os clientes.

dos quadros elétricos) cabos de poténcia e
cabos de sinal.

READ CAREFULLY INTHE TEXT!
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O dispositivo pChrono pode gerenciar varias aplicacdes, dependendo das exigéncias de instalagdo. pChrono
foi projetado para oferecer um sistema o mais flexivel e ductil possivel; um sistema que se presta a todas as
instalacoes, capaz, portanto, de oferecer ao instalador o suporte adequado no campo.

Em especial pChrono integra algoritmos para as seguintes aplicacoes:

Gerenciamento de luzes

Gerenciamento dos dispositivos a tempo

Gerenciamento dos grupos de bombeamento

Gerenciamento sem fios dos pontos de tomada 10A

Funcgdes universais

Leitura das sondas sem fios para temperatura/umidade/luminosidade

Ok W=

Todas estas funcdes podem ser utilizadas simultaneamente.

Versoes disponiveis

O controle é disponivel em duas versdes, que diferem entre si por nimero de I/O disponiveis. Para os detalhes,
ver tabela entradas / saidas.

Tipologia |Descricdo Cédigo CAREL
hardware
Small PCHRONO SMALL, USB, DISPLAY BUILT-IN, BMS/FBUS OPTO, CONNECTORKIT, PCH550S31UB0O
HKSTDmMPCHP5+
Large PCHRONO LARGE, USB, DISPALY BUILT-IN, BMS/FBUS OPTO, CONNECTOR KIT, HKS-  |PCH550L31UBOO
TDMPCHP5+
Tab. 1.2

2. INTERFACE COM O USUARIO

pChrono interliga-se com o usudrio através do terminal “built-in”"pGD1. Tal dispositivo é munido das seguintes
teclas:

pleigigelgle]
Fig.2.a

e Alarm  |visualiza a lista dos alarmes;
@ Prg permite entrar na estrutura do menu principal;
9 Esc retorno a mascara anterior;
o Up desliza uma lista para cima ou permite aumentar o valor mostrado na telga;
o Down  |desliza uma lista para baixo ou permite diminuir o valor mostrado pela tela;
@ Enter  |entra no submenu selecionado ou confirma o valor definido.

Tab.2.a
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2.1 Tela

Tela principal

@ |indicacoes sobre data, dia da
semana e hora
estado unidade

Prima a tecla DOWN para

informagoes sobre as cargas _ Tab.2.b
Esta mascara aparece durante o normal funcionamento da unidade; se estiver no interior de um menu
diferente, prima ESC até chegar a esta mascara.

o0

Tela de alarme
Se estiver presente um alarme, o LED vermelho sob o botdo ALARM pisca.

codigo de alarme
descricdo de alarme
numero de alarme

verificado
total alarmes presentes Tab. 2.c

o O0®e

o
2]

Fil.lle 3 vl O 1ne

EHTER <%+ Data Lo99er

Com as setas de desliszamento (UP e DOWN) é possivel percorrer a lista dos alarmes; a partir de cada méscara
de alarme, com a tecla ENTER, é possivel aceder diretamente ao histérico dos alarmes.

Para detalhes alarmes, ver tabela alarmes, capitulo 8.

Telas de visualizacao e modificacdo dos parametros

(1] Hetwork config

titulo da fungao que se

modifica naquela méscara
indice de mascara

valor editével
nome do parametro. Tab. 2.d

iy ) |

C m

= C

o N

[ (O N}

7

]

T

ud .

Ll

-

P

o0 ©

FEL=Z: YES

Para aceder a estas telas, da tela principal, aceda ao menu de deslizamento pressionando PRG: se desloque
com as teclas UP e DOWN e selecione com ENTER (ver estrutura das fungoes).

o Nota: os campos editaveis sdo representados por valores numéricos ou por letras maiusculas.
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3. ARQUITETURA DO SISTEMA

pChrono é um dispositivo apto a cobrir multiplices funcionalidades. Para uma maior flexibilidade do Sistema,
pChrono integra diversos dispositivos sem fios. A flexibilidade da arquitetura proposta permite, de fato,
satisfazer as instalagdes mais dificeis, em que as cargas elétricas sao frequentemente deslocadas para pontos
distantes entre si, e a sua conexao serial, através de uma rede ModBus RS5485, nem sempre é praticavel. O
esquema proposto abaixo, referido ao pChrono Large, mostra uma tipica instalagdo na qual se apresenta a
necessidade de ligar estes dispositivos ao pChrono através da rede sem fios. Tal esquema permanece sempre
valido também para o modelo Small.

Modbus® RS485

RS485 Supervisor

= ., [®

PlantVisor PRO

40 I 5|
[pcoe [pcoe
Fig.3.a
Dispositivo Endereco rede |Cédigo CAREL Referéncias técnicas
ModBus RS485

pChrono - PCH550*31UB00 manual pCO5 Plus,

(*=S: Small, L:Large)  |cod+0300020IT
pCOe RS485 2..11 PCOE004850 fq. istr. c6d. +050003265
Ponto de Acesso (no FBus1) 1 WS01AB2M20 manual c6d.+0300030IT
Ponto de Acesso (no FBus2) 1 WS0TAB2M20 ~ ~ 4
Router Bridae - WROTREIMAO guia de inst. céd. +0400030IT
Sensor SA, Temperatura / Umidade 16,17,18 WS01G01MO00
Sensor SI, LUX / Temperatura / Umidade |21...25 WSO01FO1M00
Tomada / Interruptor sem fios 10A 26...35 WS01C010%*0 fg. instr. cod. +0500049ML

(*=E:Schuko, l:Italiana,

F:Francesa, GiInglesa,

X:switch universal)
Bateria dispositivos wireless (SA, SI) - WSO0BAT000 -

Tab.3.a

A Atencao:

« Ambos os Access Point AP, devem ter sempre endereco 1.

+ Os enderecos a disposicao das placas de expansédo pCOe sdo sempre compreendidos entre 2 e 11.

« O endereco das fichas de expansao pCOe deve ser consecutivo também se se utiliza o Router Bridge RB

+ As sondas Temperatura/Umidade sem fios SA devem ter enderecos 16,17 e 18.

+ As sondas LUX/Temperatura/Umidade sem fios SI devem ter enderecos 21, 22, 23, 24 e 25.

+ As tomadas/interruptor sem fios, com funcdo também de medidor de energia, devem ter enderecos
compreendidos entre 26 e 35.

+ Os dispositivos SA, Sl e as tomadas/interruptor sem fios ndo podem ser gerenciados pelo mesmo Access
Point utilizado para uma eventual rede sem fios com as pCOe.

7 "pChrono" +040000185 - rel. 1.4 - 23.09.2014
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Caracteristicas elétricas na rede serial

CAREL

+ A porta serial FieldBus2 e a BMS2 sao funcionalmente opto isoladas relativamente a alimentacéo, portanto
o cabo serial utilizado para a ligacdo dos dispositivos necessita de um terceiro fio de ligacdo para dar uma
referéncia comun aos controles.

Caracteristicas técnicas de ligagao
« Utilizar um cabo com pares trancados (twisted pair) do tipo blindado AWG 20-22, com capacidade entre

os condutores < 90pF/m.

Disp. | HW | Compr. |Capacidadedo| Resisténciano | N°. Méx de dispositi- Velocidade de
master max(m) | fio/fio (pF/m) | primeiro e Ultimo |vos slave na linha bus transferéncia
dispositivo de dados (bit/s)
FBUS RS485 1000 <90 1200 64 19200
PC 1000 <90 1200 207 38400
Tab.3.b

oNota: o comprimento max admitido para a ligagcdo das pCOe ou para o sistema BMS é de 1000 m.
Lembramos que as resisténcias de terminagao 120 Q, 1/4W no primeiro e no ultimo dispositivo da rede devem
ser aplicadas se o comprimento da mesma supera os 100 m.

3.2 Caracteristicas elétricas em rede sem fios

- Distancia méaxima entre Access Point/Router e Sensores em campo aberto (exterior): 100 m.

+ Distancia maxima entre Access point/Router e Sensores em condi¢des de visibilidade dptica (interior):
30m aproximadamente (ambientes internos e areas urbanas).

3.3 Caracteristicas dos dispositivos sem fios

A tecnologia sem fios

Os sensores sem fios utilizados por pChrono nao requerem nenhuma ligacéo elétrica, pois utilizam uma
conexdo radio com tecnologia ZigBee™ (mesh) criptado com chave particular Carel e com frequéncia de
transmisséo 2.4 Ghz autorizada para o uso em todos os paises do mundo. Trata-se de um sistema avancado
que atingiu um o6timo nivel de seguranca na troca de dados para a comunicacdo sem fios. A comunicacéo
que se estabelece entre os sensores e 0 Access-Point é do tipo bidirecional. Os sensores, além de transmitir a
mudanca das varidveis, estdo aptos a receber os dados.

Os dispositivos sem fios do sistema pChrono

Os dispositivos aqui propostos fazem parte do sistema sem fios Carel rTM SE (Remote Temperature Monitoring).
Esta solugdo permite obter notéveis vantagens econdmicas em termos de redugao dos custos de instalagao
(eliminando o custo da cablagem); oferecem também flexibilidade na organizagdo do layout do supermercado
e permitem uma mais rapida instalacdo no caso de atualizagcdo. O sistema rTM garante o maximo em termos
de flexibilidade, funcionalidade, fiabilidade, facilidade de uso, reducdo dos custos de instalacdo e facilidade de
comissionamento/service.

Access Point: é o coordenador da rede sem fios e funciona de gateway para as informagdes entre o0s
dispositivos que utilizam o protocolo ZigBee™ e o pChrono.

Router Bridge: tem a funcdo de estender a rede local das pCOe RS485 Modbus® se a sua conexao a serial
FieldBus ndo estiver praticavel por restricdes de instalagdo ou outras.

pCOe RS485: é uma placa de expansao de 4 modulos DIN, que permite o incremento do nimero de entradas/
saidas do controle pChrono; dispde de 4 entradas digitais, 4 entradas analdgicas, 4 saidas digitais e 1 saida
analdgica.

Sensor SA, Temperatura/ Umiddade: Regista a temperatura e a umidade no ambiente. Dotado de bateria
envia, com cadéncia regular, os dados ao Access Point.
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Sensor Sl, Temperatura / Umidade / LUX: Regista a temperatura, a umidade e a intensidade luminosa no
ambiente. Dotado de bateria envia, com cadéncia regular, os dados ao Access Point.

Tomada / Interruptor sem fios: Este dispositivo é utilizado para ler os consumos das cargas monofdsicas a ele
ligados. Integra funcdes de medidor de energia, router e comando relé remoto; transfere ao Access Point valores
de Poténcia instantanea (W) e Energia (Wh). A maxima corrente absorvivel do dispositivo ligado é 10 ampeéres.

Exemplo de rede Mesh

A sonda SA (em cima a esquerda) se ndo consegue comunicar com o Access Point ao qual esté associada,
utiliza uma tomada sem fios mais préxima (com funcdo também de router) para transferir os seus dados ao ao
Access Point e, portanto, ao pChrono.

N

(2 5
-‘ RS 485 ModBus' e — m—

Fig.3.b

Ex.de instalacao com pCOe no RouterBridge e tomadas sem fios que integram sempre a funcéo router
Na figura, um Access Point é dedicado a comunicagdo com o Router Bridge ao qual estdo conectadas 4 pCOe.
Outro Access Point, pelo contrario, comunica com todos os outros dispositivos sem fios (tomadas sem fios/SA/
SI). Note-se como a tecnologia ZigBee™ consiga sustentar a comunicagdo mesmo quando esta nem sempre seja
possivel (de forma direta) entre dispositivo e Access Point, por problemas de distancia, obstaculos fixos ou moveis.

11

[

18]

2

\

Fig. 3.c
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4. MENU PRINCIPAL - ESTRUTURA DAS FUNCOES

Menu principal Menu configuracdes (com senha)
A On-Off unidade
B. | & |Estadol/O
C| € |Relogio/Programador
D. Configuracao hardware a Rede
b. pChrono
C. pCOe
d Dispositivos sem fios
e Inicializacdo

Informacodes

Tab.4.a

Nota: os menus ‘Configuracao hardware’ e ‘Configuracéo cargas' preveem a inser¢ado de uma senha
numérica de 4 algarismos editaveis individualmente. Existem dois tipos de senha, uma para cada um
dos menu citados. Estas senhas sdo configuraveis no interior das telas especificas.

a estrutura dos menus é reproduzida pelo indice de mascara. Veja exemplo seguinte:

Selecionando no menu a opgao:

ON
C. \9% Relégio
Egte format: ?g;g%ﬁ‘f na tela, em cima a direita, aparece a letra de menu de proveniéncia.

Nota: apds 10 minutos de inatividade na tela, serd pedida novamente a insercdo da password e
automaticamente pChrono regressa a mascara principal.

Password:
Indicede  |Descricao no terminal Descricao Default UM Valores
mascaras
Inserir senha configuracdo Senha para a configuragdo do pChrono |1234 - 0...9999
hardware: e dos respetivos dispositivos acessorios
Inserir senha configuracdo de |Senha para a configuragéo de cada 1234 - 0...9999
cargas uma das cargas
Tab.4.b
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Fig.4.a
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5. INICIALIZACAO DO SISTEMA

pChrono esté estruturado de modo que a configuracéo de cada dispositivo gerenciado seja facil e intuitiva.
Uma correta programagao das cargas necessita de uma pronta configuracao do Sistema de forma a habilitar
as funcdes que gradualmente serdo chamadas para serem configuradas. A mascara principal ndo contém
informacdes a ndo ser da data e da hora; mas, se premir a tecla DOWN, pode-se verificar quantas cargas foram
configuradas, e quantas estdo acesas.

A maéscara principal fornece informacées sobre o estado da unidade (Ligada
ou Desligada), hora e data corrente.

Na mascara principal, pressionando a tecla DOWN ¢é possivel verificar o
numero das cargas configuradas e quantas delas estéo ligadas.

No exemplo na mascara, estado configuradas as seguintes cargas:

Tipo de carga Cargas ligadas Total de cargas configuradas
Luzes (em cima a esq.2)
Tomadas sem fios (em baixo a esq.)
Bombas (em cima a dir)
Cargas genéricas (em baixo a dir.)

oo O
INOINO |

Tab.5.a

5.1 Configuracao do sistema

Selecionando o menu’D. Configuracéo hardware’protegido pela senha, é possivel aceder aos seguintas loops:

a. Rede: permite habilitar os dispositivos individualmente (os Access Point, o nimero dos dispositivos sem
fios das pCOe na rede), configurar as portas de comunicagdo BM1/BMS2, a entrada digital para ON/OFF
Remoto, a saida de alarme e a configuracdo das entradas auxiliares comuns (veja paragrafo '7.1 Gestao
luzes, 'Funcdo entradas digitais auxiliares comuns’);

b. pChrono: permite configurar as Entradas/Saidas apenas da placa pChrono;

c. pCQOe: permite configurar cada uma das pCOe nas suas Entradas/Saidas;

d. Dispositivos sem fios: permite definir cada um dos instrumentos habilitado nos tempos de transmissao,
nos limiares de alarme, etc;

e. Inicializagdo: permite cancelar o histérico alarmes, definir a unidade de medida, a instalagao dos valores de
default, criar ou carregar o backup da configuracao.

Configuracao da rede: por rede’ se intende o conjunto de todos os dispositivos fisicos que compdem
o sistema pChrono de que faldmos no pardgrafo 3. Arquitetura do sistema’ Para o nimero maximo dos
dispositivos conectaveis ao pChrono, consulte sempre o mesmo pardgrafo; para as configuracdes dos
mesmos, veja a seguir.

Metwork confid EER  E possivel definir que tipo de dispositivo serd conectado a FieldBus2 built-in.
FBus? Lsed w E possivel selecionar 'SENSORES SEM FIOS' ou ‘pCOe’ Em seguida, o nimero
IEELEES SENSUES de pCOe conectadas e habilitar ou ndo os ‘Access Point’ em cada uma das

Huimbiet .
Erable access roint on  FieldBus.
FEu=1: SES!

FEu=Z: YES
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Ambos os AccessPoint deverao ser preparados com os dip-switch como indicado abaixo:

Access point, endereco 1 ‘ ON ‘ OFF ‘ OFF ‘ ON ‘
o Nota:

+ Oslot identificado com 'FieldBus card' é a FieldBus 1 e necessita da eventual placa opgao cod..
PCO100FD10

+ Oterminal J26 é a FieldBus 2 intetegrada e opto isolada (FBus2)
+ As configuragdes do pChrono para a comunicagao com os Access Point habilitados sdo para uma
velocidade de comunicagdo com baud rate a 19200 bit/s. Estas configuragdes ndo sdo modificaveis.

Se for utilizado um ‘Router Bridge’ para conectar em wirless algumas pCOe,
Ficcezz Foint on FBEusz | S€rd necessario configurar o Access Point'COM ROUTER BRIDGE'e selecionar

WITH ROUTER BRICEE também o intervalo de enderecos das pCOe que estardo disponiveis e
FCOs on router bridde | conectadas na modalidade sem fios. Também é possivel predispor todas as
H;Q gggﬁggi % 10 pCOe com um Router Brigde; neste caso o Min endereco serd 2, o Méax
serd 11.

Os RouterBridge para a conexdo sem fios de algumas pCOe deverao estar preparados com os dip-switch
como abaixo indicado:

Router Bridge,Endireco néo gerendado‘ ON ‘ OFF ‘ ON ‘ OFF ‘

Hetwork confid EER  Os enderecos para os sensores SA (temperatura/ umidade) e SI (temperatura/
e umidade/ luminosidade) nao sao modificaveis, mas podem ser habilitados
ol ToHELE 17 —— ou nao. Isto facilita o procedimento de configuracao e evita problemas de
ST LUR:21 22 23 —— --  configuracdo em campo. Serd suficiente habilitar o correto enderego nesta

mascara e preparar o dispositivo sem fios com o mesmo endereco serial
através de dip-switch. pChrono reconhecera automaticamente tal dispositivo
e preparard a leitura dos parametros confome necessario.

As sondas SA deveréo ser colocadas com os dip-switch como indicado abaixo:

SA, endereco 16 OFF |OFF |OFF |OFF |ON |OFF |OFF |OFF
SA, endereco 17 ON |OFF |OFF |OFF |ON |OFF |OFF |OFF
SA, endereco 18 OFF |ON |OFF |OFF |ON |OFF |OFF |OFF

As sondas SA deverao ser colocadas com os dip-switch como indicado abaixo:

Sl, endereco 21 ON | OFF | ON | OFF | ON | OFF | OFF | OFF
SI, endereco 22 OFF | ON | ON | OFF | ON | OFF | OFF | OFF
SI, endereco 23 ON | ON | ON [ OFF | ON | OFF | OFF | OFF
Sl, endereco 24 OFF | OFF | OFF | ON | ON | OFF | OFF | OFF
SI, endereco 25 ON | OFF | OFF | ON | ON | OFF | OFF | OFF

EEE Os enderecos das tomadas elétricas sem fios sdo, também eles, predefinidos.
O usuario terd a possibilidade de configurar o endereco #26 (por exemplo)
como uma PLUG em lugar da configuragdo de um INTERRUPTOR para o
endereco #28. Isto permite uma melhor legibilidade dos dados relativos ao
dispositivo durante a navegac¢do nas respectivas mascaras. Além do mais, o
modelo pChrono disponivel no PlantVisorPRO mostrard, para o endereco do
dispositivo consultado, a imagem de uma Plug em vez de um Interruptor.
O enderecamento dos dispositivos acima é configuravel através de botao;
detalhes na folha de instrugdes de cdd. +0500049ML, ou em seguimento do
paragrafo "5.2 Configuracao da rede wireless".

13 "pChrono" +040000185 - rel. 1.4 - 23.09.2014
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Conf iguration fEEE A porta de comunicagao BMST é habilitada para a conexdo a um segundo
Eﬁ%lﬁgpemﬁw sistema de supervisao; de fato, pode ser utilizada para a instalacio da placa
Protocol: MODELS RS4as pCOWeb. A selecao do protocolo pode ser pCO MANAGER (para a atualizacao
Sreed: 19288 do software aplicativo) ou MODBUS RS485.

FAddres=: BAl

Conf igurs IR A porta de comunicagdo BMS2 built-in € habilitada para a conexédo a
BISZ, conf'iduraziche um sistema de supervisdo como por ex. o sistema de supervisor Carel

[SLUFEr U LS0re ) .

rotocol. sMODELS RE455 PIant}/wsoIPRO. A selecéo QO protocolo pode ser pCO MANAGER (para a
elocital 19286 atualizagcdo do software aplicativo) ou MODBUS RS485.

Indirizzo: 124

Configurac¢oes pChrono
Neste loop é possivel configurar as entradas/saidas do dispositivo hardware pChrono; serdo habilitadas
mascaras diferentes no caso de se tratar de pChrono Small ou pChrono Large.

S EEEEN  Para as entradas Universais do pChrono, é possivel selecionar o seu tipo, de
ML Bt FpsT pId Modo a preparar o software para a gestdo de tais entradas. Estas entradas
Hj*tagze BTH  podem ser configuradas como Entradas Analdgicas (AIN), Saidas Analdgicas
14 tupe: AIH (AOUT), Entradas Digitais (DIN) ou Entradas Digitais Rapidas (FAST DIN, para a

e FasT pIn T gestdo de entradas Botao para as luzes) conforme as exigéncias do sistema.

Chirg Em uma méscara especifica, para as entradas preparadas para a conexao de
ARl =
Analos ineut U3 uma sonda, é possivel configurar o Tipo, um Offset e os Limites de escala.

TaFe of inFut: A entrada poderd ser gerida depois com valores de sonda Analdgicos ou
Frobe toFpe: H-1 .
Probe offzet: Inteiros.

As entradas digitais, assim como as saidas digitais podem estar em contacto
N.A. (Normalmente Aberto) ou N.F. (Normalmente Fechado).

E possivel, depois, o teste das saidas digitais. Configurar AUTO para que o

Dl e software gerencie a safda conforme as configuracdes, ON para forcar a saida
01:ALTD HOZ:AUTO i " . . i .
0T A0TA A4 ALTE ligada, OFF para desabilitar a saida digital forcando-a sempre desligada.
HOSEALUTD  HOS:ERUTO
OF:AlTD HOE:AUTO

Configuragoes pCOe

Este loop prepara para a configuragao de cada uma das pCOe.

.=| ||.- C ..m ] i O endereco da pCOe sobre o qual esta se agindo é mostrado na segunda
I:H‘Fl alar*m dela‘:l- =gz Inha (Endereco:). E possivel programar o atraso por alarme off-line, habilitar
Er.Frobe: H H 2 B3 B4 oundoas sondas e, por cada par de sondas (B1-B2 e B3-B4) definir o proprio
Fralod inFut tups tipo. Outras configuragées, tais como: offset de sonda, forgaturas manuais ou
Eh 18s t B3l HIE | 16gicas das saidas, estdo disponiveis em mascaras sucessivas.
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As placas de expansdo pCOe deverdo ser predispostas com os dip-switch como indicados abaixo:

pCQOe, endereco 2 OFF | ON | OFF | OFF pCQOe, endereco 7 ON | ON | ON | OFF
pCOe, endereco 3 ON | ON | OFF | OFF pCOe, endereco 8 OFF | OFF | OFF | ON
pCOe, endereco 4 OFF | OFF | ON | OFF pCOe, endereco 9 ON | OFF | OFF | ON
pCQOe, endereco 5 ON | OFF | ON | OFF pCQOe, endereco 10 OFF | ON | OFF | ON
pCOe, endereco 6 OFF | ON | ON | OFF pCOe, endereco 11 ON | ON | OFF | ON

o Nota:

A conexdo das placas de expansées pCOe a linha serial RS485 seré feita respeitando as ligagdes sugeridas e
através do conector J3 da mesma pCOe.

+ As configuracdes do pChrono para a comunicacao com as pCOe habilitadas sdo para uma velocidade de
comunicagcao com baud rate a 19200 bit/s. Estas configuracdes ndo sdo modificaveis.

Configuracao de dispositivos sem fios

Est loop estd reservado as configuragdes dos dispositivos sem fios como por ex. as Sondas SA (T/H), as Sondas
SI(T/H/ LUX)) e as tomada/interruptores sem fios. Para as caracteristicas dos dispositivos individualmente,
remetemos para o paragrafo '3. Arquitetura do sistema’ Apenas os dispositivos habilitados no loop
‘Configuragédo de rede’serdo visiveis para sucessivas configuragoes.

Sensor SA, Temperatura / Umidade

O titulo na linha zero, identifica o tipo de sensor e o endereco serial; nalinha 1,
BT e e pelo contrério, pode-se editar um texto de 8 digitos para identificar a locagdo
Gcles 38B=  do sensor. Nesta mascara é possivel definir o tempo de transmissao para a
atualizacdo dos valores registados pela sonda no pChrono. Quanto mais baixo
for o tempo, menor serd a duracao da bateria. Indicativamente, um tempo de
transmissédo de 5 minutos, descarrega a bateria em 5 anos. Mais detalhes no
manual rTM cédigo +0300030IT).

SA_sensor oAl6 EEE Nesta mascara é possivel definir os limites para os alarmes de Alta e Baixa

ﬁ;{é;EgTds sehidmE temperatura. Também é possivel inserir um offset na leitura da sonda.
igh temr.: B8.8°C
oW LemE. A.8°C

Of fzet temr.: g.a°c

S A16 EEE Um limiar para o alarme de Alta e Baixa umidade é programdvel nesta

= H

Elé;ﬁglfds S mascara. Nado se dispde de um parametro para um offset na leitura da
igh humid. ¢ Bory Umidade ambiente.

oW humid. ! E¥rH

Sensor Sl, LUX / Temperatura / Umidade

Também para o sensor SI é possivel editar um texto de 8 digitos para a
identificagdo do sensor; relativamente ao sensor SA, integra a mais o registo
da luminosidade ambiental para a qual, nesta mascara, é possivel programar

igh_ light: Al ‘ o )
o 1ight: Bl limiares de alarme para Alta e Baixa luminosidade; e um coeficiente para o
oeff.light: BALu= ajuste do valor lido que por defeito estd definido para o valor 1000; exceto

particulares exigéncias, é aconselhdvel ndo modificar este parametro.
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Tomada sem fios com funcdo de medidor de energia integrado

Nesta mdscara é possivel forcar Ligado ou Desligado o relé a bordo do

e po  dispositivo. Dado que este dispositivo € autoalimentado, o tempo de
Force off: MO transmisso ndo interfere de modo algum na flexibilidade do sistema. O reset
Time to zend data o . N

cuiclet @= do contador de energia é possivel operando no parametro presente na
Reset datad MO mascara. A leitura da energia é fornecida pelo préprio dispositivo sem fios

que a memoriza e transmite-a ao pChrono a cada ‘tempo de transmisséo
de dados; tal como o valor da poténcia absorvida. As leituras acima séo
mostradas no loop ‘B. Estado I/0!

As tomadas sem fios ndo dispdem de dip-switch para o enderecamento serial; para o correto procedimento
remetemos para a folha de instrucdes céd. +0500049ML presente em cada embalagem dos dispositivos acima e
on line no site carel.com. De qualquer forma, no paragrafo 5.2 encontra-se um extrato do procedimento a seguir.

Inicializacao
Este loop esta reservado para a inicializacdo do pChrono: do cancelamento do histérico dos alarmes, ao
backup da configuracdo atual.

Este parametro permite cancelar o hstorico dos alarmes memorizados desde

o Ultimo reset. O reset do histérico realiza-se mesmo depois da instalacéo dos
L=lete data lo99ec: MO yalores de default.

Para o sistema anglo-saxénico, é possivel utilizar unidades de medida
.| diferentes do sistema standard. A Temperatura serd expressa em graus
Fahrenheit (°F) e a Presséo em PSI (psig).

Initialization R Confirmando com S|, serdo instalados os valores de default explicitados na
DEFAULT IMSTALLATION  tabela parametros.

Etz=c user setbinds
snd imstall 3lobal
default waluet

[hitialization  Ded
Save confiduration: H

Save default: 14-85-1

Nesta mdscara é possivel salvar a atual configuracdo de pChrono; a data
visualizada serd atualizada para a data corrente. Isto permite modificar a
configuracao, salvé-la e recarrega-la se e quando necessario. A barra enche-
se a medida que os dados sao salvados; o tempo estimado é inferior a
dois minutos. Quando se deseja carregar uma configuracao salvada, uma
mensagem convidard a desligar e voltar a ligar a unidade. Mascara habilitada

com unidade desligada.
Ambas as senhas estao selecionadas por defeito no valor 1234; aqui é possivel

reprograma-las.

[ .1

Insert. new hardware
conf 19 Fassword: B
Insert new load

cont' i password:s  BEEE
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5.2 Configuracao da rede sem fios

O procedimento aqui exposto, € para um sistema a inicializar no qual nenhum dos dispositivos elencados foi
precedentemente pré-configurado. E aconselhdvel configurar os dispositivos mantendo-os em proximidade
entre si para ter maior controle sobre o processo de binding.

Para a configuracdo do Access Point seguir as instrucdes abaixo:

configure o dip-switch como indicado acima

Lingue o AP a serial FBus identificada e precedentemente habilitada.

Alimente o AP com tenséo de 12...24 Vac.

Pressione o botdo T1 do AP para a escolha automética do canal radio. Aguarde uns dez segundos para
que L1 comece a piscar lentamente (1s). A intermiténcia de L1 significa que a rede radio foi escolhida
de modo automatico pelo Access Po

AW =

A. Associacao dos sensores SA ou Sl ao Access Point

5a Pressione outra vez o botdo T1 no AP. O LED L1 pisca rapido (0,25s); isto significa que a rede radio foi
aberta e estd pronta para associar os sensores (binding).

6.2 Selecione no dispositivo SA ou Sl o endereco que pretende habilitar a comunicagdo com o AP.

7.a Retire a protecao isolante presente na bateria e verifique que os LEDs acendam por uns segundos.

8a SAou Slficard aceso durante cerca de 10s, depois L1, L2, L3 piscardo simultaneamente algumas vezes,
por fim se desligarao. Durante cerca de 1 min inicia o procedimento de verificacéo da qualidade do
sinal radio.

9a Pressione o botdo T1 do AP para fechar o canal radio.

B. Associacdo das tomadas/ interruptor sem fios ao Access Point

A partir do ponto 4, proceder como descrito a seguir:

5b  pressione outra vez o botdo T1 no AP. O LED L1 pisca rapido (0,25s); isto significa que a rede radio foi
aberta e estd pronta para associar os sensores (binding).

6.0  Alimente a tomada/ interruptor sem fios e aguarde uns segundos: o procedimento de associagdo com
o Access Point inicia-se automaticamente. Termina quando o led amarelo na tomada/interruptor pisca
com a frequéncia de 1s aproximadamente.

7. Atribua agora o endereco serial aos dispositivos com a tecla, sequindo o procedimento descrito abaixo.

8b BotédoT1 do AP para fechar o canal radio.

Atribuicdo do endereco serial as tomadas/ interruptor sem fios
Conforme antecipado, estes dispositivos ndo estdo providos de dip-switch para o enderecamento serial;
seguir, portanto, os pontos descritos a seguir:

9.b  Execute na tecla local quatro pressdes distintas ndo superiores a um segundo, distanciadas uma da
outra de um segundo no maximo. A entrada nesta modalidade é confirmada por uma sequéncia de
intermiténcias verde-vermelha-amarela do led por 1,5 segundos.

10.b Apds a entrada nesta modalidade, o led é apagado e o dispositivo fica a espera da pressdo do botao.
A escrita do endereco ModBus esté dividida em duas fases, fase de escrita das dezenas e fase de escrita
das unidades. Configuracéo das dezenas do endereco Modbus.

Configuracédo das dezenas do endereco Modbus

11.b As pressdes do botdo contabilizadas durante esta fase representam as dezenas do endereco Modbus.
12.b Durante esta fase, a pressdo do botao provoca uma intermiténcia vermelha do led; o botdo deve ser

pressionado 2 ou 3 vezes, dado que os enderecos disponiveis estdo compreendidos entre 26 e 35.
13.b A primeira fase termina 3 segundos depois da Ultima pressao do botao.
14b Terminada a primeira fase, o dispositivo executa uma intermiténcia verde-vermelha-amarela para

indicar a mudanca das dezenas para as unidades. Configuragao das unidades do endereco Modbus.
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Configuragdo das unidades do endereco Modbus

15.b As pressdes do botdo contabilizadas durante esta fase representam as unidades do endereco Modbus.
16.b Durante esta fase, a pressao do botao provoca uma intermiténcia verde do led; o botdo deve ser pressionado

um numero de vezes entre 0 e 9, dado que os enderecos disponiveis estdo compreendidos entre 26 e 35.
17.b Esta segunda fase termina 3 segundos depois da Ultima pressao do botao.
18b Terminada a segunda fase, o dispositivo executa uma intermiténcia verde-vermelha-amarela para

confirmar o término da configuracéo.

E aconselhdvel, agora, verificar o endereco ModBus acabado de atribuir; execute, assim, duas pressdes
separadas ndo superiores a um segundo, distanciadas uma da outra de um segundo no méaximo. Conte, agora,
as intermiténcias: vermelhas para as dezenas, verdes para as unidades.

C. Associacdo do Router ao Access Point
Caso a rede sem fios necessite de um dispositivo Router Bridge (exemplo Fig.3.c) siga os seguintes pontos
para associar o RB ao AP dedicado. A partir do ponto 4, proceder como descrito a se

5. pressione outra vez o botdo T1 no AP. O LED L1 pisca rdpido (0,25s); isto significa que a rede radio foi
aberta e estd pronta para associar 0s sensores (binding).

6.c  Alimente o Router e aguarde uns segundos; o procedimento de associagao com o Access Point inicia-se
automaticamente. O tempo empregue para completar a operagdo de binding é geralmente inferior a
30s.

7.c Pressione o botdo T1 do AP para fechar o canal radio.

Para mais detalhes, remetemos para os respectivos manuais ou folhas de instrucdo elencados no paragrafo '3.
Arquitetura da sistema’

5.3 Configuracao do Reldgio e faixas horarias
Selecionando o loop 'C. Relégio/Programador’no menu principal serd possivel configurar a hora e a data atual,
habilitar ou ndo a hora legal e, portanto, a configuragado da mesma.

Nesta mascara é possivel configurar o formato para a visualizagdo da data
("dd/mm/aa’ ‘mm/dd/aa" ou “aa.mm.dd"), configurar a data e a hora.(*)

EEEH Wedrnesdag
Late format:  dd<mme oo
[EELRCH SoE5/13
Howr: 14:22

Se se habilitar o gerenciamento da hora legal, é possivel definir aqui o
periodo de transicao.(*)

No mesmo loop é possivel, também, programar as Faixas hordrias e dos Perfodos dentro dos quais as faixas
horérias estardo ativas. O programador colocado a disposicao pelo pChrono é constituido por:

+ 20 Faixas horéarias

10 Perfodos.

Cada carga que utilizard o programador, poderd utilizar os periodos aqui propostos, selecionando o mais
adequado. Isto permite ter, em fase de commissioning, alta flexibilidade e rapida configuracéo da instalacéo
completa. Além do mais, ajustar as configuracdes de uma faixa horaria, ou de um periodo, permite alinhar de
uma sé vez todas as cargas envolvidas sem nenhuma reconfiguragao adicional.
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Cada uma das faixas horérias esté predisposta para aceitar:

+ Hora/Minutos inicio de faixa

+ Hora/Minutos fim de faixa.
A configuracdo deste periodo requere, ao invés, a configuracao de:
+ Dia/Més inicio de periodo
+ Dia/Més fim de periodo.

Os dias da semana em que as configuragdes de faixas e periodos estdo ativos serdo selecionados no
programador de cada dispositivo.

Time band

e o e =

[ N

i B T

T
#1..5:8 Ha
#o..18: 1.
#11..15: &,
#16..268: A,

o Nota:

* (*) O sistema de supervisao PlantVisorPRO (a partir da versao SP 2.2.0 incluida) pde a disposicdo um plugin capaz de
atualizar a hora do pChrono com a mesma a bordo do PlantVisorPRO nas definicées de um programador especifico
configuravel pelo préprio usudrio. Consultar a fung¢ao "Synchronization Clock timeband" no PlantVisorPRO.

* (*) O modelo pChrono disponivel no sistema de supervisao PlantVisorPRO (a partir da versao SP 2.1.0 incluida) coloca
a disposicao do usuario a mesma informacdo. Selecione o tab 'Parametros, depois 'Programador’. Ao lado de cada 'faixa
horéria' ou 'perfodo’ um ndmero entre parénteses indica o valor descrito aqui nas mascaras C09 e C10.

Cada faixa horéria pode ser configurada com Hora/Minutos de Inicio/Fim de
faixa. A variacdo minima é de 1 minuto.

Cada periodo pode ser configurado com Dia/Més de Inicio/Fim de periodo.
A variacdo minima é de 1 dia.

O exemplo aqui apresentado, mostra como a primeira (de trés) faixa horaria
selecionada para o gerenciamento da carga seja a numero “6" que estd
definida para “13:30 - 17:30" e por isso é proposta entre dois parénteses "(..)".
O periodo de referéncia ativo é o0 "9" pré-configurado como “1/JANEIRO - 31/
DEZEMBRO". Os Unicos dias nos quais a carga serd habilitada serao SEGUNDA-
FEIRA, QUARTA-FEIRA, QUINTA-FEIRA, SEXTA-FEIRA e DOMINGO. O dia estd

habilitado se a primeira letra correspondente estiver visivel.

Esta mascara (e a C10 para os periodos) resume quantas vezes a faixa horaria
de referéncia foi selecionada. No exemplo é evidente como as faixas horérias
“1"e "2" foram usadas duas vezes, enquanto a “4" e a “7" uma Unica vez. As
outras, pelo contrério, resultam ndo serem utilizadas. Isto permite ter um
feedback rdpido de se e quantas vezes aquela faixa horaria tem sido utilizada,
mas nao por qual carga. A consciéncia de quantas vezes a faixa hordria tem
sido utilizada pelas cargas, permite perceber quantas destas cargas serao
envolvidas pelas novas configuragdes, sem necessariamente procura-las uma
a uma. (*%)

Também para os perfodos vale 0 mesmo escrito anteriormente. Neste caso, 0
periodo “2"foi utilizado duas vezes, enquanto os periodos “2","3"e "4" uma sé
vez. Remetemos para as notas da mascara “C09" (**)
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5.4 Configuracao das excegoes

E possivel configurar até 15 perfodos especiais que consistem em excecdes as faixas hordrias selecionadas
para a carga individual. Isto significa que para cada uma das cargas é possivel selecionar se o seu programador
estard ativo ou ndo no periodo especificado pelas excegdes. Isto torna-se Util, por exemplo, na configuragéo de
cargas em que se requer a habilitacdo mesmo quando a excegao ativa desabilita a maioria das cargas; pense, por
exemplo, a necessidade de gerenciar as luzes do estacionamento ou aos anuncios luminosos em um dia de festa.

Lights confid FEE A drea 1, denominada “Room #1a" estd predisposta com 3 pontos de luz,

=21 1 ' gerenciados pelo programador, um interruptor e um botdo. A habilitagdo
Hum. of  1ights: as excecoes, desabilitard a acdo do programador e do interruptor (que
ManzIemert. tor é sempre em relacéo a habilitacdo do programador); a agdo do botao, ao

EEEE?ETE,{EEEEAEER 'ES contrério, estard sempre habilitada porque temporizada. Mais detalhes

serao explicitados no loop '7.1 Gerenciamento das Luzes' Para configurar as
excegdes no menu 'C. Reldgio/Programador; seguir a descri¢do abaixo.

Aqui se evidencia qual serd a ‘préxima excegdo' (dd/mm); no exemplo
nao existem excecdes configuradas. Pressionar, portanto, ENTER para as
configurar.

A mascara visualiza o0 més corrente; com o cursor em “0:0" e com as setas

Ay 13 Cer
MoT Eilij B% Eig GE g5 | UP ou DOWN, seleciona-se 0 més no qual se pretende configurar a excegao.
HE BY B2 B9 18 11 12

13 14 15 16 17 15 19

28 21 22 23 24 ES 6

27 28 29 38 31

A partir da posicao “0:0', pressionando ENTER o cursor posiciona-se no dia 1

b
—(&

Eilil BE Bg A do més. Com a seta UP é possivel passar ao dia sucessivo para selecionar o dia
‘f% ?1 ‘fg ?; %g % , desejado. No exemplo, o dia 16 de MAIO. Pressionar ENTER para configurar a
B Pl 2F 23 P4 & excecao.
27 28 29 38 31

Nesta méascara pode ser modificado o periodo de excecdo. No exemplo a
excegao estard ativa de 16 de Maio a 18 de Maio.
Pressionar ENTER para confirmar a exce¢do 16-18 de Maio.

A excecao depois é visualizada nesta mascara. Os dias selecionados sao dias

| T O - T x

- a}-‘. B2 63 B4 BE de excecao.
?% %’:‘ ?g E‘E 18 11 %% Nesta mesma mascara, selecionando o primeiro dia Util da excepcdo
28 21 g% £ g% #3 26 | configurada (no dia 16 neste caso), se pressionar a tecla ENTER, a excegao
L L0 Z Pl pal

serd removida.

As excecdes ativas serdo elencadas nesta, e noutras mascara dedicadas.
“01/01"indica que a excecdo visualizada é a nimero ‘1’ de totais ‘1"
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6. FUNCOES

Conforme antecipado, pChrono estd apto a gerenciar multiplices tipos de utilizadores e exigéncias de
instalacdo diversas. Para poder configurar o pChrono é necessério que a unidade esteja em OFF (unidade
desligada). A seguir encontra uma lista das funcdes, portanto os detalhes:

+ Luzes: até 20 dreas, cada uma com até 4 pontos de luz

+ Bombas: até 2 grupos de bombas, cada uma com 2 bombas ON/OFF

+ Tomadas sem fios: até 10 dispositivos (switch ou plug)

- Cargas genéricas: até 20 cargas genéricas

+ Fungdes genéricas: até 5 funcgdes (termostato/modulante/alarme)

Leitura sondas sem fios: 5 sondas SI (T/H/LUX), 3 sondas SA (T/H)

6.1 Funcgdes especiais

Funcdo Seguranca (alarme intrusao)

pChrono pode gerenciar o acendimento simultaneo de todos os pontos de luz configurados através da
acdo de uma Unica entrada digital com funcdo de interruptor. Esta funcéo é frequentemente solicitada pelos
Servigos de Seguranca no momento em que o alarme anti-intrusdo se ativa; o acendimento simultaneo de
todas as luzes ajuda a identificar os mal-intencionados.

O fechamento da entrada ED1 da placa de expansao com endereco serial
3,"ED1-pCOe3", acenderd todas as luzes das 2 areas configuradas. O Estado
atual da entrada ED1-pCOe3 é de ‘Contato Aberto’ Esta funcdo nao prevé a
selecdo de um nulimero restrito de pontos de luz dedicados a esta funcao. Um
: S tempo programdvel manterd as luzes acesas depois da condicao de alarme.
O estado do relé pisca durante esta condicao.

Funcao entradas digitais auxiliares comuns

A necessidade de gerenciar uma carga, mas no estado de mais do que uma entrada digital, é suportada pelas
Entradas Auxiliares. O pChrono pde a disposicao de cinco tipos diferentes, cinco entradas auxiliares para cada
um. A configuragdo das mesmas é possivel no loop “D:Configuracao hardware\a. Rede”.

Gerenciamento comum 'Botdo' (entradas BUT.AUX1, BUT.AUX2, BUT.AUX3, BUT.AUX4, BUT.AUX5)

O gerenciamento do botdo é associdvel a utilizacao dos sensores de movimento. Muitas vezes, porém, os
sensores de que se necessita em uma drea sao mais que um; imagine-se uma grande drea onde um sensor de
movimento nao chega para registrar os movimentos em toda a area. Por este motivo o pChrono disponibiliza
5 Entradas 'virtuais' que agrupam a acdo de mais entradas digitais utilizadas como botdes (BUTAUX*). A
configuragdo das mesmas é possivel no loop “D:Configuracao hardware\a. Rede” A cada entrada “BUTAUX*"
podem ser associadas até 8 diferentes entradas digitais. A selecdo dos BUT. AUXx é feita, depois, nas mdscaras
de configuracées das cargas; o pChrono os torna disponiveis e o usudrio poderd seleciona-los percorrendo a
lista I/O proposta no campo da méscara '‘Botao’. Lembramos que o estado légico de tais entradas é o OR ldgico
de todas as entradas configuradas em BUT.AUX*: cada uma das entradas, de fato, fard reiniciar a contagem do
tempo 'botdo’ anulando a comutacéo (Aberta—>Fehada, Fechada—>Aberta) da entrada precedente. O ponto
de luz se desligard ao caducar do tempo programado.

A entrada BUT.AUX1 dependera do estado das entradas ED3-pChrono, ED4-
pChrono, ED10-pChrono, ED11-pChrono; mais detalhes a seguir, na mascara
Da10.
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A entrada BOT.AUX1 terd valor I6gico 1 e dependerd também da ED15-
pChrono, ED4-pCOe2, ED1-pCOe4, mais as configuradas anteriormente na
mascara Da09.

BRoom #la FEE| A entrada selecionada para a fungdo de botdo é uma entrada 'virtual'; de
onfi9. luce 1 fato "BUT.AUX1" serd o OR logico das entradas ED3, ED4, ED10, ED11, ED15
iticht 101 -FChrono i i
lflz'::lE'F": ID4—»=»Dhr~Zn-:-r hSm do, pChrono, ED4 da pCQe endereco serial 2, e ED1 da pCOe serial 4 (ver
mascaras Da08, Da09 acima).

e 13 HO1-FChrono
Legenda line 1
—__ switch (ID1-pChrono) ID4 pCOe2 ID15 pChrono
= = = timer (TMR.AUX1) |
[))) motion sensor E; E; \/
SN
ID1-pChrono
——e 1))
ID1 pCOe4
= ID11
("E") (@ pChrono
I —
TMR.AUX1 R oy
O O
! !
ID3 ID10 ID4

pChrono pChrono pChrono

Fig. 6.a

Gerenciamento comum 'Interruptor' (entradas SWILAUX1, SWI.AUX2, SWI.AUX3, SWI.AUX4, SWI.AUX5)

Um ponto de luz pode ser controlado por varios interruptores. Por isso o pChrono pde a disposicao 5 entradas
'virtuais' que agrupam a agao de varias entradas digitais (SWIL.AUX¥). A acdo de cada uma subverte o estado
atual da safda digital. A configuragdo das entradas supracitadas € possivel no loop“D:Configura¢éo hardware\a.
Rede” A cada entrada "SWIAUX*" podem ser associadas até 4 diferentes entradas digitais. A selecdo dos SWI.
AUXx* é possivel, depois, nas mascaras de configuragdes das cargas; o pChrono os torna disponiveis e o
usuario podera seleciona-los percorrendo a lista I/O proposta no campo da mdscara 'Interruptor.

Gerenciamento comum entradas 'E' (entradas AND.AUX1, AND.AUX2, AND.AUX3, AND.AUX4, AND.AUX5)
O pChrono pde a disposicdo 5 entradas 'virtuais' que agrupam a agdo de vdrias entradas digitais (EAUX¥).
Quando todas as entradas digitais configuradas para EAUX* estiverem fechadas, o valor da entrada virtual
E.AAUX* terd estado l6gico "1 Quando mesmo s6 uma entrada tiver estado l6gico '0; a entrada virtual assumird
valor '0' A cada entrada "E AUX*" podem ser associadas até 4 diferentes entradas digitais. A selecdo das EAUX*
é efetuada, depois, nas mdscaras de configuracées das cargas; o pChrono as torna disponiveis e o usuario
poderd selecioné-las percorrendo a lista I/O proposta no campo da mdscara 'Interruptor' ou 'Bot&o' Dois sé&o
0s tempos de atraso programaveis a partir da mascara: um de atraso pela acdo de ON, outro pela acao de OFF.

| | In3 | | out
0
0
1

=

_lx<lo3

— =
><ON

_lxloE

— >
><O-l>
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Gerenciamento comum entradas 'OR' (entradas OR.AUX1, OR.AUX2, OR.AUX3, OR.AUX4, OR.AUX5)
pChrono pde a disposicédo 5 entradas 'virtuais' que agrupam a agao de varias entradas digitais (OR.AUX¥).
Quando pelo menos uma das entradas digitais configuradas para OR.AUX* estara fechada, o valor da entrada
virtual OR.AUX* terd estado logico '1' Quando todas as entradas tiverem, ao contrario, estado légico '0; a
entrada virtual assumiré valor '0' A cada entrada "OR AUX*" podem ser associadas até 4 diferentes entradas
digitais. A selecdo dos OR.AUX* é efetuada, depois, nas mascaras de configuragdes das cargas; o pChrono os
torna disponiveis e o usuario podera selecioné-los percorrendo a lista I/O proposta no campo da mascara
'Interruptor' ou 'Botao' Dois sdo os tempos de atraso programaveis a partir da mascara: um de atraso pela acao
de ON, outro pela acado de OFF.

_ixlo3
=4

_ 5
x<[of3,

ouT
0
1
1

— >
><ON

— >
><O-J>

Gerenciamento comum entradas 'BOTAQ' (entradas BUT.AUX1, BUT.AUX2, BUT.AUX3, BUT.AUX4, BUT.AUX5)
pChrono pde a disposicdo 5 entradas 'virtuais' que agrupam a acao de vdrias entradas digitais ("BUT.AUX¥).
Quando pelo menos uma das entradas digitais configuradas para "BUT AUX*" estara fechada, o valor da entrada
virtual "BUT AUX*" terd estado l6gico impulsivo em "1 A cada entrada "BUT AUX*" podem ser associadas até
5 diferentes entradas digitais. A selecdo dos "BUT.AUX*" é feita, depois, nas mascaras de configuracdes das
cargas; o pChrono os torna disponiveis e o usuario poderd seleciond-los percorrendo a lista I/O proposta no
campo da méscara 'Botéo"

Gerenciamento 'VARIAVEIS INTERNAS TEMPORARIAS' (variaveis internas TMPVART, .., TMP.VAR10)

O pChrono pée a disposicao 10 varidveis digitais internas de apoio para um gerenciamento /0 mais flexivel
e uma instalacdo em sistema mais simples e rapido. As varidveis acima podem ser utilizadas como Saida de
uma fungdo e Entrada de outra. Por exemplo, poderia ser configurado um degrau de temperatura, e no estado
l6gico deste ultimo, habilitar um ponto de luz, uma carga genérica ou quanta é necessaria no sistema. Como
especificado, esta flexibilidade permite satisfazer os mais variados pedidos sem ter de cablar o quadro elétrico
de forma invasiva recolocando o estado de uma saida digital na entrada de uma entrada digital. No loop
'B.Estado I/O" é possivel visualizar o estado das mesmas.

Como jé explicado, a selecdo das entradas/saidas sera a discricdo do instalador, dependendo das exigéncias
de instalacdo. A seguir encontra a selecdo completa das entradas utilizadas como Interruptor ou Botdo, para
facilitar a sua configuragdo no campo.

Lista das entradas para a configuragao do Interruptor e do Botao:
-—|D1-pChrono;|D2-pChrono;ID3-pChrono;D4-pChrono; D5-pChrono; D6-pChrono;D7-pChrono;| D8-
pChrono;ID9-pChrono;ID10-pChrono;lD11-pChrono;ID12-pChrono;lD13-pChrono;lD14-pChrono;ID15-
pChrono;ID16-pChrono;ID17-pChrono;lD18-pChrono;ID1-pCOe2;ID2-pCOe2;ID3-pCOe2;ID4-pCOe2;ID1-
pCOe3;ID2-pCOe3;ID3-pCOe3;ID4-pCOe3;ID1-pCOe4;1D2-pCOe4;ID3-pCOe4;ID4-pCOe4;ID1-pCOe5;ID2-
pCOe5;ID3-pCOe5;ID4-pCOe5;ID1-pCOe6;ID2-pCOe6;ID3-pCOe6;ID4-pCOe6;ID1-pCOe7;1D2-pCOe7;ID3-
pCOe7;ID4-pCOe7;ID1-pCOe8;ID2-pCOe8;ID3-pCOe8;ID4-pCOe8;ID1-pCOeY;ID2-pCOeY;ID3-pCOe9;ID4-
pCOeY;ID1-pCOe10;/D2-pCOe10;ID3-pCOe10;ID4-pCOe10;ID1-pCOe11;1D2-pCOe 1 1;ID3-pCOe11;1D4-pCOe11;
U1-pChrono;U2-pChrono;U3-pChrono;U4-pChrono;U5-pChrono;U6-pChrono;U7-pChrono;U8-pChrono;U9-
pChrono;U10-pChrono,TMR.AUX T, TMR AUX2;,TMR.AUX3,TMR AUX4; TMR. AUX5,SWIAUX1,SWI.AUX2,SWI.
AUX3;SWI.AUX4;SWIAUXS;AND.AUXT,AND.AUX2;,AND.AUX3;AND.AUX4,AND.AUX5,0R. AUXT,0R.AUX2;0R.
AUX3,0R.AUX4,0R.AUX5,BUT.AUXT;BUT AUX2,BUTAUX3;BUT. AUX4,BUT.AUX5; TMPVART, TMPVAR2, TMP.
VAR3;TMPVAR4; TMPVAR5, TMPVAR6; TMPVAR7; TMPVARS, TMPVAR9; TMPVART1O0.
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Esta, pelo contrério, € a lista das entradas analdgicas que é possivel utilizar no caso em que se queira selecionar
uma entrada analdgica como sonda de luminosidade (LUX):
---;U1-pChrono;U2-pChrono;U3-pChrono;U4-pChrono;U5-pChrono;U6-pChrono;U7-pChrono;U8-
pChrono;U9-pChrono;U10-pChrono;B1-pCOe2;B2-pCOe2;B3-pCOe2;B4-pCOe2;B1-pCOe3;B2-pCOe3;B3-
pCOe3;B4-pCOe3;B1-pCOe4;B2-pCOe4;B3-pCOe4;B4-pCOe4;B1-pCOe5;B2-pCOe5;B3-pCOe5;B4-pCOe5;B1-
pCOe6;B2-pCOe6;B3-pCOe6;B4-pCOe6;B1-pCOe7;B2-pCOe7;B3-pCOe7;B4-pCOe7;B1-pCOe8;B2-pCOe8;B3-
pCOe8;B4-pCOe8;B1-pCOe9;B2-pCOe9;B3-pCOe9;B4-pCOe9;B1-pCOe10;B2-pCOe10;B3-pCOe10;B4-
pCOe10;B1-pCOe11;B2-pCOe11;B3-pCOe11;B4-pCOe11;Sl add.21;SI add.22;S ad.23;SI ad.24;S1 ad.25.

o Nota: nas ultimas paginas do presente manual foi reservada uma tabela na qual registrar manualmente
as configuragdes efetuadas as vdrias entradas/saidas.

6.2 Gerenciamento de luzes

pChrono gerencia até 20 dreas de luzes. £ possivel nomear cada érea gracas a 8 digit editaveis individualmente.

Isto permite associar um nome a area configurada que sera reproposto naquelas mascaras onde esta sera

melhor configurada; o mesmo nome estard depois a disposicdo do dispositivo em PlantVisorPRO. Para

perceber melhor como utilizar o pChrono para o gerenciamento das luzes, é Gtil definir alguns termos comuns
que utilizaremos e que aqui comentamos.

« Area: Entende-se um ambiente fisico, ou l6gico, que partilha o mesmo programador. As entradas e as saidas
serao decididas em fase de configuragao. Estao disponiveis até 20 éreas.

+ Puntos de luz: Entende-se quantas saidas digitais estao reservadas para a area que esta sendo configurada.
Cada érea pode ter de 1 a 4 pontos de luz.

« Interruptor: é o interruptor On/Off através do qual cada ponto de luz é chamado ligado/desligado. A agdo
sobre a entrada digital (Aberta->Fechada, Fechada->Aberta) abre ou fecha a saida digital a qual estd
conectado o ponto de luz. A acdo do Interruptor estd sempre concorde com as habilitacdes do programador.

+ Botdo: é um interruptor cuja acgdo liga as luzes por um tempo programavel. Trata-se fisicamente de um
interruptor On/Off, cuja acdo (Aberta—>Fechada, Fechada—>Aberta) fecha a saida digital a qual esta
conectado o ponto de luz. A agao repetida na entrada digital configurada como botdo (pense em um
sensor de movimento), fard reiniciar a contagem do tempo; decorrido o tempo programado, Unico para
todos os botbdes daquela érea, os pontos de luz serdo chamados desligados, salvo outras habilitagoes.
A acdo do botdo atua independentemente do programador ou das habilitagdes as excecoes.

+ Botdo: é um botéo fisico que, curtocircuitando a entrada do pChrono, inverte o estado da saida
digital controlada. Se a entrada dedicada for uma Entrada Universal adequadamente configurada
(como FAST DIN), o fecho da entrada UX em GND é interpretado como contato fechado e o ponto de
luz acende (se estiver desligado) ou apaga (se estiver aceso). O fecho da entrada universal pode ter
uma duracdo <2ms. Se, pelo contrario, a entrada dedicada for uma entrada digital normal (DIN), serd
oportuno providenciar para o pChrono um sinal de entada curtocircuitada por, pelo menos, 2seg.

Esquema elétrico do interruptor e do botao a utilizar com o pChrono:

switch timer button
/ /
Fig. 6.b
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Esquema de comportamento do Interruptor e do Botéo.

switch]
.,
! 1 ] ]
! 1 ] ]
_|_| l » DOUT
Timer 1
R i i
!b —t I > DOUT
T<1min K ;
T=1min T=1min

Button 4 T_I fl ﬂ ﬂ s

DouT

Y

Fig. 6.c

Note se como a saida digital comandada pelo 'interruptor' siga o estado da entrada digital.
A saida digital, ao contrdrio, gerenciada por uma légica de 'botdo, segue uma ldgica a tempo, reiniciada sempre que
a entrada digital comuta o seu estado antes do tempo programado de Tmin. Se, pelo contrério, a saida digital ndo
comuta antes de caducar o tempo programado, ao caducar o tempo programado a saida digital desestimula-se.
O "botao', pelo contrario, comuta sempre o estado da saida. Cada drea pode ser gerenciada em diferentes modos,
conforme as exigéncias de instalagdo. O pChrono pde a disposicao 15 tipos de gerenciamento:

1. SO PROGRAMADOR: Os pontos de luz acendem-se nas habilitaces do programador.

A

Y

Scheduler

— 3

|
8:00 1
1
1
|

» DOUT

Fig.6.d

2. SO INTERRUPTOR: Os pontos de luz acendem-se nas habilitaces da entrada do interruptor.
A

Y

DIN Switch

n
|
=

DOUT
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3. PROGRAMADOR + INTERRUPTOR: Os pontos de luz séo habilitados a acender-se por definicdo do
programador, mas sé serdo acesos atuando na respetiva entrada interruptor. Fora da faixa horéria, o ponto
de luz serd desligado.

A
8: 00 17:30

I—l—l-l » DOUT

Fig.6.f

Y

Scheduler

Y

DIN Switch

4. PROGRAMADOR + INTERRUPTOR + BOTAQ: Os pontos de luz séo habilitados a acender-se por definicéo
do programador, mas sé serdo acesos atuando na respetiva entrada interruptor. O botdo acendera as luzes
pelo tempo programado, independentemente do consenso do programador e do interruptor.

A

8:00 17:30
;I ! » Scheduler
[] 1
—I U: . [ L > DIN Switch
1 |
1
fl l fl I B > DIN Timer
1
]
1
1
|

Fig. 6.

5. PROGRAMADOR + SPV(Supervisor): Os pontos de luz sao habilitados a acender-se por definicdo do
programador, mas sé serdo acesos atuando no respetivo comando do supervisor. Para esta funcdo, esta
colocada a disposicao uma lista de 30 varidveis. Esta configuracdo é Util quando se possui uma habilitagao
remota que identifica o dia (ou a noite) por exemplo para o gerenciamento das luzes externas (veja o
exemplo 3 abaixo, com ‘Geo-Lighting’no pacote para PlantVisorPRO ‘ECO-HVAC).

A
8:00 17:30
! ! » Scheduler
_I_I i ! ! ! i I— » SPV variable
! | | ro
L
‘ I-I » DOUT
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6. PROGRAMADOR + SPV + BOTAO: Os pontos de luz sdo habilitados a acender-se por definicdo do
programador, mas sé serdo acesos atuando no respetivo comando do supervisor. Para esta funcdo, esta
colocada a disposicdo uma lista de 30 varidveis. O botdo acenderd as luzes pelo tempo programado,
independentemente do consenso do programador e do supervisor.

A
8:00 17:30
II II » Scheduler
1 1
—!_! - II ! ! - !— » SPV variable
! | | Vo
| 1 1
i — ﬂ — ll: l‘l > DINTimer
. | [ | o o
[ [} [} (B} [} [ o
[ ] 1 [ 1 1 ] [N} 1
[ I (] | [} "o
[N} : I (] I 1 N DOUT
*>T<1 T=1 T4<LT>=1 T=1 *l:] -
O

Fig. 6.i

7. PROGRAMADOR + LUX: Os pontos sao habilitados por definicdo do programador, mas sé serdo acesos
através da leitura da luminosidade de um sensor LUX. Esta programacao prevé a configuragdo de um
Setpoint LUX e uma Banda. Seré possivel um gerenciamento gradual ou modulante em saida analdgica.

A

8:00 17:30
! : » Scheduler
1

i ]

Setpoint /" N f oo oo - -
] 1 1 ]
] ]
- L - » Lux
] 1 ] ]
1 1 ] 1
1 ] | 1
] ] | ]
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1
] I I ]
» DOUT

Fig. 6,

8. PROGRAMADOR + LUX + BOTAO: Os pontos sdo habilitados por definicao do programador, mas so seréo acesos
através da leitura da luminosidade de um sensor LUX. Esta programacao prevé a configuracao de um Setpoint
LUX e uma Banda. Serd possivel um gerenciamento gradual ou modulante em saida analdgica. O botdo acenderd
as luzes pelo tempo programado, independentemente do consenso do programador.

A 8:00 17:30
II l » Scheduler
1
1
| ; !
- - > Lux
: ! !
| ! :
- : — » DIN Timer
1 | | [ R |
[ ] | 1 [ [ | [N ]
[ ] | 1 [ ] [ | [N} 1
[} ] 1 [ ] [} :l 1
I ] I : ] [ ] [} N DOUT
il | T=1 »ﬂ« [l NS e
\Y)
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9. SOBOTAO: Os pontos de luz acendem-se nas habilitagbes da entrada do botdo. Se o botéo estiver ligado a
uma entrada universal configurada, como FAST DIN, basta curtocircuitar a entrada para acender ou apagar
a luz; nos outros casos a entrada (DIN) devera ser mantida fechada por uns segundos para que o pChrono
registre o novo estado.

-~

1 _f1 1

» DIN Button

— TR

1 1

DouUT

Y

Fig. 6.

10. PROGRAMADOR+BOTAO: Os pontos de luz sdo habilitados a acender-se por definicdo do programador,
mas sé serdo acesos atuando na respetiva entrada botdo. Fora da faixa horéria, o ponto de luz serd
desligado.

8:00 17:30
;I ! » Scheduler
1 1
1 1
|f| : |f| |f| |f| - |f| » DIN Button
A
1 i 1 1 1 i 1
: | | | | 1 :
R L1 1 > DOUT
Fig.6.m

11. PROGRAMADOR+SPV+BOTAO: Os pontos de luz sdo habilitados a acender-se por definicdo do
programador, mas sé serdo acesos atuando no respetivo comando do supervisor. Para esta fungao, esta
colocada a disposicdo uma lista de 30 varidveis. O botdo acenderd as luzes, independentemente do
consenso do programador e do supervisor.

A
8:00 17:30
! II » Scheduler
1 1
| |
_!_I : I| I| - m » SPV variable
H 1 \ 1 [
| | 1 1 [
ﬂ: ﬂ: fl ! ) ﬂ . L fl > DIN Button
IR I
[ [ \ ! [
[ [ [ [
[ |: 1 [ I: !
1. 11 L1 | > DOUT
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12. PROGRAMADOR+LUX+BOTAO: Os pontos séo habilitados por definicdo do programador, mas s6 seréo
acesos através da leitura da luminosidade de um sensor LUX. Esta programacao prevé a configuragcao
de um Setpoint LUX e uma Banda. Serd possivel um gerenciamento gradual ou modulante em safda
analdgica. O botéo acendera as luzes, independentemente do consenso do programador.

A
800 17:30
II I » Scheduler
1
1
| : :
- ; - > Lux
1 | ]
TI !fl : ' Tlfl > DIN Button
| I | | i '
| [ 1 1 ] | |
| 1 | | | [
1 [ [} [} [} [}
N I Y I S N N

Fig. 6.0

13. PROGRAMADOR+TIMER: Os pontos de luz sdo habilitados a acender-se por definicdo do programador,
mas so serdo acesos atuando na respetiva entrada temporizada timer. Fora da faixa horéria, o ponto de
luz serd desligado.

A
8:00 17:30
I I > Schedul
; ; > cheduler
1 1
l.' 1‘; . ! l; l; 1‘; . I} l; > DIN Timer
| | : 1 | | : [
| | 1 1 | | 1 [
1 1 ] [} 1 1 ] [
1 1 ] [} 1 1 ] [
] ] 1 [} ] ] 1 [}
] ] 1 1 [}
1 1 1 1 T:WI [} ; DOUT
O
Fig. 6.p

14. INTERRUPTOR + BOTAQ: Os pontos de luz sdo habilitados a acender-se por definicdo do interruptor, mas
sO serdo acesos atuando na respetiva entrada botéo.

A

‘—_l—l_l—l_l—l_—F DIN Switch
__ﬂ_l_ﬂ_lﬂ_l_ﬂ_lﬂ_lﬂﬂl—) DIN Button

—

Fig. 6.q
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A
8:00 17:30
| l 5
; ' » Scheduler
I I 1 [
X - ! ! II . !_!_I_ » Switch
| [ 1 [
| [ | | [
! [ ___: [ _S_et_point
1 : : ! : 1 1 : o
: T T 1 : T : : : T : : » Lux
(] [ [} [} [} [} [}
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R i 10 > DOUT

A tabela seguinte resume graficamente como os diferentes gerenciamentos atuam na carga configurada:

Gerenciamento de Luz

Acao conjunta Acao sempre ativa
1 _|s6 programador programador
2 |séinterruptor interruptor
3 |programador + interruptor programador + interruptor
4 |programador + interruptor + timer programador + interruptor timer
5 |programador + SPV programador + SPV
6 |programador + SPV + timer programador + SPV timer
7 |programador + lux programador + lux
8 |programador + lux + timer programador + lux timer
9 |[s6 botdo botdo
10 |programador + botao programador + botéo
11 |programador + SPV + botdo programador + SPV botdo
12 |programador + LUX + botdo programador + lux botédo
13 |programador + timer programador + timer
14 |interruptor + botdo interruptor + botao
15 |programador + interruptor + lux programador + interruptor

+ lux
Tab.6.a

Seguem-se alguns exemplos sobre como o usuério pode configurar dreas de luzes.

Exemplo 1

Nome Areal “Room #1a"

Pontos de luz presentes: 3

Gerenciamento de pontos de luz: Programador + Interruptor + Botao

Luzes desligadas de acordo com a planificacao das excecoes por parte do programador: Sim
ED Interruptor ponto de luz 1, Area 1: ED1 do dispositivo pChrono

ED Botéo ponto de luz 1,2 e 3, Area 1: 1D4 do dispositivo pChrono (comum aos trés pontos de luz)
ED Interruptor de ponto de luz 2, Area 1: ED2 do dispositivo pChrono

ED Interruptor de ponto de luz 3, Area 1: ED3 do dispositivo pChrono

Planificacéo:

- De 1 de Janeiro a 15 de Mar¢o = das 7:30 as 12:30, de segunda a sexta

- De 15 de Junho a 15 de Agosto = das 8:00 as 12:00, de segunda a sexta

- De 1 de Janeiro a 31 de Dezembro = das 13:30 as 17:30, apenas sabado e domingo
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Lights
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Manadenent.
SCHED . +0|JJIT|:H+TIMER

Enable excertionss YES

Hoom #13

Ligkt 1 =etting

witich: Il -FChrono
Tinmer: ID4-FChrong
Timer delad: Snin
Light 1: HIl-rChrono

Hoom #13

g Opontodeluz1,daArea

A drea 1 foi denominada como “Room #1a” Os pontos de luz colocados a
disposicdo sdao '3’; o tipo de gerenciamento “Programador + Interruptor
+ Botdo" e a Area respeitard a desabilitacio das luzes durante os periodos
indicados nas excecdes. Lembramos que o botdo acende sempre as luzes,
mesmo fora da programacgao.

,égerenciado Ligado/Desligado pela ED1-pChrono.
O botédo que acenderd pelo tempo de 5 minutos a luz 1, é identificado pela
ED4-pChrono. A saida digital reservada é NA1 no hardware pChrono.

3 Opontodeluz2,daArea 1,é gerenciado Ligado/Desligado pela ID2-pChrono.

O botéo que acenderd (pelo tempo de 5 minutos) a luz 2, é identificado pela
ED4-pChrono. A saida digital reservada é NA2 no hardware pChrono.

O ponto de luz 3, da Area 1, ¢ gerenciado Ligado/Desligado pela ED3-
pChrono. O botédo que acenderéd (pelo tempo de 5 minutos) a luz 3, é
identificado pela ED4-pChrono. A saida digital reservada é NA3 no hardware
pChrono.

O programador esta configurado aqui conforme a specificagao. Para os dias
da semana repare como a primeira letra do dia visivel habilita o programador
para aquele dia.

Legenda: ID4 - Motion sensor
[ =Lights line 1 l ]
W =vlightsline2 |[ ] O
I =Lightsline 3 E =
'( ID1 = Switch line 1 .—I —\ ,|:|""' ID1
| ! NS
( ID2 = Switch line 2 H [} ! ’V\ '
P a AN 5
/ 103=swichine3 e  —- D2
'( ID4 = Timer line 1+2+3 : | : < S !
H ! H s !
H | | " !
H | H 2N H
| | H N H
N\ —— I | E——
' [} ' '
: ! H '
D, T b e eeecccccccccccaccccccaaaaat
|
1
|
|
ID3
Fig. 6.5
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Exemplo 2

Y

7:30 1230
1 T 0w
Lo - |
n —_
101 11 : L > ID1
1 [} 1
]
1. 1 1 M _ > NOT
T=5min T=5min
J > D2
I I 1 » NO2

T=5min T=5min

r-1 I l—J lJ l— » ID3

O mnan M1,

+ Nome Area 2“Room #2b"
- Pontos de luz presentes: 1, analédgico (1-10V)
+ Gerenciamento de pontos de luz: Programador + LUX + Botao

+ Luzes desligadas de acordo com a planificagdo das exce¢des por parte do programador: Sim

« Entrada do sensor LUX ponto de luz 1, Area 2: Sonda SI com endereco serial 21
+ ED Botdo ponto de luz 1, Area 2: ED1 da pCOe com endereco serial 2

+ Planificacéo:

- De 1 de Janeiro a 15 de Dezembro = das 7:30 as 12:30, de segunda a sexta
- De 1 de Janeiro a 31 de Dezembro = das 08:00 as 12:00, apenas sabado

A
]

Fres

imer: ID1-F
ytrEut LaFe
Y Dot HD
19ht. 1:

Foom #:2b
Hum, of 1ights:
3‘1dl’|¢‘§|en|r-'r‘lt. tarF

CHED. +LHm+TIMEP
EhdblE excertionst

—FLChroro
FChrano

Iw

CAREL

A érea 2 foi denominada como "Room #2b" O ponto de luz colocado a
disposicdo é sé um e analdgico; o tipo de gerenciamento “Programador

1 + LUX + Botdo" respeitara a desabilitacdo das luzes durante os periodos
indicados nas excecdes. Lembramos que o botdo acende sempre as luzes,

wEs mesmo fora da planificagao.

=

I
T

O ponto de luz 1, da Area 2, é gerenciado modulante pelo sensor sem fios Sl
com endereco 21. O botdo que acenderd por 3 minutos a luz é identificado
pelo ED1 na placa pCOe endereco serial 2. A saida analdgica reservada é Y1
no hardware pChrono. A saida digital, se estiver configurada, serd chamada
acesa quando o valor dos LUX lidos serd maior do que o setpoint configurado

e, de qualquer forma, acima do minimo valor de tensdo configurado na

mascara sucessiva.
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Intedrsl time:
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SEELLs
178=
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O setpoint que se requer em ambiente é de 500 LUX, a banda esta configurada
para 80 LUX e o tempo de integracéo (o controle é Pl) é de 300 segundos
modificaveis. Este tempo faz com que o controle na saida analégica fique
filtrado de variacées random de luminosidade do ambiente. E possivel, depois,
configurar o raio de acdo da safda analégica com o valor de tensédo minimo e
maéximo. E aconselhavel um valor de Banda muito alto (também superior ao
valor do mesmo setpoint). Os defaults sugeridos sao aconselhaveis.

O programador esta configurado aqui conforme a specificagao. Para os dias
da semana repare como a primeira letra do dia visivel habilita o programador

para aquele dia.

500
} > Lux
I i
0 ! > DOUT
[}
:
MaxV,; 1
Min V. AOUT
800
Fig. 6.u

o Nota: diferente seria 0 comportamento no caso de querer gerenciar 4 pontos de luz on/off sempre com
sonda de luminosidade. O grafico abaixo mostra, de fato, 0 comportamento das 4 saidas digitais configuradas.

« Setpoint: 500 LUX
+ Band: 200

i } > LUX
! Set pqint =500
! Band =200 !
| |
77777777777 | |
at | |
,,,,,,,,,,, 5 :
,,,,,,,,,,, gl |
,,,,,,,,,,, L2 w
I
—_— ‘ > OUTPUT
I | |
1 350 | 450 !
300 400 500
Fig. 6.v
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Exemplo 3

A seguinte planificacdo é suportada pela possibilidade de obter do sistema BMS (o PlantVisorPRO, por
exemplo) uma varidvel que indique a duragao do dia ou da noite (entendidos como horas de luz/escuro).
Esta funcao esté disponivel gracas ao pacote ECO-HVAC, plugin Geo-Lighting. Especificamente, o plugin Geo-
Lighting restitui, a pedido de informacdes sobre Latitude e Longitude, a hora de Alvorecer e de Pér do sol do
dia corrente. Mais detalhes no help on-line do PlantVisorPRO.

« Nome Area4 "Sin.Adv!, (Anuncio luminoso’ = ‘Sinal de adverténcia)

+ Pontos de luz presentes: 1

+ Gerenciamento de pontos de luz: Programador + SPV + Botdo

+ Luzes desligadas de acordo com a programacao das exce¢des: Nao

« Varidvel de supervisao para ponto de luz 1, Area 3: SPV ender.1

+ ED Botéo ponto de luz 1, Area 3: ED11 do dispositivo pChrono

+ Planificacéo: - De 1 de Janeiro a 31 de Dezembro = do pér do sol as 3:00 de manha

Lights
Area 4i

cohf'id E3.26

Edite o nome “Sin.Advt! na drea 4, defina o nimero de pontos de luz para
Adu. 5190

"1’ configure o gerenciamento para que seja como pedido e nao habilite o
uni. of light=: 1 ponto de luz as excecoes.

anademernt. Lopet
CHED. +5FU. +TIMER
hable swcertions:

HO

z ] Selecionando a varidvel “SPV.end.01", pChrono espera receber de BMS a
,%.ﬂ?t 1 59%’%&”3‘:":'_@1 habilitacao para o ponto de luz ‘NA11-pChrono’; esta saida comandara o
acendimento do Andncio luminoso externo que serd chamado aceso do por
do sol a hora definida no programador. A agdo no botéo ‘ED11-pChrono'liga
igkt 1: HMOl1-pChrams @ Uz por 2min para um eventual teste-luzes queimadas.

imeri ID11-FChrono  2m

A faixa horéria é habilitada das 15:00 horas as 3:00 da manha. De qualquer
forma, o anuncio luminoso nédo serd ligado antes da hora do pér do sol
decidida pelo plugin ‘Geo-Lighting' (ou, de qualquer forma, pelo comando
BMS). A mudanca a meia noite corretamente.

Copbgupiig A configuracdo aqui descrita refere-se a
cidade de Brugine (Padova, Itdlia), cuja

latitude é de"45.3 Norte”e longitude de“12.0
laboe | " 2 . N
e v = - Leste” A varidvel que identifica o estado
Latitude (decimal degree representation, ie: 12.3456) ;45 A ) L, . N ., " "
Longitude (decimal degree representation, ie: 12,3456) .,ﬁ 0 | N |GHT estggssooada a varlavel SP\/—AddO]
Day variable pChrono - 1 —> 5PV_Add02 do dISpOSItl\/O pChrono.
Night variatle
Fig. 6.w

c>Nota: A passagem da meia noite é gerenciada corretamente desde que no dia seguinte necessite da
mesma planificacdo; em caso contrario a faixa desabilitard o consentimento a meia noi
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_ Na tela dashboard do plugin Geo-Lighing evidencia-se

como para o dia atual, a hora do pér do sol é calculada para
——— as 20:55 (dia atual: 5 Junho 2013). Isto significa que a luz dos
= — reclamos luminosos ‘NO11-pChrono’ serd acesa exatamente
das 20:55 as 3:00 horas programadas pelo programador.

Fig. 6.x

6.3 Gerenciamento das bombas

pChrono poe a disposicdo a gestao de 2 grupos de bombas, no maximo. Cada grupo pode gerenciar até 2
bombas on/off. Exceto em caso de alarme, quando a entrada digital respetiva requer a ligacdo da bomba,
esta liga-se. O alarme de auséncia de fluxo (fluxdstato) acontece com um atraso até 30 sequndos (tempo néo
modificével) relativamente ao arranque da bomba. Isto serve para ignorar eventuais variagdes do fluxo de
agua. As funcdes gerenciadas para o grupo bombas séo:

Em presenca de duas bombas, alternancia manual ou automdtica entre as bombas para repartir de forma
equitativa entre as bombas a carga de trabalho e as horas de funcionamento. A alterndncia automética é gerada:
- Ao caducar de um determinado periodo de tempo.

- Em presenca de sobrecarga (disparo do térmico) ou em auséncia de fluxo em uma das duas bombas.
Gerenciamento da sobrecarga (disparo do térmico) da bomba. Sinalizacdo da anomalia e parada imediata
da bomba. Gerenciamento da alternancia em presenca de uma segunda bomba.

Gerenciamento do fluxéstato que controla a circulacdo do fluido na instalacao. Sinalizacdo controlada a
anomalia até a desligacdo completa da bomba. Gerenciamento da alternancia em presenca de uma
segunda bomba com fluxo.

Gerenciamento do antibloqueio, con ligacao aleatéria da bomba em caso de longos periodos de parada
dainstalacéo.

Gerenciamento do antigelo, com ligacdo da bomba para forcar a circulacéo do fluido.

Controle do fluxo

O controle do fluxo estd sempre habilitado e pChrono procura garantir o funcionamento da instalagdo mesmo
em caso de auséncia de fluxo. Cada bomba assinala varias vezes o mau funcionamento (até ‘Max nimero de
avisos para o fluxo de dgua’) antes de entrar em alarme por falta de fluxo.

985 985 985
Pump1 I ~ 7 I I_I 4_>I—I 4—>|—

|

|
T 1
No water flow : | | |
|

|

|

; '
TFlow 3bsence |

A |
|

| o o
low présence | : : : |
I 30s 1 o 30s Lo
| ! I — o
Warning | 1 | I ! ! I L I | I
| | «> 0 N T [ [
[} .
! 1 '30s " first warning reset warning :ﬁrstwarning :second warning
| | (imternally) |
Alarm | | L | : r
| ] ] | | |
Request I I I
pump
Fig. 6.y

35 "pChrono" +040000185 - rel. 1.4 - 23.09.2014



\ POR 4 CAREL

Feita a premissa de que os avisos mencionados abaixo sao gerenciados internamente ao pChrono e que,

portanto, néo ha nenhuma sinalizacdo na tela, é importante observar que:

+ O reinicio do nimero de avisos acontece assim que é registrado o fluxo de dgua.

+ Assim que o alarme dispara, 0 aviso é reiniciado automaticamente.

+ Em presenca de um aviso ativo, a bomba é desligada por um perfodo igual a 90 segundos (tempo né&o
modificével). Sé apds este intervalo de tempo, a bomba € ligada e é retomado o procedimento de ligagao:
0 aviso é reiniciado s6 quando é registrado o fluxo e a bomba estd ligada.

+ Se'Max numero de warning por fluxo de dgua’for = 0, é imediatamente ativado o alarme e nao é efetuada
nenhuma tentativa de recuperacao de fluxo.

Em presenca de duas bombas, logo a sinalizacdo da primeira anomalia numa bomba, é forcada a alternancia

das bombas. Mostramos a seguir os dois casos possiveis:

+ Uma bomba (Nimero de Bombas = 1): Se a entrada do fluxdstato = 1 por um periodo de tempo
> 30 segundos (tempo ndo modificavel), a bomba continua a funcionar até quando o contador aviso
interno for > ‘Méx niimero de avisos por fluxo de dgua’ e em seguida é assinalado o alarme Bomba e a
bomba é desligada a espera de um restabelecimento manual do alarme, possivel atuando no botéo Alarm.
Se no novo arranque o fluxo persistir por um tempo > 30 segundos (tempo nao modificavel), é reiniciado
o contador interno dos avisos.

+ Duas bombas (Numero de Bombas = 2): Se a entrada do fluxdstato for = 1 por um tempo > 30 sequndos
(tempo ndo modificavel), a bomba para e liga a outra bomba se ndo estiver em alarme. Se a auséncia
de fluxo persistir, as bombas continuardo a alternar-se até cada uma atingir o nimero méaximo de avisos
programados ‘Max nimero de avisos por fluxo de dgua’ Se para cada bomba o contador interno dos avisos
atingir o numero maximo de avisos, entéo é assinalado o Alarme Bomba e as bombas sdo desligadas a
espera de um restabelecimento manual dos alarmes, possivel atuando no botao Alarm. Se no novo arranque
o fluxo persistir por um tempo > 30 segundos (tempo nao modificavel), é reiniciado o respectivo contador
interno dos avisos. De seguida encontra alguns exemplos.

Esempio 1:

BPunEs confid & O grupo bombas 1 gerencia 2 bombas e até 5 avisos antes do alarme fluxo
2 de 4gua.

umber of  FUnFs: 2

arniinds limit masx
o flow lack:

Alternancia entre as bombas por auséncia de fluxo:

Numero de Bombas = 2

Max nimero de avisos por fluxo de dgua =5

Situagao inicial: primeira bomba ligada, e fluxo constantemente ausente (Entrada Fluxoéstato = 1), entao:

PUMP 1 PUMP 2
Warning B N Warning
Warning 4~~~ __:::.:._.,> Warning
Warning o---72- ’-, Warning
Warning ‘_-::_‘_'_‘._’::.._._._._. Warning
Warning ,._-_—:_’Z::__-_—_—_._.‘._._, Warning
Alarm  .--~7]] __::_—____, Alarm
Fig. 6.z
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Exempio 2:

Alternancia entre as bombas por auséncia de fluxo:

Numero de Bombas = 2

Max nimero de avisos por fluxo de dgua =5

Situagao inicial: bomba 1 ligada e fluxo ausente: Num determinado instante é registrada a presenca do fluxo que dura
por um perfodo limitado.

Legenda

PUMP 1 PUMP 2 [1]: Registro do fluxo por
Warning .......J....__.., Warning um tempo > 30seg (tempo
Warni Warni nao modificavel)

arming 4~~~ B arming para depois voltar a faltar.

@ OK  .-x2I2{ ..., Warning

Warning ;:::::_: _____ _..» Warning
Warning .:::I:::::.._::=, Warning
Warning «--""_ | . _.» Alarm
Warning a7 _ ceeeoo» Alarm

Alarm  «--""7 Alarm

Fig. 6.aa

Sobrecarga das bombas (disparo do térmico)
Caso seja detetada uma sobrecarga, é imediatamente parada a respetiva bomba e posta em alarme.
Em presenca de uma segunda bomba ndo em alarme, é forcada a alternancia entre as bombas.

O térmico da bomba 1 é associado a entrada ED5 do controlador pChrono;
o térmico para a bomba 2 a ED6.

IDE-FChrono
verload FUmEZ:
ID&

—FLChrono

Antigelo

O gerenciamento do antigelo esta sempre habilitado.

O pedido de antigelo (entrada ‘Antigelo ativo'= 1) é gerenciado com base no estado das bombas:

1. se uma bomba estiver ligada, continuard a funcionar até cessar o pedido de antigelo (entrada ‘Antigelo
ativo'=0). Em presenca de uma segunda bomba é sempre garantida a alternancia baseada no‘Tempo de
rotacao,

2. setodas as bombas estiverem desligadas, o pChrono liga a bomba que por alternancia devera ser ligada
naquele instante.

A funcao de antigelo termina quando a entrada ‘Antigelo ativo'= 0.

Encontra de seguida um esquema que mostra o funcionamento do procedimento de antigelo:
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Legenda
[1]: Abomba 1 estéd ja em
t t funcionamento, pelo que o

] ) !
r|_|—| |
Req_pump | | | '

ﬁ I I . .
Pump1 | | ! . . '._1_ a?t}tge\o nao tem nenhum
1 1o  m— | | efeito.
P 2
ump ' — 1 Y t t [2]: Nenhuma bomba
Antgreezing | f l f_'_ estava ligada pelo que o
condition '

| antigelo, por alternancia,

! forca a ligacdo da boma2.
[3]: Nenhuma bomba

Fig. 6.ab estava ligada pelo que o

antigelo, por alternancia,

forca a ligacdo da boma.

Configuracdo de entradas para Pedido de bomba (comum a ambas as
bombas), Entrada de fluxdstato e Antigelo.

D¥-FChroro
Ho water £low:
: IDE-FChrano
nthr‘eezelactwe=

D3—-rChrono

Antibloqueio

Esta funcdo serve para evitar bloqueios fisicos ou mecdanicos causados por ferrugem ou incrustagdes nas
bombas, devidos a paradas prolongadas por um longo periodo de tempo.

O antiblogueio esta sempre habilitado.

Se uma bomba ndo for ligada durante 7 dias, ou mais, (tempo nao modificével), o pChrono liga-a
automaticamente por 30 segundos (tempo ndo modificavel) para depois a desligar de novo. O antibloqueio
ativo ndo influencia o funcionamento de bombas ja ligadas.

O gerenciamento do antibloqueio é habilitado.
Arotacao das bombas acontece por tempo e a cada 12h de funcionamento
nable antiblock: YES  de cadauma.

rouF E1

otation torel TIME
otation time: 12hi

6.4 Gerenciamento das tomadas elétricas sem fios

Aintegracao destes dispositivos torna-se Util quando se deseja monitorar o consumo de determinadas cargas
e programa-las por exigéncias especificas. Estes dispositivos prestam-se ao monitoramento e ao controle de
cargas elétricas como, por ex., as maquinas de café, os distribuidores de bebidas, os fervedores da &gua quente
sanitdria, as impressoras, etc. Cargas cujo consumo, muitas vezes, subestimamos, mesmo em funcionamento
stand-by; a acdo de desligar completamente o dispositivo, muitas vezes traduz-se numa consideravel reducao
dos consumos elétricos totais.

O pChrono gerencia até 10 destes dispositivos sem fios que integram funcdes de medidor de energia e
podem comandar uma carga ligada/desligada conforme o configurado no programador dedicado. Também
o programador destes dispositivos pode ser bypassado com as excecdes configurdveis no loop ‘C.Reldgio/
Programador’ E possivel dar o nome a cada dispositivo gracas a 8 digitos editaveis individualmente. Isto
permite associar um nome a carga configurada que serd reproposto naquelas mascaras onde esta serd melhor
configurada; o mesmo nome estara depois a disposicao do dispositivo no PlantVisorPRO. O gerenciamento
dos dispositivos acima, que integram também a funcéao de router, necessita da utilizacdo de um Access Point
que poderd ser ligado a FBus1 ou FBus2, veja pardgrafo ‘3. Arquitetura do sistema’

"pChrono" +040000185 - rel. 1.4 - 23.09.2014 38



CAREL \ POR 4

A carga foi identificada com o nome ‘HotWater' A carga seré desligada por
indicagdes das excecdes configuradas.

nable excertions: YES

O programador da carga ‘HotWater’ (presente no titulo de méscara, linha
'0") estd configurado para funcionar todas as Segundas, Quartas, Quintas,
Sextas e Domingos das 13:30 as 17:30.

Para mais detalhes sobre a utilizacdo destes dispositivos, consulte o respectivo folheto de instrugdes cddigo
+0500049ML.

6.5 Gerenciamento de cargas genéricas

O pChrono gerencia até 20 cargas genéricas. Este gerenciamento é particularmente Util para aquelas cargas

que necessitam de um simples gerenciamento programado; pense nos ventiladores extratores, nas laminas

de ar, na abertura dos taipais, até ao gerenciamento da rega dos espacos verdes. E possivel dar o nome a cada
dispositivo gracas a 8 digitos editaveis individualmente. Isto permite associar um nome a carga configurada
que sera reproposto naquelas mascaras onde esta serd melhor configurada; o mesmo nome estara depois

a disposicdo do dispositivo no PlantVisorPRO. Para alguns termos técnicos aqui utilizados, remetemos para

o paragrafo 7.1 Luzes. Cada carga pode ser gerenciada em diferentes modos, conforme as exigéncias de

instalagao. O pChrono pde a disposicéo 6 tipos de gerenciamento:

1. SO PROGRAMADOR: A carga est4 ligada nas habilitacdes do programador.

2. SO INTERRUPTOR: A carga estd ligada nas habilitacbes da entrada do interruptor.

3. PROGRAMADOR + INTERRUPTOR: A carga est4 habilitada a ligar-se por definicdo do programador, mas
s serd ligada atuando na respectiva entrada do interruptor. Fora da faixa hordria, a carga serd desligada.

4. PROGRAMADOR + INTERRUPTOR + BOTAQ: A carga estd habilitada a ligar-se por definicdo do programador,
mas s6 serd ligada atuando na respectiva entrada do interruptor. O botdo ligard a carga pelo tempo
programado, independentemente do consenso do programador e do interruptor.

5. PROGRAMADOR + SPV(Supervisor): A carga esta habilitada a ligar-se por definicao do programador, mas
s6 serd ligada atuando no respectivo comando do supervisor. Para esta funcao, esté colocada a disposicao
uma lista de 30 varidveis.

6. PROGRAMADOR + SPV + BOTAO: A carga esté habilitada a ligar-se por definicdo do programador, mas sé
serd ligada atuando no respectivo comando do supervisor. Para esta fungéo, estd colocada a disposicao
uma lista de 30 varidveis. O botéo ligard a carga pelo tempo programado, independentemente do
consenso do programador e do supervisor.

7. SO BOTAO: As cargas sdo acesas nas habilitacbes da entrada botdo. Se o botdo estiver ligado a uma
entrada universal configurada, como FAST DIN, basta curtocircuitar a entrada para acender ou apagar a
luz; nos outros casos a entrada (DIN) devera ser mantida fechada por uns sequndos para que o pChrono
registre o novo estado.

8. PROGRAMADOR+BOTAQ: As cargas sao habilitadas a acender-se por definicdo do programador, mas s
serdo acesas atuando na respetiva entrada botdo. Fora da faixa horéria, a carga sera desligada.

9. PROGRAMADOR+SPV+BOTAOQ: As cargas séo habilitadas a acender-se por definicdo do programador, mas
5O serao acesas atuando no respetivo comando do supervisor. Para esta funcéo, esta colocada a disposicao
uma lista de 30 varidveis. O botdo acendera as cargas, independentemente do consenso do programador
e do supervisor.

10. PROGRAMADOR-+TIMER: As cargas sao habilitadas a acender-se por definicdo do programador, mas sé serdo
acesas atuando na respetiva entrada temporizada timer. Fora da faixa hordria, a carga seré desligada.
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11. INTERRUPTOR + BOTAQ: As cargas sao habilitadas a acender-se por definicdes do interruptor, mas so seréo
acesas atuando na respectiva entrada botéo.

Para mais detalhes sobre o comportamento das diferentes opgdes, consulte os graficos propostos para o
paragrafo "6.2 Gerenciamento de luzes".

loads O ventilador de extragcdo “Ext.Fan1” é habilitado com um gerenciamento

HEeneric

eneric load If . -1 PROGRAMATOR + INTERRUPTOR. Nio serd envolvido pelas excecoes
. configuradas.

anadement tuapel

EHED . +3WITCH

nable excertions HO

O Interruptor reservado para a ligacao do ventilador em faixa horaria, esta
reservado para a ED1 do pChrono, enquanto a saida é a NA10 sempre do
pChrono.

witichs:

ID1-FChraono

O ventilador estara habilitado todos os dias do ano, das 8.00 as 10:00. Lembre-
se de que o programador habilita simplesmente a acdo do Interruptor.

A tabela seguinte resume graficamente como os diferentes gerenciamentos atuam na carga configurada:

Gerenciamento de cargas

Acdo conjunta Acao sempre ativa
1 |s6 programador programador
2 |s6 interruptor interruptor
3 |programador + interruptor programador + interruptor
4 |programador + interruptor + timer programador + interruptor timer
5 |programador + SPV programador + SPV
6 |programador + SPV + timer programador + SPV timer
7 _|s6 botédo botéo
8 |programador + botdo programador + botéo
9 |programador + SPV + botéo programador + SPV botdo
10 |programador + timer programador + timer
11 linterruptor + botéo interruptor + botédo

Tab. 6.b

6.6 Gerenciamento de func¢des genéricas

O pChrono coloca a disposicdo do usudrio até 5 fungdes genéricas cuja utilizacdo é configuravel conforme as

necessidades de instalacdo. Sdo particularmente Uteis quando se necessita, por exemplo, de uma fungdo ON/

OFF de uma valvula com base na leitura de uma temperatura/pressao/outro. Cada funcéo pode ser configurada

como. Isto permite associar um nome a acao configurada que serd reproposto naquelas mascaras onde esta

serd melhor configurada; o mesmo nome estara depois a disposicdo do dispositivo em PlantVisorPRO, editavel
aqui também. Cada funcdo pode ser configurada como:

» Termostato: permite gerenciar um degrau ‘Direto’ ou ‘Inverso’ nas configuragdes de um setpoint, um
diferencial ON e um Diferencial OFF. E, portanto, possivel configurar os limites de alarme Alta, alarme Baixa
e 0s respectivos tempos de atraso de alarme.

» Modulante: permite gerenciar uma rampa ‘Direto’ ou ‘Inverso’ nas configuracoées de um setpoint e uma
banda. A acdo pode ser ‘Proporcional’ ou ‘Proporcional + Integral’ E, portanto, possivel configurar o tempo
de integracéo, os limites de alarme Alta, alarme Baixa e os respectivos tempos de atraso de alarme.

» Alarme genérico: permite gerenciar uma sinalizao¢do de alarme genérico. Configura-se a entrada de
alarme, a respectiva saida que seré ligada em caso de alarme, a légica de funcionamento e um eventual
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atraso de ativacdo. Esta opgdo permite também gerar um alarme Unico comum por um ndmero maximo
de 12 alarmes; bastard habilitar a seleccdo dos alarmes 'da lista' Util quando é pedido gerenciar um diferente
buzzer e/ou sinal luminoso, dependendo dos diferentes alarmes activos; a seleccdo estd no cédigo de
alarme presente no par. 8" Tabela alarmes".

» Impulsos: a safda digital seleccionada seré fechada e aberta pelos tempos configurdveis de ON e OFF. A
accdo é habilitada s6 durante o programador. Esta accédo é pedida quando é necesséria um accao de 'onda
quadrada’ continua, por exemplo nos locais de peixaria, onde um jacto de dgua limpa os residuos das
descargas dos tanques.

» Alarme quartos de banho: Esta funcdo pde a disposicdo entradas e saidas para gerenciar de forma
centralizada o alarme de seguranca, pedido nos termos de lei, a aplicar no local quartos de bagno para
deficientes motores. Uma entrada é fechada com o puxar da corda, que estimula uma saida buzzer. A accao

numa ulterior entrada digital

erEric fun. s

Geri. #1

unction turel

. THEEMOSTAHT
edylation Frobe:
Z—FChrono

Generic

etroint: S8.4d
ff.on: =
Diff.off 1.8

OutFut Lared
DIRELCT,

ELE

J M, E

Desle time: 3=
n.alarm lowd DISHELE
Fetroint: A, H
[ealg time: H=

o=ition:
ot =tatus:

HOZ-FChrono
aff

voltard a abrir o contato corda e permitird o reinicio da safda buzzer.

A Funcéo genérica 1 foi configurada como‘Termostato’ A sonda de regulacdo
é a entrada universal U3 do pChrono. O nome identificativo da funcdo é
"Gen#1"

O setpoint é de 50.0 (a unidade de medida serd referida a grandeza
monitorada, por isso ndo estd aqui definida). O degrau tem um diferencial
positivo no setpoint de 1.5 (50+1.5) e um diferencial negativo no setpoint
de 1.0 (50-1.0). Dado que a saida estd configurada como ‘Direta; a safda NA3-
pCOe3 assumird o valore seguinte:

NO3-pChrono = ON, se U3-pChrono > 51.5

NO3-pChrono =, se U3-pChorno < 49.0

O alarme de Alta esté habilitado e possui um setpoint fixo a 70.0 e um atraso
na ativacdo de 5segundos. O de Baixa, pelo contrério, estd desabilitado.
Um offset fixo de 2.0 (20 sobre a leitura genérica da entrada analégica) é
gerenciado para evitar oscilagdes dos dois alarmes.

A saida digital para a funcdo genérica 1 é a NO3 da pCOe com endereco serial
3. O seu estado atual é Off; ambos o0s alarmes ndo estao ativos.

S

70.0
515 7
Set 50.0 —
49.0 \ ‘ \
! |
NO3-pCO3 I L1 1 ,> OUT
| |
L
» AL
Fig. 6.ac
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A seguir encontra um esquema explicativo para o gerenciamento por 'Impulsos'

Gerenciamento Impulsos

A
8:00 17:30
! II » Scheduler
} |
[} [}
} ]
» DOUT
TON TOFF TON TOFF J TON
<« >« e
Fig. 6.ad

6.7 Leitura de sondas sem fios de temperatura / umidade / luminosidade

A instalacao de um Access Point dedicado, em uma das duas FieldBus, torna disponivel a leitura de algumas
sondas sem fios. Esta possibilidade aumenta a flexibilidade de pChrono. E possivel dar o nome a cada sonda
sem fios gracas a 8 digitos editdveis individualmente. Isto permite associar um nome a carga configurada
que serd reproposto naquelas mascaras onde esta serd melhor configurada. Como citado no paragrafo ‘3.
Arquitetura do sistema; o pChrono gerencia:

Modelo pChrono

Tipo de sonda sem fios

Numero de dispositivos

Small/ Large

SA, Temperatura / Umidade

3

SI, Temperatura / Umidade / Luminosidade 5

A integracdo destas sondas quer tornar o sistema pChrono o mais flexivel e dutil possivel; um sistema que
se presta a todas as instalagdes, capaz, portanto, de oferecer ao instalador o adequado suporte no campo.
A predisposicao no sistema pChrono destas sondas, torna-as disponiveis para o gerenciamento dos pontos
de luz (no caso das sondas SI) ou no registro de um valor de temperatura ou umidade que possam ser depois
partilhados com outros dispositivos ou simplesmente monitorados. Um sistema integrado, de fato, facilita
0 usuério na coleta de informagdes necessarias para a otimizagdo da instalacdo. A temperatura externa, por
exemplo, lida com o pChrono, pode ser depois partilhada com a unidade de tratamento do ar para eventuais
acoes de free-cooling. Como, pelo contrério, a leitura da temperatura e da umidade em ambiente, melhora a
gestao das resisténcias antiembaciamento das vitrinas tornando assim possivel o clculo do ponto de orvalho
(dew-point).
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. TABELA DE PARAMETROS

“Indice de mascaras”: indica univocamente o endereco de cada tela e, portanto, o percurso para atingir os parametros
presentes na tal tela; por exemplo, para atingir os parametros relativos a sonda de pressao admissao com indicativo
de tela Bab01, é necessério seguir os seguintes passos:

Menu principal B.In./Out. 2 a.Estado = b.Analég.in.

A seguir encontra a tabela dos pardmetros visualizaveis do terminal. Os valores indicados com - ndo sdo
significativos ou ndo serdo configurados, enquanto os valores indicados com'..’podem ser diferentes e, dependendo
da configuracédo e das possiveis escolhas, sdo visiveis no terminal do usudrio. Uma linha de ... significa que estdo
presentes muitos parametros similares aos anteriores.

o Nota: nem todas as telas e os parametros presentes na tabela sdo sempre visiveis/configurdveis, as telas e os
parametros visiveis/configuraveis dependem da configuracdo e do nivel de acesso.

indice de mascaras |Descric. na tela Descricao |Def. [lUOM _ |Valores
Mascara Principal
Mascara principal para pChrono  |pChrono Nome do produto, pChrono
Hora e data Horas e minutos atuais 0.23,0.50
Dia da semana (de Segunda a Domingo) 1.7

Data (dd/mm/aa)

Unidade ligada Estado unidade 1: Unidade ON
0: Unidade OFF
pelo teclado
i Pressione DOWN para ver o estado dos dispositivos
MOT1 (s6 leitura) ON/TOT Numero de pontos de luzes ligadas 0..80
Numero de pontos de luzes configuradas 0..80
ON/TOT Numero de bombas ligadas 0.4
Numero de bombas configuradas 0.4
ON/TOT Numero de tomadas sem fios ligadas 0..10
Numero de tomadas sem fios configuradas 0.10
ON/TOT Numero de cargas genéricas ligadas 0..20
Numero de cargas genéricas configuradas 0..20
Esc Pressionar ESC para regressar a mascara principal
Tab.7.a
indice de méscaras |Descric. na tela |Descricio |Def.  |UOM _|Valores
A Ones0F T undcacds
AO1 ‘ ‘Estado unidade ‘»-- ‘ ‘7: OFF pelo tecl.
1: Unidade ON
Tab.7.b
Indice de Descric. na tela Descrigao Def. ‘UOM Valores
mascaras

B.Estado de carga (as entradas/saidas disponiveis dependem da configuracdo do pChrono; abaixo encontra
alguns exemplos)
BO1 ED1:

Estado entrada digital 1 Aberta / Fechada
(S6 leitura) ED2: Estado entrada digital 2 Aberta/Fechada
ED3: Estado entrada digital 3 Aberta / Fechada
ED4: Estado entrada digital 4 Aberta / Fechada
BO5 Ul: Valor da entrada U1 (pode ser configurado como DIN ou AIN) Hz 0..162.5
(S6 leitura) u2: Valor da entrada U2 (pode ser configurado como DIN ou AIN) Hz 0..162.5
U3: Valor da entrada U3 (pode ser configurado como DIN ou AIN) -32767..32768
U4: Valor da entrada U4 (pode ser configurado como DIN ou AIN) -32767..32768
Us: Valor da entrada U5 (pode ser configurado como DIN ou AIN) -32767..32768
BO7 NAT: Estado saida digital 1 Off /On
(S6 leitura) NA2: Estado saida digital 2 Off/On
NA3: Estado saida digital 3 Off/0n
NA4: Estado saida digital 4 Off/On
BO11 Y1 Valor saida analogica Y1 Vv 0..10.0
(S6 leitura) Y2: Valor saida analégica Y2 i 0..10.0
Y3: Valor saida analégica Y3 vV 0..100
Y4 Valor saida analdgica Y4 Vv 0..10.0
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Indice de Descric. na tela Descrigao Def. UOM  |Valores
mascaras
BO13 Endereco pCOe: Endereco pCOe 2..11
(S6 leitura Entrada digit. Canal 1: Estado entrada digital 1 Aberta / Fechada
o Canal 2: Estado entrada digital 2 Aberta / Fechada
se habilitada) Canal 3: Estado entrada digital 3 Aberta / Fechada
Canal 4: Estado entrada digital 4 Aberta / Fechada
BO14 Endereco pCOe: Endereco de pCOe leitura 2.11
(S6 leitura Entrada anal. Canal 1: Valor saida analégica 1 -32767..32768
se habilitada) Canal 2: Valor saida analdgica 2 -32767..32768
Canal 3: Valor saida analégica 3 -32767..32768
Canal 4: Valor saida analégica 4 -32767..32768
BO15 Endereco pCOe: Endereco de pCOe leitur. 2.11
(S6 leitura Saida digital Off / On pela saida digital 1 Off/On
i Off / On pela saida digital 2 Off /On
se habilitada) Off / On pela saida digital 3 Off /On
Off / On pela saida digital 4 Off/On
Saida analéqgica Valor saida Y1 0.0..10.0
B43 Endereco AP Endereco serial do AP ligado a FB1 (ou 2) 1
(S6 leitura, Ligado a FBus1 Versao Versao firmware do AP 2051
se habilitada) ~ |Firmware:
AP poténcia transmiss.: Poténcia do sinal 0..100
Nivel do sinal de radio: Nivel do sinal de radio 0..100
B44 Endereco AP Access point, Endereco ligado a FB1 1
(S6 leitura, Ligado a FBus1 Numero de unidades ligadas no AP (dispositivo final) 0..18
se habilitado)  |N°. unidades ligadas (unida-
des online):
Ne. unidades ligadas (access |[NUmero de unidades ligadas no AP 0..18
point):
Ne. unidades ligadas Numero de Routers na rede 0
com dispositivo RB-:
B45 Endereco AP Endereco serial do AP ligado a FB2 1
(S6 leitura, Ligado a FBus2 Verséao \erséo Access Point 2051
se habilitado)  |Firmware:
AP poténcia transmiss.: Poténcia transmissao Access point 0..100
Nivel do sinal de radio: Nivel do sinal de radio 0..100
B46 Endereco AP Endereco serial do AP ligado a FB2 1
(S6 leitura, Ligado a FBus2 Numero de unidades ligadas no AP (dispositivos finais) 0..1
se habilitado)  |N°. unidades ligadas (unida-
des online):
Ne. unidades ligadas (access |[Numero de unidades ligadas no AP 0..1
point):
Ne. unidades ligadas Numero de Routers na rede 0..1
com dispositivo RB-:
B47 Endereco AP Endereco Access point ligado a FB2 1
(S6 leitura, Numero de Routers narede |[Numero de Routers na rede 0..65535
se habilitado) Numero de Routers Numero de Routers nas proximidades 0..10
pPréximos
Numero de Routers proxi-  [NUmero de Routers nas proximidades com sinal bom 0..10
mos com sinal bom
B48 Sensor SA Endereco Sensor SA 16
(S6 leitura, Nome i em\'gcat\'vo o sensor SA letra 1 0../2
il Nome identificativo do sensor SA letra 2 0..72
se habilitado) Nome identificativo do sensor SA letra 3 0..72
Nome identificativo do sensor SA letra 4 0..72
Nome identificativo do sensor SA letra 5 0..72
Nome identificativo do sensor SA letra 6 0..72
Nome identificativo do sensor SA letra 7 0..72
Nome identificativo do sensor SA letra 8 0..72
Versao Firmware: Versao Firmware SA: 2051
Temperatura: Temperatura SA °C/°F |-500..1000
Umidade: Umidade SA %rH 0..100
Nivel da bateria 0.4
Nivel do sinal 0.4
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Indice de Descric. na tela Descrigao Def. UOM  |Valores
mascaras
B51 Sensor Sl Endereco sensor Sl 21
(S6 leitura, Nome icent\'gcaﬂvo do sensor Sl letra 1 0..72
il Nome identificativo do sensor Sl letra 2 0..72
se habilitado) Nome identificativo do sensor Sl letra 3 0..72
Nome identificativo do sensor Sl letra 4 0..72
Nome identificativo do sensor Sl letra 5 0..72
Nome identificativo do sensor Sl letra 6 0..72
Nome identificativo do sensor Sl letra 7 0..72
Nome identificativo do sensor Sl letra 8 0..72
Versao Firmware Versao Firmware SI 2051
Temperatura: Temperatura SI °C /°F |-500..1000
Umidade: Umidade SI — %rH 0..100
Luz: Luz Sl — LUX 0..65535
Nivel da bateria 0.4
Nivel do sinal 0.4
B56 PLUG/INTERRUPTOR Endereco serial tomada (ou interruptor) 26
(S6 leitura, Nome identificativo para a tomada/interruptor, letra 1 0..72
se habilitado) Nome identificativo para a tomada/interruptor, letra 2 0..72
Nome identificativo para a tomada/interruptor, letra 3 0..72
Nome identificativo para a tomada/interruptor, letra 4 0..72
Nome identificativo para a tomada/interruptor, letra 5 0..72
Nome identificativo para a tomada/interruptor, letra 6 0..72
Nome identificativo para a tomada/interruptor, letra 7 0..72
Nome identificativo para a tomada/interruptor, letra 8 0..72
Versao Firmware Versao Firmware tomada/interruptor 2053
Energia: Energia tomada/interruptor Wh 0..4294967296
Poténcia: Poténcia tomada/interruptor W 0..2300
Estado: Estado tomada/interruptor Off/On
— Nivel do sinal 0.4
B66 Carga genérica --- Nome identificativo da carga genérica 1 Off /On
(S6 leitura, - Nome icent\'gcaﬂvo da carga genérica 2 O; /0n
o - Nome identificativo da carga genérica 3 Off /On
se habilitado) - Nome identificativo da carga genérica 4 Off /On
Nome identificativo da carga genérica 5 Off/On
B70 Bomba 1, grupo 1: Horas de funcionamento da bomba 1, grupo 1 H 0..999999
(S6 leitura, Bomba 2, grupo 1: Horas de funcionamento da bomba 2, grupo 1 H 0..999999
se habilitado)
B71 Bomba 1, grupo 2: Horas de funcionamento da bomba 1, grupo 2 H 0..999999
(S6 leitura, Bomba 2, grupo 2: Horas de funcionamento da bomba 2, grupo 2 H 0..999999
sehabilitado)
Tab.7.c

indice de

Descric. na tela

Descri¢ao

‘Def. ‘UOM ‘Valores

mascaras

Dia da semana (de Segunda a Domingo)

O

1: Segunda-Feira
2:Terga-feira

3: Quarta-feira

4: Quinta-feira

5: Sexta-feira

6: Sabado
7: Domingo
Formato data: Formato data visualizagdo na méscara principal 1 1: DB/MM/YY
2: MM/DD/AA
3: AAMM.DD
Data: Ajuste de nova data - Dia 0..31
Ajuste de nova data - més 0..12
Ajuste de nova data - ano 0..99
Hora: Ajuste de nova data - hora 0..23
Ajuste de nova data - minuto 0..59
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Indice de Descri¢. na tela Descricao Def. UOM  |Valores
mascaras
c02 Hora Legal Ativa a passagem automatica da hora Legal a Solar, e 1 0: Desabilitado 1:
vice-versa Habilitado
Start: Configuragéo por semana, mudanca (inicio) 0 0: Ultimo
1: Primeiro
2: Segundo
3: Terceiro
4: Quarto
Configuragéo por dia da semana, mudanca (inicio) 0 0: ***
1: Segunda-Feira
2:Terga-feira
3: Quarta-feira
4: Quinta-feira
5: Sexta-feira
6: Sabado
7: Domingo
em Configuragéo por més, mudanca (inicio) 0 1: Janeiro
2: Fevereiro
3: Marco
4: Abril
5:Maio
6:Junho
7:Julho
8: Agosto
9: Setembro
10: Outubro
11: Novermbro
12: Dezembro
Configuracéo por hora, mudanca (inicio) 0 0.23
Fim: Configuracao por semana, mudanca (fim) 0 0: Ultimo
1: Primeiro
2: Segundo
3: Terceiro
4: Quarto
Configuragéo por dia da semana, mudanca (fim) 0 0: ¥**
1: Segunda-Feira
2: Terca-feira
3: Quarta-feira
4: Quinta-feira
5: Sexta-feira
6: Sdbado
7:Domingo
In Configuragéo por més, mudanga (fim) 0 1: Janeiro
2: Fevereiro
3:Margo
4: Abril
5:Maio
6:Junho
7:Julho
8: Agosto
9: Setembro
10: Outubro
11: Novermbro
12: Dezembro
Configuracao por hora, mudanca (fim) 0 0.23
o3 TB#1: Inicio Periodo 1 8 H 0..23
Inicio Periodo 1 30 M 0..59
Fim Periodo 1 20 H 0..23
Fim Periodo 1 30 M 0..59
TB#2: Inicio Periodo 2 8 H 0..23
Inicio Periodo 2 30 M 0..59
Fim Periodo 2 12 H 0..23
Fim Perfodo 2 30 M 0..59
TB#3: Inicio Periodo 3 13 H 0..23
Inicio Periodo 3 30 M 0..59
Fim Periodo 3 17 H 0..23
Fim Periodo 3 30 M 0..59
TB#4: Inicio Periodo 4 13 H 0..23
Inicio Periodo 4 30 M 0..59
Fim Periodo 4 20 H 0..23
Fim Periodo 4 30 M 0..59
T.B#5: Inicio Periodo 5 0 H 0.23
Inicio Periodo 5 0 M 0..59
Fim Periodo 5 0 H 0..23
Fim Periodo 5 0 M 0..59

"pChrono" +040000185 - rel. 1.4 - 23.09.2014 46



CAREL

Indice de Descri. na tela Descricao Def. UOM  |Valores
mascaras
co7 Per#1: Inicio Periodo 1 20 1.31
Inicio Periodo 1 3 1..12
Fim Periodo 1 20 1..31
Fim Periodo 1 6 1..12
Per#2: Inicio Periodo 2 21 1.31
Inicio Periodo 2 3 1..12
Fim Periodo 2 20 1..31
Fim Periodo 2 9 1..12
Per#3: Inicio Periodo 3 22 1.31
Inicio Periodo 3 9 1.12
Fim Periodo 3 20 1..31
Fim Periodo 3 12 1..12
Per.#4: Inicio Periodo 4 21 1..31
Inicio Periodo 4 12 1.12
Fim Periodo 4 19 1..31
Fim Periodo 4 3 1..12
Per.#5: Inicio Periodo 5 20 1..31
Inicio Periodo 5 6 1..12
Fim Perfodo 5 21 1.31
Fim Periodo 5 9 1..12
C09 #1.5: Utilizaco faixa horéria 1...5 0..50
#6.10: Utilizacao faixa horaria 6...10 0..50
#11.15: Utilizacéo faixa horéria 11...15 0..50
#16..20: Utilizaco faixa horéria 16...20 0..50
c10 #1.5: Utilizaco faixa horéria 1...5 0..50
#6.10: Utilizacao faixa horaria 1...5 0..50
(@B Excecdo 01/01 Numero da excecao / total excecdes
e Excecdo ativa, da data 1.31,1..12
a Excecdo ativa, até a data 1.31,1..12
C26 Prox.excecdo: Proxima excecao ativa em 1..31,1.12
Quer configurar excecoes?
pressione ENTER -
27 Introduza excecéo de Defina inicio, dia 0.31
Defina inicio, més 0.12
a Defina fim, dia 0..31
Defina fim, més 0..12
- Prima ENTER para confirmar a excecao introduzida
Tab.7.d
indice de Descr. tela Descricao ‘Def. ‘UOM ‘Valores
mascaras
O Hardware config. (entradas/saidas dispon. dependem da config. do pChrono; abaixo encontra apenas
alguns exemplos)
Da01 FBus2 usada para: Selecionar para qual dispositivo serd usada a FBus2 0 — 0: pCOe
builtin e opto isolada 1: Sensores Sem fios
Numero de pCOe: Numero total de pCO2 gerenciadas pelo pChrono 0 0..10
Habil.access point em: Habilitagado do Access Point em FBus1 e FBus2 0 — 0:No
FBus1: FBus2: 1:Sim
Da02 Access point em FBus2: Selecionar qual tipo de Router Bridge esta disponivel |0 21: Sem router-bridge
(Se habilitdo para 0 access point em FBus1 (ou FBus2) 17: Com router-bridge
AP em FBus2, |PCOe no router bridge Configuragoes para o MIN/MAX endereco do dispositi- [0 2.1
em uso pCOe) [Min endereco: vo pCQOe ligado ao Router Bridge
Méx endereco:
Da03 Endereco sensores em Habiltagao dos enderegos reservados ao sensor SA 0 0: Desabili- |1: Habili-
FBus1 SAT/H: tado tado
SILUX: Habiltacado dos enderegos reservados ao sensor Sl 0 0: Desabili- |1: Habili- ‘
tado tado
Da04 Enderego sensores em FBus1 |Selecione o tipo de dispositivo 0 - 0: Plug 1 Interruptor |
#26: #27:
#28:#29: Selecione o tipo de dispositivo 0 — 0:Plug |1:Interruptor |
#30: #31: Selecione o tipo de dispositivo 0 - 0: Plug 1: Interruptor |
#32:#33: Selecione o tipo de dispositivo 0 - 0:Plug 1: Interruptor |
#34: #35: Selecione o tipo de dispositivo 0 0:Plug  [1:Interruptor |
Da05 BMS, configuragao supervisor |Selecione o tipo de protocolo para a BMST (necessita |0 0:Nenhum
Protocol.: de placa opcional) 1: Modbus RS485
2: pCO Manager
Velocidade: Selegéo da velocidade de comunicagao 4 0: 1200 1: 2400
2:4800 3: 9600
4:19200
Endereco: Selecdo do endereco serial do pChrono 1 - 1..207
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Da06 BMS2 supervisor setting Selecione o tipo de protocolo para a BMS2, integrada |0 0:Nenhum
Protocol: e opto isolada 1: Modbus RS485
2: pCO Manager
Velocidade Selecao da velocidade de comunicagdo 4 - 0:1200
1: 2400
2:4800
3:9600
4: 19200
Endereco: Selecdo do endereco serial do pChrono 1 -— 1..207
Da07 Habilitar buzzer: Habilita o buzzer quando dispara um alarme 1 0:N&o 1:Sim
Saida alarme Selecéo da saida digital para o relé de alarme 0 0..58
On/off remoto Selecdo da entrada digital para 0 ON/OFF remoto 0: NA 1: NF
Assinala blackout: Habilita sinalizacdo aviso apds blackout 1 - 0:NA
Da08 BOT. AUX1, seleg. entr. Selecao da entrada por ldgica 'Entrada virtual' BOT. — — 0..66
1:Sim AUX1 - Entrada 1
2. Entrada 2 — — 0..66
3. Entrada 3 — — 0..66
4. Entrada 4 — 0..66
Da09 BOT. AUX1, seleg. entr. Selecao da entrada por l6gica 'Entrada virtual' BOT. - 0..66
5. AUX1 - Entrada 5
6. Entrada 6 — — 0..66
7. Entrada 7 - 0..66
8. Entrada 8 — 0..66
Dal8 COM.AUX1, seleg. entr. Selecao da entrada por logica 'Entrada virtual' COM. — -— 0..66
1. AUX1 - Entrada 1
2. Entrada 2 — — 0..66
3. Entrada 3 — — 0..66
4. Entrada 4 — 0..66
Da23 E.AUX1, selec. entr. Selecao entrada por légica 'Entrada virtual' AND.AUXT |- 0..66
1. - Entrada 1
2. Entrada 2 - 0..66
3. Entrada 3 — 0..66
4. Entrada 4 — — 0..66
ON: sec Atraso por agdo ON/OFF da entrada AND AUX1 0 s 0..999
OFF: sec
Da28 OR.AUX1 selecao entradas 1. |Selecdo da entrada por logica ‘Entrada virtual' OR AUX1 |-— — 0..66
- Entrada 1
2. Entrada 2 — — 0..66
3. Entrada 3 — — 0..66
4. Entrada 4 — 0..66
ON: sec Atraso para agdo ON/OFF da entrada OR AUX1 0 s 0..999
OFF: sec
Db01 U1 tipo: Tipo entrada universal U1 - 0 IDIN_|2:AIN
U2 tipo: Tipo entrada universal U2 - 0:— 1:DIN_|2:AIN
U3 tipo: Tipo entrada universal U3 — 0 1:-DIN  |2:AIN
U4 tipo: Tipo entrada universal U4 — 0 1:-DIN  |2:AIN
U5 tipo: Tipo entrada universal U5 — 0 1DIN__|2:AIN
Db02 U6 tipo: Tipo entrada universal U6 — 0:— 1:DIN  |2:AIN
(co placa U7 tipo: Tipo entrada universal U7 — — 0:— T:DIN  |2:AIN
Large) U8 tipo: Tipo entrada universal U8 — 0 IDIN__|2:AIN
U9 tipo: Tipo entrada universal U9 — - 0-— 1DIN_|2:AIN
U10 tipo: Tipo entrada universal U10 - — 0 1:DIN  |2:AIN
Db03 Entrada analégica U3 Tipo entrada analogica U3 0 — O:NTC
(Se habilitado) [Tipo sonda: 1:PT1000
2:0-1V
3:.0-10v
4:4-20mA
5:0-5V
Offset sonda: Offset sonda para U3 0 -99.99
Min valor: Valor MIN de conversao 0.0 -3276.7..3276.8
Méx valor Valor MAX de converséo 0.0 — -3276.7..3276.8
Db11 Loégica de pChrono ED Logica para ED1 e ED2 - O:NF T:NA
ED1: ED2:
ED3: ED4: Légica para ED3 e ED4 - - O:NF 1:NA
ED5: ED6: Logica para ED5 e ED6 — O:NF 1:NA

ED7: ED8:

Logica para ED7 e ED8

O:NF 1:NA
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Db13 Loégica de pChrono NA Loégica para NAT e NA2 - O:NA T:NF
NAT: NA2:
NA3: NA4: Logica para NA3 e NA4 - - O:NA T:NF
NAS: NA6: Logica para NAS e NA6 — O:NA 1:NF
NA7: NAS8: Logica para NA7 e NA8 - O:NA 1:NF
Db15 NA de pChrono Selecéo funcionamento AUTO/OFF/ON para NA1 e NA2 |- — 0:AUTO
NAT:NA2: 1:0FF
2:0N
NA3: NA4: Selecéo funcionamento AUTO/OFF/ON para NA3 e NA4 |-— - 0:AUTO
1:0FF
2:0N
NAS5: NA6: Selegéo funcionamento AUTO/OFF/ON para NAS e NAG |-— - 0:AUTO
1:0FF
2:0N
NA7:NO8: Selegéo funcionamento AUTO/OFF/ON para NA7 e NA8 |- — 0:AUTO
1:.0FF
2.0N
DcO1 Sem dispositivos pCOe -— - -— -
Dc02 Endereco: Endereco pCOe 2 -— 2
Atralar.offline: Atraso por alarme offline 30 0..300
Hab.sonda: B1 B2 B3 B4 Habilita sondas da B1 a B4 0 0:N&o 1:Sim
Tipo entr. analogica Ch 1&2:  |Tipo entrada analdgica, B1 e B2 0 - 0:Carel NTC 1:0.1V
2:0.20mA 3:4.20mA
4:0.5V 6NTC-HT
Ch 3&4: Tipo entrada analdgica, B3 e B4 0 - 0:Carel NTC
1:0.1V 2:0.20mA
3:4.20mA 4.0.5V
ONTC-HT
Dc03 Endereco: Endereco de pCOe 2 2
Limites entrada anal. Valor MIN sonda 1 - -999.9..999.9
Ch 1 Min: ]
Ch 1 Méx: Valor MAX sonda 1 — -999.9..999.9
Ch 2 Min: Valor MIN sonda 2 — -999.9..999.9
Ch 2 Méx: Valor MAX sonda 2 - - -999.9..999.9
Dc04 Endereco: Endereco de pCOe 2 -— 2
Limites entrada anal. Valor MIN sonda 3 - -999.9..999.9
Ch 3 Min: ]
Ch 3 Méx: Valor MAX sonda 3 — — -999.9..999.9
Ch 4 Min: Valor MIN sonda 4 — - -999.9..999.9
Ch 4 Méx: Valor MAX sonda 4 -999.9..999.9
Dc05 Endereco: Endereco de pCOe 2 2
Légica de pCOe Logica de ED1 e ED2 0 — O:NF 1:NA
ED1: ED2:
ED3: ED4: Logica de ED3 e ED4 0 O:NF 1:NA
NAT: NA2: Logica de NAT e NA2 0 — O:NA 1:NF
NA3: NA4: Logica de NA3 e NA4 0 — O:NA T:NF
Dc06 Endereco: Endereco de pCOe 2 2
NAT: Selecao AUTO/OFF/ON para NA1 0 - 0:AUTO
1:0FF
2.0N
NA2: Selegdo AUTO/OFF/ON para NA2 0 - 0:AUTO
1:0FF
20N
NA3: Selecado AUTO/OFF/ON para NA3 0 0:AUTO
1:0FF
20N
NA4: Selecao AUTO/OFF/ON para NA4 0 - 0:AUTO
1:0FF
20N
Ddo1 Nenhum disp.sem fios
Dd02 sensor SA Endereco do sensor SA 16 16
Nome do sensor SA letra 1 — — 0..72
Nome do sensor SA letra 2 — — 0..72
Nome do sensor SA letra 3 — 0..72
Nome do sensor SA letra 4 - 0..72
Nome do sensor SA letra 5 — 0..72
Nome do sensor SA letra 6 — — 0..72
Nome do sensor SA letra 7 — — 0..72
Nome do sensor SA letra 8 — 0..72
Tempo trasmiss. de dados: Cada ciclo para enviar dados ao AP 60 s 5..3600
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Ddo3 Sensor SA Endereco do Sensor SA 16 16
Nome do sensor SA letra 1 — 0..72
Nome do sensor SA letra 2 — — 0..72
Nome do sensor SA letra 3 — — 0..72
Nome do sensor SA letra 4 0..72
Nome do sensor SA letra 5 0..72
Nome do sensor SA letra 6 — — 0..72
Nome do sensor SA letra 7 — — 0..72
Nome do sensor SA letra 8 — 0..72
Config. Alta temp. de entrada: |Config. Alta Temp. de entrada °C/°F  ]-999.9..999.9
Baixa temp.: Config. Baixa Temper. de entrada - °C/°F  1-999.9..999.9
Offset temp.: Offset da Temperatura da sonda — °C/°F  1-99.9..99.9
Ddo4 Sensor SA Endereco Sensor SA 16 -— 16
Nome identificativo para a sonda SA, letra 1 0..72
Nome identificativo para a sonda SA, letra 2 0..72
Nome identificativo para a sonda SA, letra 3 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda SA, letra 4 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda SA, letra 5 — 0..72
Nome identificativo para a sonda SA, letra 6 0..72
Nome identificativo para a sonda SA, letra 7 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda SA, letra 8 - - 0..72
Config. Alta umid. de entrada: |Config. alarme alta umidade - %rH 0..100
Baixa umid.: Config. para alarme alta umidade %rH 0..100
Dd11 Sensor SI Endereco sensor Sl 21 -— 21
Nome identificativo para a sonda S|, letra 1 - -— 0..72
Nome identificativo para a sonda I, letra 2 - 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 3 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 4 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 5 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 6 - 0..72
Nome identificativo para a sonda I, letra 7 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 8 - 0..72
Tempo trasmiss. de dados: Tempo de transmissao de dados 60 S 5..3600
Dd12 Sensor SI Endereco sensor Sl 21 - 21
Nome identificativo para a sonda Sl, letra 1 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 2 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 3 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 4 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda Sl, letra 5 - 0..72
Nome identificativo para a sonda Sl, letra 6 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 7 - 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 8 - - 0..72
Ajuste dos limites Ajuste para alarme alta temperatura — °C/oF  [-999.9..999.9
Alta temp.:
Baixa temp.: Ajuste para alarme baixa temperatura — °C/°F  1-999.9..999.9
Offset temp.: Offset sonda - °C/°F  1-99.9..99.9
Dd13 Sensor Sl Endereco sensor Sl 21 21
Nome identificativo para a sonda S|, letra 1 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 2 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda SI, letra 3 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda I, letra 4 — 0..72
Nome identificativo para a sonda I, letra 5 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 6 - 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 7 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 8 - - 0..72
Ajuste limites Alta umidade: |Config. alarme alta umidade %rH 0..100
Baixa umid.: Config. para alarme alta umidade %rH 0..100
Dd14 Sensor SI Endereco sensor Sl 21 - 21
Nome identificativo para a sonda S|, letra 1 - -— 0..72
Nome identificativo para a sonda I, letra 2 - 0..72
Nome identificativo para a sonda Sl letra 3 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 4 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda Sl, letra 5 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 6 - - 0..72
Nome identificativo para a sonda I, letra 7 0..72
Nome identificativo para a sonda S|, letra 8 - 0..72
Ajuste limites Alta lumino- Config. alarme alta luminosidade — 0..9999
idade:
Baixa lumin.: Config. para alarme alta luminosidade 0..9999
Coefl.lumin.: Coeficiente de luminosidade (offset) - .9999
Dd31 PLUG/INTERRUPTOR endereco dispositivo plug/interruptor 26 26
Estado: Estado dispositivo plug/interruptor 0:0OFF 1:ON
Forca on: Forca de ligacao plug/interruptor - QO:N&o 1:Sim
Forca off: Forca de desligacao plug/interruptor — — O:N&o 1:Sim
Tempo de transm. dados do ciclo:| Tempo de transmissao de dados 20 s 5..3600
Ajuste valor de energia 0:N&o 1:5im

Ajuste de dados:

Por favor, aguarde ...
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De01 Cancelar historico: Cancelar o historico dos alarmes 0:N&o 1:Sim
De02 Tipo unidade de medida Defina unidade de medida 1:°C/Barg
_ 2:9F/Psig
De03 INSTALACAO DEFAULT Can-  |Instale os valores de default — - 0:N&o 1:Sim
cele config. usuério e instale
valore de default:
De04 Salvar configuracdo 0:Nao 1:5im
Repor ultima configuracdo guardada - QO:Ndo 1:Sim
Guardada em: Data da ultima configuragao guardada — — 1..31,1..12,
0..99
De05 Introduzir nova senha config. |Defini¢do da senha configuragéo de hardware 0..9999
hardware:
Introduzir nova senha config. |Definicao de password configuracao das cargas - 0..9999
carga:
Tab.7.e
Indice de Descr. tela Descricao Def. ‘UOM Valores
mascaras
E.Config.cargas (s entradas / saidas disponiveis dependem da configuragéo do pChrono; abaixo encontra
alguns ex.)
Ea01 Numero total dreas: Configuracdo do nlimero das dreas de luzes a gerenciar 1 -~ 10..20
Forcar as luzes acesas: Selecdo da ED para a ligacdo de todas as luzes - 0..88
— Selecdo da entrada selecionado por forcamento de luzes — - |Aberta/ Fechada
acesas
Atraso deslig.: Atraso na desligacdo das luzes apds forcatura através de ED |0 0..999
Ea02 Area 1: Nome da érea 1 (e definicdo das 8 letras individualmente)  |-— 0..72
Num.pontos de luz: Definicdo de pontos de luz para a area 1 - 0.4
Tipo de gerenciamento: Selecdo do tipo de gerenciamento para as luzes area 1 — |0
1:56 programador
2: 56 interruptor
3: progrinterr.
4: progr+interr+
botéo
5: progr+spv.
6: progr.+spv.+ botao
7: progr+lux
8: organ.+lux+ botao
Habilita excecdes: Habilita / Desabilita a drea 1 em excecgdes ativas -— 0:N&o 1:Sim
Ea03 — Nome area 1 — — 10.72
— Interruptor, selecdo ED para funcao interruptor (se habi- - 10.88
litado)
- Botéo, selecdo ED para funcao botdo (se habilitado) - 0..88
- SPV, selecao entrada para funcdo Supervisor (se habil.) 0..30
LUX, selecdo entrada para funcao LUX (se habilitado) -~ 10.55
o Tempo botdo ativo (se habilitado) 1 min_0..999
- Tipo de saida (em caso de 1 ponto de luz individual) - - 0: DOUT
1: AOUT
Luz 1: Saida para ponto de luz 1 (digital / analogica) - 0..58 (Dout)
0..16 (Aout)
Ea04 — Nome érea 1 — 10.72
(se habilit. LUX, e|/Config.luzes Setpoint: Setpoint para control de luzes com sensor LUX, DOUT 750 Lux ]0..32767
config. Dout) Banda: Banda para controle de luzes com sensor LUX, DOUT 50 Lux 0..32767
Ea05 — Nome é&rea 1 — — 10.72
(se habilitado  |Configuz 1 Setpoint: Setpoint para controle de luzes com sensor LUX, DOUT 500 Lux_10..32767
LUX, e config. Banda: Banda para controle de luzes com sensor LUX, DOUT 50 Lux [0..32767
Aout) Tempo integrac.: Tempo integracao para controle AOUT 0 s 0..9999
Minimo aout: Ajustar MIN AOUT - V 0..100
Méximo aout: Ajustar MAX AQUT - V 0..100
Ea06 - Nome érea 1 — 1072
(se habilitado)  |Config. luz 2 Interruptor, seleciona entrada para interruptor (se habili- - 10..88
tado)
— Button, seleciona entrada para botéo (se habilitado) o 0..88
SPV, seleciona entrada para SPV (se habilitado) -~ 10..30
luz 2: Saida para ponto de luz 2 (se habilitada) - 0..58
Ea07 — Nome éarea 1 — — 10.72
(se habilitada)  |Config. luz 3 Interruptor, seleciona entrada para interruptor (se habili- — — 10.88
tado)
— Button, seleciona entrada para botéo (se habilitado) — 0..88
- SPV, seleciona entrada para SPV (se habilitado) - 0..30
luz 3: Saida para ponto de luz 3 (se habilitada) - — 10.58

51

"pChrono" +040000185 - rel. 1.4 - 23.09.2014



CAREL

Indice de Descr. tela Descricao Def.  |UOM |Valores
mascaras
Ea08 Nome érea 1 -~ 10.72
(se habilitado) Config. luz4 Interruptor, seleciona entrada para interruptor (se habili- 0..88
tado)
Button, seleciona entrada para botédo (se habilitado) -~ 10..88
- SPV, seleciona entrada para SPV (se habilitado) 0..30
luz 4: Saida para ponto de luz 4 (se habilitada) — 0..58
Ea09 — Nome érea 1 — — 1072
Config.programador Selecao da faixa horéria 1 0 -~ 10..20
Visualizacdo das configuracdes da faixa horéria selecionada |-—
- Habilitacdo dos dias, individualmente, para a faixa horéria 1 |0 0:Desabil. 1:Habilitado
— Selecéo do periodo para a faixa horéria 1 0 0..10
-— Visualizacdo da configuracdo do periodo -
Sele¢éo da faixa horéria 2 0 - 10.20
- Visualizacdo das configuracdes da faixa horéria selecionada |-—
- Abilitacdo dos dias, individualmente, para a faixa hordria2 |0 0:Desabil. 1:Habilitado
— Selecéo do periodo para a faixa horaria 2 0 0..10
- Visualizacdo da configuracéo do periodo
Selecédo da faixa horéria 3 0 0..20
- Visualizacdo das configuracdes da faixa horéria selecionada |-—
- Abilitacdo dos dias, individualmente, para a faixa horaria3 |0 0:Desabil. 1:Habilitado
— Sele¢do do periodo para a faixa hordria 3 0 -~ 10..10
Visualizacdo da configuracéo do periodo
EbO1 Numero grupos de bombas  |Configuragdo do nimero dos grupos de bombas a 0 - 0.2
gerenciar
Alarme bombas: Selec. do DOUT para a sinalizacdo de alarme bombas 0 0..58
Estado: Visualizacdo do estado do relé de alarme bombas — Aberto / Fechado
Eb02 Grupo 01 Selecao do nimero de bombas para o grupo 1 0 — 0.2
Numero de bombas:
Méx nimero de avisos por  |Selecao do nimero de aviso de fluxo de dgua antes de 0 - 0.5
fluxo de dgua: gerar o respetivo alarme
Eb03 Grupo 01 Selecao ED para pedido de bombas grupo 1 0 - 0..88
Pedido de bomba:
Fluxdstato: Selecdo ED para funcao fluxostato 0 -~ 10..88
Antigelo ativo: Selecdo ED para funcédo antigelo 0 0..88
Eb04 Grupo 01 Habilita antiblog..  [Habilita a funcao antiblogueio, bombas grupo 1 0 0:N&o 1:Sim
Tipo de rotacao: Tipo de rotagao das bombas 0 - |0TEMPO
T:INTERRUPTOR
o Tempo de rotacao (se habilitada) 1 h 1..999
Eb05 Grupo 01 Selegao ED para térmico bomba 1 0 - 0.88
Térmico bombal:
Térmico bomba2: Selecdo ED para térmico bomba 2 0 0..88
Rotagéo com interruptor Configurar a posigéo entrada para com. de bombas 0 - 0.88
(se habilitado)
Eb06 Grupo 01 Bomba 1: Selecao DOUT bomba 1 0 — ]0.58
Bomba 2: Selecao DOUT bomba 2 0 -~ 10..58
Eb07 Grupo 01 Limite horas de Selecao limite de horas de funcionamento para aviso 100000 |h 0..999999
funcion. bombas:
EcO1 Nenhuma tomada conf. -
Ec02 Plug/Interruptor Endereco Tomada/Interruptor 26 26
Nome: Nome tomada/interruptor(e conf. das 8 letras individuais) |- 0..72
Habilita exce¢des: Habilita / Desabilita a drea 1 para exce¢des ativas -~ |0:N&o 1:Sim
Ec03 Nome tomada/interruptor 0..72
Config. programador Selecdo da faixa horéria 1 0 0..20
- Visualiz. das configuracdes da faixa horéria selecionada -
— Habilitagao dos dias, individualmente, para a faixa horaria 1 |0 - |0:Desabil. 1:Habilitado
Sele¢éo do periodo para a faixa horéria 1 0 — 10.10
o Visualizacdo da configuracdo do periodo
- Selecéo da faixa horéria 2 0 0..20
- Visualiz. das configuracdes da faixa hordria selecionada -—
Abilitacdo dos dias, individualmente, para a faixa horédria 2 |0 -~ |0:Desabil. 1:Habilitado
- Selecdo do periodo para a faixa horéria 2 0 0..10
— Visualizacdo da configuracao do periodo -
- Selecéo da faixa horéria 3 0 0..20
— Visualiz. das configuracbes da faixa horaria selecionada
Abilitacdo dos dias, individualmente, para a faixa horéria 3 [0 0:Desabil. 1:Habilitado
- Selecdo do periodo para a faixa horéria 3 0 0..10
— Visualizacdo da configuracdo do periodo -
EdO1 Total de cargas genéricas: Configuracao do niimero de cargas genéricas a gerenciar 0 -~ 10..20
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Ed02 Carga genérica 1: Nome carga genérica 1 (e definicdo das 8 letras individu- |0 - |0.72
almente)
Tipo de gerenciamento: Selecdo do tipo de gerenciamento para carga genérica 1 |0 = |0
1: 56 programador
2:s6 interruptor
3: progrtinterr.
4: progr.+interr.
+botéo
5: progr.+spv.
6: progr.+spv. +botao
Habilita excecdes: Habilita / Desabilita a carga genérica 1 em excecdes ativas |0 0:N&o 1:5im
EdO3 — Nome carga genérica 1 - 0..72
Interruptor, selecdo ED para funcao interruptor (se -~ 0..88
habilitado)
— Botéo, selecdo ED para funcao botao (se habil.) — 0..88
- SPV, selecdo entrada para funcao Supervisor (se habil.) - 10.30
Tempo botdo ativo (se habilitado) 0 min_0..999
Saida: Selecdo DOUT para carga genérica 1 0 0..58
Ed04 — Nome carga genérica 1 - 0..72
Config.programador Selecdo da faixa horéria 1 0 0..20
Visualiz. das configuracées da faixa hordria selecionada
o Habilitacdo dos dias, individualmente, para a faixa horéria 1 |0 0:Desabil. 1:Habilitado
- Selecdo do periodo para a faixa horéria 1 0 0..10
- Visualizacdo da configuracdo do periodo -
Selecao da faixa horéria 2 0 -~ 10..20
Visualiz. das configuracdes da faixa horéria selecionada
— Abilitacdo dos dias, individualmente, para a faixa horédria2 |0 0:Desabil. 1:Habilitado
- Selecéo do periodo para a faixa horaria 2 0 0..10
— Visualizacdo da configuragdo do periodo
Sele¢éo da faixa horéria 3 0 — 10.20
- Visualiz. das configuracdes da faixa horéria selecionada
- Abilitacdo dos dias, individualmente, para a faixa horaria3 |0 0:Desabil. 1:Habilitado
- Selecéo do periodo para a faixa horaria 3 0 0..10
Visualizacdo da configuracéo do periodo
Ee01 Ne. de funcdes genéricas: Configur. do numero das funcdes genéricas a gerenciar 0 0.5
Ee02 Tipo de fungéo: Selecao do tipo de gerenciamento 0 —  |O:termostato
1: modulante
2:alarme genérico
Sonda de regulacdo: Selec. da entrada AIN para a requlacao (se habilitada) 0 -~ 10.75
Entr.para alarme gen.: Selecao da entrada ED para o gerenciamento do alarme 0 - 10..88
genérico (se habilitado)
Ee03 Setpoint: Setpoint para a fungdo terméstato 0.0 -~ |-3276.7..3276.7
(se habilitado)  |Diferen.on: Difer. ON para a funcao termdstato 0.0 —  |-3276.7..3276.7
Difer.off: Dif. OFF para a funcao termostato 0.0 -3276.7..3276.7
Tipo de saida: Selecdo do tipo de saida em funcdo termostato 0 0:Direto 1:Inverso
Ee04 Alarme alto: Habilita alarme limite alto 0 - |0:Desabil. 1:Habilitado
(se habilitado) ~ |Setpoint: Setpoint alarme de alto (dif. fixo no valor 2.0) 0.0 - |-3276.7..3276.7
Tempo de atraso: Tempo para alarme limite alto 0 S 0..999
Alarme baixo: Habilita alarme limite baixo 0 - |0:Desabil. 1:Habilitado
Setpoint: Setpoint alarme de baixo (dif. fixo no valor 2.0) 0.0 -3276.7..3276.7
Tempo de atraso: Tempo para alarme limite baixo 0 S 0..999
Ee05 Tipo de regulacéo: Tipo de requalacao para saida modulante (Prop./Integr) 0 QP 1:PI
(se habilitado)  |Setpoint: Setpoint para fungdo modulante 0.0 —  |-3276.7..3276.7
Banda: Banda para funcdo modulante 0.0 -3276.7..3276.7
- Tempo integral (se habilitado) 0 S 0..999
Tipo de saida: Selecdo do tipo de saida em fungdo modulante 0 -~ |0:Direto 1:Inverso
Ee06 Alarme alto: Habilita alarme limite alto 0 -~ |0:Desabil. 1:Habilitado
(se habilitado)  |Setpoint: Setpoint alarme de alto (dif. fixo no valor 2.0) 0.0 —  |-3276.7..3276.7
'Tempo de atraso: 'Tempo para alarme limite alto 0 S 0..999
Alarme baixo: Habilita alarme limite baixo 0 -~ |0:Desabil. 1:Habilitado
Setpoint: Setpoint alarme de baixo (dif. fixo no valor 2.0) 0.0 -3276.7..3276.7
Tempo de atraso: Tempo para alarme limite baixo 0 S 0..999
Ee07 Saida: Selecao DOU para gerenciamento modulante 0 — ]0..58 (Dout) 0..16
(Aout)
Dout estado: Valor de saida DOUT (se habilitada) 0:Off 1: On
Minimo aout: Config. MIN AOUT (se habilitado) - vV 0..10.0
Maximo aout: Config. MAX AQUT (se habilitado) - vV 0..10.0
Aout val.: Valor MIN AOUT (se habilitado) -~ 10..100
Estado do alarme: Baixa: Alta: |Estado alarme baixo estado alarme alto - -~ |0:N&o 1:Sim
Ee08 Saida: Selecdo DOUT para alarme genérico - 0..58
(se habilitado)  |Logica inversa: Logica para a entrada ED selecionada — — |0:NA1:Sim
Atraso de alarme: - S

Config. atraso de alarme

0..999
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indice de Descr. tela Descricio ‘Def. ‘UOM ‘Valores
mascaras
Folcdiomns
FO1 Idioma ENTER para mudar - 0:Inglés 1: Italiano
— ESC para confirmar —
- Visualiz. mascara tempo S 0..999
F02 Céd.: pChrono
Ver.. Versao e data do software
Bios: Versao e data Bios —
Boot: Versao e data Boot —
FO3 Tipo de placa: Tipo de placa — Small / Large
Tamanho da placa: -
Memoria flash: Total memoria flash —
RAM: Memoria Ram _
Built-In tipo Built-in tipo
Ciclo de programa: Ciclo de programa

Tab.7.9

8. TABELA ALARMES

A seguir encontra uma lista dos alarmes gerenciados por pChrono. A maior parte desetes alarmes sao de
reinicio Automaético, pelo que se a condicdo de alarme desaparece, o alarme cessa imediatamente. No caso
contrario é pedida a interveng¢ao no botdo Alarm, apds o restabelecimento da condicdo de alarme

Codigo Descricao Reinicio Acao
ALO1 Placa do relégio avariada ou nao instalada Manual
ALO2 Erro extensdo de memoria Manual
ALO3 pCOe endereco 2 offline Automdtico -
ALO4 pCOe endereco 3 offline Automatico
ALO5S pCOe endereco 4 offline Automdtico -
ALO6 pCOe endereco 5 offline Automatico
ALO7 pCOe endereco 6 offline Automdtico o
ALO8 pCOe endereco 7 offline Automatico
ALQO9 pCOe endereco 8 offline Automadtico —
AL10 pCOe endereco 9 offline Automatico
AL11 pCOe endereco 10 offline Automdtico —
AL12 pCOe endereco 11 offline Automatico
AL13 Access point conectado em FBus1 offline Automdtico —
AL14 Access point conectado em FBus2 offline Automatico
AL15 Sensor SA endereco 16 offline Automadtico —
AL16 Sensor SA endereco 17 offline Automatico
AL17 Sensor SA endereco 18 offline Automadtico —
AL18 Sensor Sl endereco 21 offline Automatico
AL19 Sensor Sl endereco 22 offline Automadtico —
AL20 Sensor Sl endereco 23 offline Automatico
AL21 Sensor Sl endereco 24 offline Automadtico —
AL22 Sensor Sl endereco 25 offline Automatico
AL23 Alarme baixa temperatura sensor SA endereco 16 Automatico —
AL24 Alarme alta temperatura sensor SA endereco 16 Automatico
AL25 Alarme baixa umidade sensor SA endereco 16 Automatico -—
AL26 Alarme alta umidade sensor SA endereco 16 Automatico
AL27 Erro sonda do sensor SA endereco 16 Automatico -
AL28 Alarme bateria descarregada sensor SA endereco 16 Automatico
AL29 Alarme baixa temperatura sensor SA endereco 17 Automatico
AL30 Alarme alta temperatura sensor SA endereco 17 Automatico
AL31 Alarme baixa umidade sensor SA endereco 17 Automatico
AL32 Alarme alta umidade sensor SA endereco 17 Automatico
AL33 Erro sonda do sensor SA endereco 17 Automatico
AL34 Alarme bateria descarregada sensor SA endereco 17 Automatico
AL35 Alarme baixa temperatura sensor SA endereco 18 Automatico
AL36 Alarme alta temperatura sensor SA endereco 18 Automatico
AL37 Alarme baixa umidade sensor SA endereco 18 Automatico
AL38 Alarme alta umidade sensor SA endereco 18 Automatico
AL39 Erro sonda do sensor SA endereco 18 Automatico
AL40 Alarme bateria descarregada sensor SA endereco 18 Automatico
AL41 Alarme baixa temperatura sensor Sl endereco 21 Automatico
AL42 Alarme alta temperatura sensor Sl endereco 21 Automatico
AL43 Alarme baixa umidade sensor Sl endereco 21 Automatico
AL44 Alarme alta umidade sensor Sl endereco 21 Automatico
AL45 Alarme baixa luminosidade sensor Sl endereco 21 Automatico
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AL46 Alarme alta luminosidade sensor Sl endereco 21 Automatico
AL47 Erro sonda do sensor Sl endereco 21 Automatico -
AL48 Alarme bateria descarregada sensor Sl endereco 21 Automatico
AL49 Alarme baixa temperatura sensor Sl endereco 22 Automadtico —
AL50 Alarme alta temperatura sensor S| endereco 22 Automatico
AL51 Alarme baixa umidade sensor Sl endereco 22 Automatico -—
AL52 Alarme alta umidade sensor Sl endereco 22 Automatico
AL53 Alarme baixa luminosidade sensor Sl enderego 22 Automatico -
AL54 Alarme alta luminosidade sensor Sl endereco 22 Automatico
AL55 Erro sonda do sensor Sl endereco 22 Automatico
AL56 Alarme bateria descarregada sensor Sl endereco 22 Automatico
AL57 Alarme baixa temperatura sensor Sl endereco 23 Automatico
AL58 Alarme alta temperatura sensor S| endereco 23 Automatico
AL59 Alarme baixa umidade sensor Sl endereco 23 Automatico
AL60 Alarme alta umidade sensor Sl endereco 23 Automatico
AL61 Alarme baixa luminosidade sensor Sl endereco 23 Automatico
AL62 Alarme alta luminosidade sensor Sl endereco 23 Automatico
AL63 Erro sonda do sensor Sl endereco 23 Automatico
AL64 Alarme bateria descarregada sensor Sl endereco 23 Automatico
AL65 Alarme baixa temperatura sensor Sl endereco 24 Automatico
AL66 Alarme alta temperatura sensor Sl endereco 24 Automatico
AL67 Alarme baixa umidade sensor Sl endereco 24 Automatico
AL68 Alarme alta umidade sensor Sl endereco 24 Automatico
AL69 Alarme baixa luminosidade sensor Sl endereco 24 Automatico
AL70 Alarme alta luminosidade sensor Sl endereco 24 Automatico
AL71 Erro sonda do sensor Sl endereco 24 Automatico
AL72 Alarme bateria descarregada sensor Sl endereco 24 Automdtico o
AL73 Alarme baixa temperatura sensor SI endereco 25 Automatico
AL74 Alarme alta temperatura sensor S| endereco 25 Automdtico -
AL75 Alarme baixa umidade sensor SI endereco 25 Automatico
AL76 Alarme alta umidade sensor Sl enderego 25 Automatico -
AL77 Alarme baixa luminosidade sensor Sl endereco 25 Automatico
AL78 Alarme alta luminosidade sensor Sl endereco 25 Automatico -
AL79 Erro sonda do sensor Sl endereco 25 Automatico
AL80 Alarme bateria descarregada sensor Sl endereco 25 Automatico -
AL81 Alarme bomba 1, grupo 1 Manua
AL82 Alarme bomba 2, grupo 1 Manua —
AL83 Alarme bomba 1, grupo 2 Manua
AL84 Alarme bomba 2, grupo 2 Manua —
AL85 Alarme sonda B1 pCOe endereco 2 Automatico
AL86 Alarme sonda B2 pCOe endereco 2 Automdtico —
AL87 Alarme sonda B3 pCOe endereco 2 Automatico
AL88 Alarme sonda B4 pCOe endereco 2 Automdtico —
AL89 Alarme sonda B1 pCOe endereco 3 Automatico
AL90 Alarme sonda B2 pCOe endereco 3 Automdtico —
AL91 Alarme sonda B3 pCOe endereco 3 Automatico
AL92 Alarme sonda B4 pCOe endereco 3 Automatico —
AL93 Alarme sonda B1 pCOe endereco 4 Automatico
AL94 Alarme sonda B2 pCOe endereco 4 Automadtico —
AL95 Alarme sonda B3pCOe endereco 4 Automatico
AL96 Alarme sonda B4 pCOe endereco 4 Automatico —
AL97 Alarme sonda B1 pCOe endereco 5 Automatico
AL98 Alarme sonda B2 pCOe endereco 5 Automatico —
AL99 Alarme sonda B3 pCOe endereco 5 Automatico
AL100 Alarme sonda B4 pCOe endereco 5 Automdtico —
AL101 Alarme sonda B1 pCOe endereco 6 Automatico
AL102 Alarme sonda B2 pCOe endereco 6 Automatico —
AL103 Alarme sonda B3 pCOe endereco 6 Automatico
AL104 Allarme sonda B4 pCOe indirizzo 6 Automatico
AL105 Alarme sonda B1 pCOe endereco 7 Automatico
AL106 Alarme sonda B2 pCOe endereco 7 Automatico
AL107 Alarme sonda B3 pCOe endereco 7 Automatico
AL108 Alarme sonda B4 pCOe endereco 7 Automatico
AL109 Alarme sonda B1 pCOe endereco 8 Automatico
AL110 Alarme sonda B2 pCOe endereco 8 Automatico
AL111 Alarme sonda B3 pCOe endereco 8 Automatico
AL112 Alarme sonda B4 pCOe endereco 8 Automatico
AL113 Alarme sonda B1 pCOe endereco 9 Automatico
AL114 Alarme sonda B2 pCOe endereco 9 Automatico
AL115 Alarme sonda B3 pCOe endereco 9 Automatico
AL116 Alarme sonda B4 pCOe endereco 9 Automatico
AL117 Alarme sonda B1 pCOe endereco 10 Automatico
AL118 Alarme sonda B2 pCOe endereco 10 Automatico
AL119 Alarme sonda B3 pCOe endereco 10 Automatico
AL120 Alarme sonda B4 pCOe endereco 10 Automatico
AL121 Alarme sonda B1 pCOe endereco 11 Automdtico o
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AL122 Alarme sonda B2 pCOe endereco 11 Automatico
AL123 Alarme sonda B3 pCOe endereco 11 Automatico —
AL124 Alarme sonda B4 pCOe endereco 11 Automatico
AL128 Aviso falta de fluxo de dgua bomba 1, grupo 1 Automatico
AL129 Aviso falta de fluxo de dgua bomba 2, grupo 1 Automadtico —
AL130 Aviso falta de fluxo de 4gua bomba 1, grupo 2 Automatico
AL131 Aviso falta de fluxo de dgua bomba 2, grupo 2 Automatico —
AL132 Aviso horas de funcionamento da bomba 1, grupo 1 Automatico
AL133 Aviso horas de funcionamento da bomba 2, grupo 1 Automadtico
AL134 Aviso horas de funcionamento da bomba 1, grupo 2 Automatico
AL135 Aviso horas de funcionamento da bomba 2, grupo 2 Automatico
AL136 Alarme genérico, funcao genérica 1 Automatico
AL137 Alarme genérico, funcao genérica 2 Automatico
AL138 Alarme genérico, fun¢ao genérica 3 Automatico
AL139 Alarme genérico, funcao genérica 4 Automatico
AL140 Alarme genérico, funcao genérica 5 Automatico
AL141 Sonda U1 desconectada ou errada

AL142 Sonda U2 desconectada ou avariada

AL143 Sonda U3 desconectada ou avariada

AL144 Sonda U4 desconectada ou avariada

AL145 Sonda U5 desconectada ou avariada

AL146 Sonda U6 desconectada ou avariada

AL147 Sonda U17 desconectada ou avariada

AL148 Sonda U8 desconectada ou avariada

AL149 Sonda U9 desconectada ou avariada

AL150 Sonda U10 desconectada ou avariada

AL151 Tomada ad.26 offline

AL152 Tomada ad.27 offline

AL153 Tomada ad.28 offline

AL154 Tomada ad.29 offline

AL155 Tomada ad.30 offline

AL156 Tomada ad.31 offline

AL157 Tomada ad.32 offline

AL158 Tomada ad.33 offline

AL159 Tomada ad.34 offline

AL160 Tomada ad.35 offline

AL161 Alarme alto para funcdo genérica 1

AL162 Alarme alto para funcao genérica 2

AL163 Alarme alto para funcdo genérica 3

AL164 Alarme alto para fungao genérica 4

AL165 Alarme alto para funcdo genérica 5

AL166

AL167

AL168

AL169

AL170

AL171 Alarme alto para fun¢ao genérica 6 Automatico
AL172 Alarme alto para funcao genérica 7 Automadtico —
AL173 Alarme alto para funcao genérica 8 Automatico
AL174 Alarme alto para funcao genérica 9 Automatico —
AL175 Alarme alto para funcéo genérica 10 Automatico
AL176 Alarme alto para funcao genérica 11 Automdtico —
AL177 Alarme alto para funcéo genérica 12 Automatico
AL178 Alarme alto para funcao genérica 13 Automatico —
AL179 Alarme alto para funcéo genérica 14 Automatico
AL180 Alarme alto para funcao genérica 15 Automatico —
AL181 Alarme alto para funcéo genérica 16 Automatico
AL182 Alarme alto para funcao genérica 17 Automatico
AL183 Alarme alto para funcéo genérica 18 Automatico
AL184 Alarme alto para funcao genérica 19 Automatico
AL185 Alarme alto para funcéo genérica 20 Automatico
AL186 Alarme baixa para funcdo genérica 6 Automatico
AL187 Alarme baixa para funcao genérica 7 Automatico
AL188 Alarme baixa para funcdo genérica 8 Automatico
AL189 Alarme baixa para funcao genérica 9 Automatico
AL190 Alarme baixa para funcdo genérica 10 Automatico
AL191 Alarme baixa para funcao genérica 11 Automatico
AL192 Alarme baixa para fungdo genérica 12 Automatico
AL193 Alarme baixa para funcao genérica 13 Automatico
AL194 Alarme baixa para funcao genérica 14 Automatico
AL195 Alarme baixa para fun¢ao genérica 15 Automatico
AL196 Alarme baixa para funcdo genérica 16 Automatico
AL197 Alarme baixa para fungao genérica 17 Automdtico -
AL198 Alarme baixa para funcdo genérica 18 Automatico
AL199 Alarme baixa para fungao genérica 19 Automdtico -
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AL200 Alarme baixa para funcao genérica 20 Automatico
AL201 Alarme WC 1 Manua —
AL202 Alarme WC 2 Manua
AL203 Alarme WC 3 Manua —
AL204 Alarme WC 4 Manua
AL205 Alarme WC 5 Manua —
AL206 Alarme WC 6 Manua
AL207 Alarme WC 7 Manua —
AL208 Alarme WC 8 Manua
AL209 Alarme WC 9 Manua
AL210 Alarme WC 10 Manua
AL211 Alarme WC 11 Manua
AL212 Alarme WC 12 Manua
AL213 Alarme WC 13 Manua
AL214 Alarme WC 14 Manua
AL215 Alarme WC 15 Manua
AL216 Alarme WC 16 Manua
AL217 Alarme WC 17 Manua
AL218 Alarme WC 18 Manua
AL219 Alarme WC 19 Manua
AL220 Alarme WC 20 Manua
AL221 Warning blackout
AL222 Alarme genérico, fun¢ao genérica 6 Automatico
AL223 Alarme genérico, funcao genérica 7 Automatico
AL224 Alarme genérico, funcao genérica 8 Automatico
AL225 Alarme genérico, funcao genérica 9 Automatico
AL226 Alarme genérico, fun¢ao genérica 10 Automadtico —
AL227 Alarme genérico, fungdo genérica 11 Automatico
AL228 Alarme genérico, fun¢ao genérica 12 Automatico —
AL229 Alarme genérico, funcao genérica 13 Automatico
AL230 Alarme genérico, funcao genérica 14 Automatico —
AL231 Alarme genérico, funcao genérica 15 Automatico
AL232 Alarme genérico, funcao genérica 16 Automdtico —
AL233 Alarme genérico, funcao genérica 17 Automatico
AL234 Alarme genérico, funcao genérica 18 Automatico —
AL235 Alarme genérico, funcao genérica 19 Automatico
AL236 Alarme genérico, funcao genérica 20 Automdtico
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S/SAIDAS

A flexibilidade do pChrono no gerenciamento das entradas/saidas ndo permite preencher uma tabela 1/0
como para os outros controladores. O instalador é sempre guiado na configuracao das entradas/ saidas da
carga. A configuracdo simplificada das entradas/saidas permite selecionar apenas uma safda digital, mas vérias
vezes a mesma entrada dado que esta poderia ser partilhada com vérios dispositivos; pense-se, por exemplo,

9. TABELAENTRA

Placa pChrono
SMALL LARGE Etiqueta
Entrada NTC 5 10 U
Entrada PTC 5 10 U
Entrada PT500 5 10 U
Entrada PT1000 5 10 U
Entrada PT100 max 2 max 4 U
Entrada 0..1 Vdc/0..10 Vdc (*¥) N S ,
) = 5 — | maxo6 U
(aliment. controle) s} o)
Entrada 0..1 Vdc/0..10 Vdc (*¥) X x
(aliment. externa) £ 5 E 10 U
Entradas/saidas Entrada 0..5 Vdc - - -
universais Entrada 0..20 mA/ 4..20 < , o i
(aliment. controle) § max4 § max 6 v
Entrada 0..20 mA/ 4..20 3 . & .
(aliment. externa) £ max4 | g ] max9 v
Entr. 0..5V para sonda raciométrica (+5Vref) max 5 max 6 U
Entrada digital com contacto limpo 5 10 U
Entradas digitais rdpidas méx 2 méx 6 U
Safda 0..10 Vdc ndo opto isolada 5 10 U
Salda PWM nao opto isolada 5 10 U
max tot 5 max tot 10
Entr. de 24 Vac/Vdc opto isolada 8 14 ID
Entradas digitais Entr. de 24 Vac/Vdc ou 230 Vac (50/60 Hz) - 4 ID
méx tot 8 méx tot 18
Saida 0..10 Vdc opto isolada 4 6 Y
Saidas analégicas Saida PWM opto isolada 2 2 Y3,Y4
Saida para motor de passo bipolar - - 1-3-2-4
max tot 4 max tot 6
Saida de relé NA/NF 1 6 NO/NC
Saida de relé NA 7 12 NO
Saidas digitais Saida SSRa 24V 1 3/4 NO/NC
Saida SSRa 230V 1 3/4 NO/NC
max tot 8 max tot 18
Total 1/0 25 48
Alim.terminal ! ! J10
1 1 +Vterm
) 1 1 +VDC
Alim. sondas 1 1 TS5 VREF
Alim. saidas analdgicas 1 1 VG, VGO
1 1 J10
Portas pLAN 1 1 K
Portas Fieldbus integradas 1 2 J23/ 126
Portas Fieldbus acessérias 1 1 Fbus card
Portas BMS integradas 1 1 J25
Portas BMS acessérias 1 1 BMS card
Porta USB Host (se prevista) 1 1
Porta USB Slave (se prevista) 1 1
S

(*) Na placa de expansdao pCOE as entradas sdo selecionaveis via software duas a dua
(**) Placa pCOE: apenas entradas 0..1V

(B1,B2 e B3,B4)
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em um botédo de luz cuja agcdo pode fazer acender varios pontos de luz simultaneamente.
Os detalhes serdo explicitados nos exemplos indicados no paragrafo 7. Fungoes.

Para mais detalhes para as caracteristicas das entradas/saidas, das ligagdes elétricas e seriais dos controladores
utilizados no sistema pChrono, consulte os manuais elencados no paragrafo “3. Arquitetura do sistema”.

Placa de expanséao 1/0 pCOE

In/Out Tipo PCOE* Etiqueta In/Out Tipo
In I/O universal 4 B In Entr. analdgica (%)
In 1/O universal - - - -
In I/O universal - - - -
In I/O universal - - - -
In I/O universal - - - -
In 1/O universal 4 B In Entr. analégica (¥)
In I/0 universal 4 B In Entr. analégica (*)
- - 4 B In Entr. analdgica (¥)
In 1/O universal 4 B In Entr. analégica (¥)
In 1/0 universal - - - -
In I/O universal 4 B In Entr. analdgica (¥)
In I/O universal - - - Entrada digital
Ia} 1/0 universal - - - Entrada digital
Out I/O universal - - - Saida analdgica
Out I/O universal - - - Saida analdgica
In Entrada digital 4 D In Entrada digital
In Entrada digital - - -
Out Safda analdgica 1 Y Out
Out Saida analdgica - - -
Out Saida analdgica - - -
Out Saida digital 4 NO/NC Out Saida digital
Out Saida digital - - -
Out Saida digital - - -
Out Saida digital - - -
Con. telefénico (pLAN) J10
Alim. adicional terminal
Alim. sondas ativas
Alim. sondas raciométricas
1 VG,VGO
Sinal e alimentacdo
S6 sinal

Tab.9.a
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9.1 pChrono Small e Large: terminais de ligagao
222
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Fig.9.a
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=
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[L] 010 H
5 ?) ole)
BMS card — |]
—
Ref2, | Descricdo Refa. | Descricao
1 Conector para a alimentacdo [G(+), GO(-)] 11 |Conector extraivel pLAN
) +Vterm: a\!memagz_ao para terminal aq|cwopa.\ 12 |Reservado
+5 VREF alimentagao para sondas raciométricas
3 Entradas/saidas universais 13 |Reservado
4 |+VDC: alimentagdo para sondas ativas 14 |Reservado
5 Tecla de configuracdo endereco pLAN, tela secundaria, LED 15 |Saidas digitais de relé
VG: alimentacao com tensdo A(*) para saida analdgica opto isolada
6 VGO: alimentacéo para saida analdgica opto isolada de 0 Vac/Vdc 16 |Conector BMS2
7 |Saidas analdgicas 17 |Conector FieldBus2
8 ED: entradas digitais com tensao A (¥) Microinterruntores para selecio
9 ED.. entradas digitais com tensao A (¥) 18 FieldBus/ BI\/E P 5
EDH... entradas digitais com tensao B (**)
10 |Conector telefénico pLAN para terminal/ download programa aplicativo

(*) Tenséo A: 24 Vac ou 28..36 Vdc; (**) Tenséo B: 230 Vac - 50/60 Hz.
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9.2 Placa de expansao pCOe: terminais de ligacao

A placa pCOe permite aumentar o nimero de entradas e saidas de um controle pChrono para adaptar-se as
exigéncias da instalagao.

Refa.| Descricao

Conector para a alimentagao [G(+), GO()]
Saida analdgica opto isolada 0..10V
Conector de rede RS485 (GND, T+, T-)
entradas digitais opto isoladas de 24 Vac/Vdc
LED amarelo indicagdo de presenca da ten-
sdo de alimentacédo e 3 LEDs de sinalizacdo
Endereco serial

Entradas analégicas e alimentacdo das
sondas

Saidas digitais de relé

| N (O L1 [ MW |N|—

9.3 Descricao dos terminais pChrono
Ver as figuras das paginas anteriores relativas ao pChrono.

Refa. |Term. Etiqu. Descricao

1 J1-1 G Alimentacéo de tensao A(¥)

J1-2 GO Referéncia alimentacéo

J24-1 +Vterm |Alimentacdo terminal adicional

2 J24-2 GND Comum alimentag¢do

J24-3 +5 Vref _|Alimentacdo sondas raciométricas 0..5 V

J2-1 Ul Entrada/saida universal 1
3 J2-2 U2 Entrada/saida universal 2
J2-3 U3 Entrada/saida universal 3
J2-4 GND Comum entradas/saidas universais 1, 2, 3
J3-1 U4 Entrada/saida universal 4
3 J3-2 GND Comum entrada/saida universal 4
J3-3 us Entrada/saida universal 5
J3-4 GND Comum entrada/safda universal 5
J6-1 ué Entrada/saida universal 6
3 16-2 U7 Entrada/saida universal 7
J6-3 us Entrada/saida universal 8
J6-4 GND Comum entradas/saidas universais 6, 7, 8
J20-3¢ U9 Entrada/saida universal 9

3 J20-4¢ |GND Comum entrada/saida universal 9
J20-5¢ U0 Entrada/saida universal 10
J20-6¢ |GND Comum entrada/saida universal 10

4 J2-5 +VDC  |Alimentacdo sondas ativas
5 Tecla de selecao endereco pLAN, tela secundaria, led de sinalizagédo
6 J4-1 VG [Alimentacao para saida analégica opto isolada com tensdo A(*)

J4-2 VGO |Alimentacao para saida analégica opto isolada de 0 Vac/Vdc
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J4-3 Y1 Saida analdgica 1a0..10V

7 J4-4 Y2 Saida analdgica2 a 0..10V
J4-5 Y3 Saida analdgica3a0..10V
J4-6 Y4 Saida analégica4a 0..10V

7 J20-1¢ |Y5 Saida analdgica 5a0..10V
J20-2¢ |Y6 Saida analdgica6a0..10V
J5-1 D1 Entrada digital 1 com tensdo A(¥)
J5-2 D2 Entrada digital 2 com tenséo A(*)
J5-3 D3 Entrada digital 3 com tensao A(*)
J5-4 D4 Entrada digital 4 com tensao A(*)

8 J5-5 D5 Entrada digital 5 com tensdo A(*¥)
J5-6 D6 Entrada digital 6 com tenséao A(*)
J5-7 ID7 Entrada digital 7 com tenséo A(*)
J5-8 D8 Entrada digital 8 com tensao A(*)
J5-9 IDC1 Entradas digitais comuns de 1 a 8 (polo negativo se o grupo for alimentado em DC
J7-1 D9 Entrada digital 9 com tensao A(*)
J7-2 D10 Entrada digital 10 com tensdo A(*)

8 J7-3 D11 Entrada digital 11 com tensao A(*)
J7-4 D12 Entrada digital 12 com tenséo A(*)
J7-5 IDC9 Comum entradas digitais de 9 a 12 (polo negativo se o grupo for alimentado em DC
J20-7¢ |ID17 Entrada digital 17 com tensédo A(*)

8 J20-8e¢ |ID18 Entrada digital 18 com tensao A(*)
J20-9¢ [IDC17  |Comum entradas digitais de 17 a 18 (polo negativo se o grupo for alimentado em DC
J8-1 ID13H  |Entrada digital 13 com tensé&o B(*)
J8-2 D13 Entrada digital 13 com tenséo A(*)

9 J8-3 IDC13  |Comum entradas digitais 13 a 14 (polo negativo se o grupo for alimentado em DC)
J8-4 D14 Entrada digital 14 com tensdo A(*
J8-5 ID14H  |Entrada digital 14 com tens&o B(**)
J19-1e |ID15H |Entrada digital 15 com tensdo B(**)
J19-2¢ [ID15 Entrada digital 15 com tenséo A(*)

9 J19-3e |IDC15  |Comum entradas digitais 15 a 16 (polo negativo se o grupo for alimentado em DC)
J19-4¢ |ID16 Entrada digital 16 com tensdo A(*)
J19-5e¢ |ID16H |Entrada digital 16 com tensdo B(**)

10 [J10 - Conector para cabo telefénico pL AN
J11-1 Tx-/Rx-__|Tx-/Rx- porta RS485 pLAN

1M P11-2 Tx+/Rx+ |Tx+/Rx+ porta RS485 pLAN
J11-3 GND GND porta RS485 pLAN

12 |- - Reservado

13 |- - Reservado

14 |- - Reservado
J12-1 @ Comumrelés 1,2,3
J12-2 NO1 Contato normalmente aberto relé 1

15 J12-3 NO2 Contato normalmente aberto relé 2
J12-4 NO3 Contato normalmente aberto relé 3
J12-5 @ Comumrelés 1,2,3
J13-1 c4 Comum relés 4, 5,6
J13-2 NO4 Contato normalmente aberto relé 4

15 133 NO5 Contato normalmente aberto relé 5
J13-4 NO6 Contato normalmente aberto relé 6
J13-5 c4 Comum relés 4, 5,6
J14-1 7 Comum relé 7

15 J14-2 NO7 Contato normalmente aberto relé 7
J14-3 7 Comum relé 7
J15-1 NO8 Contato normalmente aberto relé 8

15 J15-2 c8 Comum relé 8
J15-3 NC8 Contato normalmente fechado relé 8
J16-1 9 Comum relés 9,10, 11
J16-2 NO9 Contato normalmente aberto relé 9

15 163 NO10  |Contato normalmente aberto relé 10
J16-4 NO11  |Contato normalmente aberto relé 11
J16-5 9 Comum relés 9,10, 11
J17-1 NO12  |Contato normalmente aberto relé 12

15 U17-2 c12 Comum relé 12
J17-3 NC12  |Contato normalmente fechado relé 12
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J18-1 NO13  |Contato normalmente aberto relé 13

15 1J18-2 Ci13 Comum relé 13

J18-3 NC13  |Contato normalmente fechado relé 13
J21-1¢ |INO14  |Contato normalmente aberto relé 14

J21-2¢ |C14 Comum relé 14

J21-3¢ |NC14  |Contato normalmente fechado relé 14
J21-4¢ INOT15 |Contato normalmente aberto relé 15

J21-5¢ |C15 Comum relé 15

J21-6e |NC15  |Contato normalmente fechado relé 15
J22-1¢ |Cl6 Comum reles 16,17, 18

J22-2¢ [NO16  |Contato normalmente aberto relé 16

15 |J22-3¢ [NO17 |Contato normalmente aberto relé 17

J22-4¢ |NO18 |Contato normalmente fechado relé 18
J22-5¢ |Cl6 Comum reles 16,17, 18

J25-1 Tx-/Rx-|Tx-/Rx- porta RS485 BMS2

16 [J25-2 Tx+/Rx+ |Tx+/Rx+ porta RS485 BMS2

J25-3 GND GND porta RS485 BMS2

J26-1 Tx-/Rx-__|Tx-/Rx- porta RS485 Fieldbus 2

17 1J26-2  |Tx+/Rx+ [Tx+/Rx+ porta RS485 Fieldbus 2

J26-3 GND GND porta RS485 Fieldbus 2

18  |Microinterruptores configuragcao porta J26, deixar em posicao ON
J23-1 Tx-/Rx- _|Tx-/Rx- porta RS485 Fieldbus 2, ndo utilizada
19 |J23-2 Tx+/Rx+ |Tx+/Rx+ porta R5485 Fieldbus 2, ndo utilizada
J23-3 GND GND porta RS485 rete Fieldbus 2, ndo utilizada

Tab.9.c
(*): tensdo A: 24 Vac ou 28..36 Vdc;
(**): tensione B: 230 Vac - 50/60 Hz.
#:modello Large

10. CARACTERISTICAS pChrono

10.1 Alimentacao

Afigura seguinte mostra o esquema de ligagao da alimentacéo elétrica. Utilize um transformador de seguranca
de classe Il protegido contra o curto-circuito e a sobrecarga. Consulte a tabela das caracteristicas técnicas para
o tamanho do transformador, dependendo do modelo.

A Atencao:

AC DC « uma tensdo de alimentacdo elétrica diferente da
N N prescrita pode danificar seriamente o controle;

[9 8—‘ [a 8—‘ + se 0 secunddrio do transformador estd ligado a terra,
00 00 verifique se o condutor de terra esté ligado ao terminalGO.
= == Respeite estas regras para todos os dispositivos

conectados ao pChrono através de rede serial;
25AT || —p 25AT + é recomendavel separar a alimentacdo do controle
= da alimentacédo do resto dos dispositivos elétricos
@ 24 Vac (contatores e outros componentes eletromecanicos)

no interior do quadro elétrico.
te— -
230 Vac 28..36 Vdc
Fig.10.a o Notas: o controle mostra a presenca de

alimentagdo com um LED amarelo;
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10.2 Entradas digitais

O controle prevé umas entradas digitais para a ligagcdo de dispositivos de seguranga, alarmes, estados de
dispositivos, consensos remotos. Estas entradas sdo todas opto isoladas relativamente aos outros terminais e
podem funcionar a 24 Vac (+10/-15%) ou 28..36 Vdc (-20/+10%) (indicadas como ED*) e algumas a 230 Vac

(indicadas como EDH¥).

Notas:
+ seatensao de comando for obtida em paralelo com uma bobina, colocar em paralelo com a

mesma um filtro RC dedicado (as caracteristicas tipicas sao 100 Q, 0,5 uF, 630V);

se se ligarem as entradas digitais uns sistemas de seguranca (alarmes), a presenca de tensao nas
extremidades do contato deverd ser utilizada como condicao de normal funcionamento; a tenséao
ausente (nula), pelo contrério, deverd ser utilizada como situagao de alarme. Deste modo, sera
assegurada também a sinalizacdo de uma eventual interrupgdo (ou desconexao) da entrada;

+ nao ligue o neutro em lugar de uma entrada digital aberta;

+ proceda de forma a interromper sempre a fase.

Atencdo: separe o maximo possivel (pelo menos 3 cm) os cabos das sondas e das entradas digitais dos
cabos das cargas de poténcia para evitar possiveis interferéncias eletromagnéticas. Nunca insira nas
mesma canaletas (incluindo as dos quadros elétricos) cabos de poténcia e cabos sonda.

Entradas digitais alimentadas a 24 Vac
As entradas digitais ED... podem ser comandadas a 24 Vac.

Notas:
as entradas digitais possuem apenas um isolamento funcional relativamente ao resto do controle;
se desejar manter o opto isolamento das entradas, digitais é necessario utilizar uma alimentacao
separada para cada uma delas;
as entradas digitais podem ser alimentadas com uma tenséao independente relativamente a de controle.
Secdo dos cabos: as secoes dos cabos relativas a ligagdo remota das entradas digitais sdo: Secdo para

comprimento < 50 m = 0,25 (mm?)

A Atencdo: se o controle estiver instalado em ambiente industrial (norma EN 61000-6-2), 0 comprimento
das ligagoes deve ser inferiore a 30 m. Ndo superar este comprimento para evitar os erros de medicao.

Exemplo de esquema de ligacdo: (modelo LARGE):

) 19 J
l:]|||||||| FieldBus card BMS card F .8 o F &
n 124 : n B ] 14 JS‘ 99497 pm” % %7
e ] o ° ! -,-:-a e
AL; gg;l ;ss%%’?%s%:mlg§;;¢;§ssgﬁﬁasﬁ s 5°s Slsszzg Es
00 [02g [0Zoedipeey o220 Y000000Y 00000 LooY 08
] Mm% om0 N @ o a0 - N @ I m
68838888% 853858 £0o
GO
24Vad 17}

Fig. 10.b
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Fig. 10.c

Entradas digitais alimentadas a 24 Vdc
As entradas digitais ED... podem ser comandadas a 24 Vdc.

Exemplo de esquema de ligacdo: (modelo LARGE):

o i FieldBus card BMS card % v.“g?_w

5 5 8 &

| 1__ | 2 0 Q<

n —EJ24fE J2 N 3 9 ': J4 J5 == = =

A, 5] 98 553289853 Ue 8- s oslls asansnsidls:

i : | e

2% 627 CB2o2dfecy T iiooo: 2t

24Vdc
‘+

FieldBus card Jlé_g

| 0

ArJl—| T —JZ‘\J‘—B =T

09 [229 [g2229[222 Ak
24Vdc

!

Fig. 10.e

Entradas digitais alimentadas a 230 Vac
Na versao Large estao presentes dois grupos de entradas alimentdveis a 230 Vac, nos terminais J8 e J19. Cada
grupo dispde de duas entradas digitais alimentaveis a 230 Vac, indicadas como ED*H, e de duas entradas
alimentéveis a 24 Vac/Vdc, indicadas como ED*. Os dois grupos de entradas a 230 Vac possuem duplo
isolamento entre eles e relativamente ao controle: as entradas digitais ligadas podem ser a 24 Vac/dc em um
grupo e a 230 Vac no outro. Em cada grupo as duas entradas possuem o mesmo polo comum. O isolamento
é principal. No interior de cada grupo as entradas digitais devem ser alimentadas com a tenséo (24 Vac, 28..36
Vdc ou 230 Vac), para evitar perigosos curtos-circuitos e/ou cargas de tensdo a 230 Vac para circuitos com

tensao inferior.

Notas:

+ olintervalo de incerteza do limite de disparo varia de 43 a 90 Vac;
+ atensao deve ser de 230 Vac (+10/-15%), 50/60 Hz.

65
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Exemplo 1: esquema de ligacdo com entradas a 230 Vac.

FieldBus card BMS card

!124 = 2 3 ;.J-—‘ j "

29 20oogpoy ‘E200000000000:

230Vac

b=

Fig. 10.f

Exemplo 2: esquema de ligagdo com entradas digitais com tensées diversas.
f ANNNNNNNE

i

L A

|t
e .
e 0

230Vac

Fig. 10.9

10.3 Saidas digitais

Saidas digitais de relé eletromecanicos: O controle prevé umas saidas digitais com relés eletromecanicos e
para facilidade de montagem, os terminais comuns de alguns relés foram agrupados. No que respeita ao tipo
de isolamento, vale a seguinte tabella Consulte também a tabela das caracteristicas técnicas.

Tipo de isolamento

Entre relés do mesmo grupo isolamento funcional
Entre grupos de relés isolamento reforcado
Entre relés e o resto do controle isolamento reforcado

Notas:

+ no interior de um grupo os relés possuem entre si um isolamento funcional e, portanto, devem ser
submetidos a mesma tensao (geralmente 24 Vac ou 110/230 Vac);
« entre 0s grupos de relés existe o isolamento reforcado e, portanto, os grupos podem ter tensdo diferente.

Exemplo de esquema de ligacdo (modelo LARGE):

110/230-24Vac

AT

1+
1+

L

-

afdsT
No1 [
no2|dS

>

1V}
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110/230-24Vac

TR GND

126 FBus.

il FOQEEQ*
) e

A Atencao: a corrente respeitante aos terminais comuns, ndo deve
superar a capacidade (corrente nominal) de um sé terminal (8A). Alguns

relés séo dotados de contatos de troca.

Ligacao remota das saidas digitais

As secdes dos cabos com base na corrente, estédo indicadas na tabela

seguinte.

10.4 Caracteristicas técnicas pChrono

123 FBus2
Fig. 10.i
Relés com contatos de troca

Modelo pChrono
Small Large

Nedesaida| 8 [81213
Secdo (mm?)/AWG |Corrente (A)
0,5/20 2
1,5/15 6
2,5/14 8

Caracteristicas mecanicas

Dimensoes SMALL 13 mdédulos DIN\HOX2275X6O mm
LARGE 18 mddulos DIN[110 X 315 X 60 mm
Montagem conectdvel na guia DIN conforme DIN 43880 CEI EN 50022
Material tecnopolimero

Contentorde  |Autoextincdo

V2 (conforme UL94) e 850 °C (conforme IEC 60695)

plastico Temperatura para o teste com a esfera 125 °C

Resisténcia as correntes rastejantes >250V

Cor Cinzento RAL 7016
Termma\ Tipo PGD1 (132x64 pixel) com teclado retroiluminado
integrado

Outras caracteristicas
Condigbes de funcionamento

-20760 °C, 90% UR ndo condensante

Condic¢bes de armazenamento

-30T70 °C, 90% UR ndo condensante

Grau de protecao

Situag. de inquinac¢do do dispos. de comando

IP20 apenas no painel frontal
2

Classe segundo a protecdo contra os choques elétricos

a integrar em aparelhos de Classe | e/ou Il nas versoes
sem driver vélvula

PTI dos materiais para isolamento

PCB: PTI 250 V; material de isolamento: PTI 175

Periodo das solicitacdes elétricas das partes isolantes

longo

Tipo de agoes

1C

Tipo de desconexdo ou microinterrupgao

microinterrup¢ao

Categoria de resisténcia ao calor e ao fogo

Categoria D (UL94-V2)

Caracteristicas de envelhecimento (horas de funcionamento) 80.000
Numero de ciclos de manobra operagdes automaticas 100.000 (EN 60730-1); 30.000 (UL60730)
Tensdo impulsiva nominal 2500V
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Caracteristicas elétricas

Alimentacdo SMALL, LARGE: utilizar um transformador especifico de seguranca na classe 2 de 50 VA.
Vac P (Vac) Vdc P (Vdc)
SMALL |24 Vac (+10/-15%), 50/60 Hz 45VA |28..36 Vdc (-20/410%) 30W
LARGE |a proteger com um fusivel a proteger com um fusivel
externode 2,5 AT externode 25 AT
Terminal com conectores macho/fémea extraiveis
Secao dos cabos min 0.5 mm?- max 2.5 mm?
CPU 32 bit, 100 MHz
Memoéria ndo volatil (FLASH) 9 Mbyte (2 M byte Bios + 7 Mbyte programa aplicativo + 4MB histéricos)
Memoédria dados (RAM) 3,2 Mbyte (1,76 Mbyte Bios + 1,44 Mbyte programa aplicativo)
Memoria T tampao (EEPROM) 13 KByte
Meméria P parametros 32 kByte (néo visiveis pela pLAN)
(EEPROM)
Duragdo de ciclo util 0.2 s (tfpico)
(aplicac. de dificuldade média)
Reldgio com bateria de série, precisdo 100 ppm
Buzzer habilitdvel através de software
Bateria Do tipo "botdo” de litio cdd. CR2430 tensao 3 Vdc (dimensdes 24x3 mm)
Classe e estrutura do software Classe A
Categoria de imunidade aos Categoria lll
picos (CEI' EN 61000-4-5)

Dispositivo ndo destinado a estar nas maos quando alimentado

Entradas/saidas universais (U...): Entradas analdgicas, Lmax = 30 m, (nimero maximo)

SMALL |LARGE
- sondas NTC CAREL (-50T90°C; R/T 10 kQ+1% a 25°C); 5 10
- NTC HT (0T150°C); - PTC (60002 ...22000))
- PT500 (-100T300°C); - PT1000 (-100T400°C)
- sondas PT100 (-100T400°C) 2 4 (2emU1..U5, 1 em U6..U8, T em U9..U10)
- sinais 0...1 Vdc/0..10 Vdc de sondas alimentadas pelo controle (*) nl|5 1216
- sinais 0..1 Vdc/0...10 Vdc alimentados externamente (¥) g5 |g0
£ =
- entradas 0..20 mA /4..20 mA de sondas < |4 o |6 (max4em UT..U5, 3 em U6..U8,
alimentadas pelo controle (*) § L § 2em U9..U10)
- entradas 0..20 mA /4..20 mA alimentadas externamente (¥) X114 % 19(max4emU1..U5 3 em U6..US8,
£ € 2emU9.U10)
- sinais 0..5 V de sondas raciométricas alimentadas pelo controle (¥) |5 6
Precisao de entradas: + 0,3 % fs.
Constante de tempo para cada entrada: 0,5 s
Classificacdo dos circuitos de medicdo (CEI EN 61010-1): categoria |
Entradas digitais ndo opto isoladas, Lméx = 30 m (niimero méaximo)
SMALL LARGE
- contatos limpos 5 10
- entradas digitais rdpidas max 2 6 (méx 2 em U1..U5, méx 2 em U6..U8, 2 em U9..U10)

tipo: contato limpo
corrente max: 10 mA
frequéncia max 2kHz e resolucéo +1 Hz

A Atencao:

« prever para as sondas ativas (0..1V, 0..10 V, 0..20 mA, 4..20 mA) alimentadas externamente, para evitar danificar
irremediavelmente o controle, adequadas medidas de protecao de corrente, que deve ser mantida < 100 mA;

+ assondas raciométricas podem ser alimentadas sé pelo controlo;

+ naligacao, as entradas/saidas universais ficam curto-circuitadas a GND durante cerca de 500ms até terminar a fase
de configuragao.
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Alimentacao de sondas e terminais:

Saidas analdgicas ndo opto isoladas (nimero maximo), Lméx = 30 m

SMALL  |LARGE
Saidas analdgicas ndo opto isoladas (nimero méaximo), Lméx =30 m 5 10
PWM (saida 0/3.3 Vdc, corrente méxima 2 mA, frequéncia: 2kHz assincrono, 100Hz assincrono) |5 10
+Vdc  |para a alimentagéo de eventuais sondas ativas é possivel utilizar os 24/21 Vdc + 10% (*) disponiveis no terminal
+VDC (J2). A corrente maxima fornecivel é de 150 mA protegida contra 0s curto-circuitos.

+5Vref |para a alimentagéo das sondas raciométricas 0..5V utilizar os 5 Vdc (*) (+ 5%) disponiveis no terminal +5VREF(J24).
A corrente maxima fornecivel é de 60mA.

Vterm |24Vdc £+ 10% (¥)

A utilizar para alimentar um terminal externo em alternativa ao conectado a J10, Pmax =15W

Ateng.: se 0 comprimento supera os 10 m, prever um cabo blindado com blindagem ligada a terra. Em todo o caso o
comprimento max permitido é de 30 m.

Entradas digitais (ED..., EDH...)

Tipo Optoisoladas
Lmax 30m
nr. ingr. optoisolati a 24 Vac 0 24 Vdc
Numero méaximo E,'\AARAGLIE_ ?4 |
Normalmente aberta 200 ms
Tempo minimo de registro de |(aberta-fechada-aberta)
impulso nas entradas digitais [Normalmente fechada 400 ms

(fechada-aberta-fechada)

IDH...: 230 Vac (+10/-15%) 50/60 Hz

Alimentacdo das entradas Externa

ID...: 24 Vac (+10/-15%) 50/60 Hz o 28..36 Vdc (+10/-20%)

Classificagao dos circuitos de |Categoria I: 24 Vac/Vdc (J5, J7, J20)
medicéo (CEI EN 61010-1) Categoria ll: 230 Vac (J8, J19)

Corrente absorvida entradas digitais em tensdo de 24 Vac/Vdc |5 mA

Corrente absorvida entradas digitais em tensdo de 230 Vac 5mA

Saidas analdgicas (V...

Tipo 0..10V opto isoladas em Y1..Y6

Lmax 30m

Numero maximo SMALL: 4 LARGE: 6

Alimentacao externa 24 Vac (+10/-15%) ou 28..36 Vdc em VG(+), VGO() (*)

Precisao Y1..Y6 + 2% fim da escala

Resolugao 8 bit

Tempo de assentamento  |Y1..Y6 [de 15 (slew rate 10V/s) a 20 s (slew rate 0,5 V/s) selecionével via SW
Carga méxima 1kQ (10 mA)

A Atencao:

+ para comprimentos > 10 m, é obrigatério um cabo blindado com blindagem ligada a terra;

+ auma saida analdgica de tipo 0..10 Vdc se podem ligar em paralelo outras saidas do mesmo tipo, ou uma tensdo
externa. A tensdo resultante serd a maior. Ndo estd garantido o correto funcionamento no caso de se ligarem
atuadores com entrada em tensao;

+ alimentar as safdas analdgicas VG-VG0O com a mesma tensao presente em G-GO: conectar G a VG e GO a VGO. Isto é
vélido quer para alimentacdes em alternada quer em continua.

69 "pChrono" +040000185 - rel. 1.4 - 23.09.2014



CAREL

Saidas digitais (NA..., NF...)

Tipo Relé. Corrente minima de contato: 50 mA.
n° maximo 8: SMALL; 18: LARGE
As saidas de relé tém caracteristicas diferentes, dependendo do modelo do controle. As saidas
sdo subdivisiveis em grupos. Os relés pertencentes a um mesmo grupo (Unica célula na tabela)
Distancia de possuem entre si um isolamento funcional e, por isso, devem ser submetidos a mesma tensao.
isolamento Entre um grupo e outro (célula-célula na tabela) existe um isolamento refor¢ado, portanto os relés
podem ser submetidos a tensdes diversas. Em todo o caso, entre cada terminal das saidas digitais e
o resto do controle, existe o isolamento reforcado.
Relés com o mesmo isolamento
Gruppo
Modelo 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11
Composicéo SMALL - 1.3 |46 7 8 ) ) ) ) i o
dos grupos Tipo de relé Tipo A |Tipo A |Tipo A [Tipo A |- - - - - - -
LARGE 1.3 4.6 7 8 9.11 |12 13 14.15 116.18 |- |-
Tipo de relé Tipo A |Tipo A [Tipo A [Tipo A [Tipo A [Tipo A [Tipo A |Tipo A [Tipo A |- |-
Numero dos

contatos em
fase de troca

1: SMALL (relé 8)
5:LARGE (relé 8,12,13,14 e 15)

Nota: os relés de saidas tém caracteristicas diferentes, dependendo do modelo de pChrono.

Dados de SPDT, 2000 VA, 250 Vac, 8A resisitivos
identificacdo
Relé tipo A UL60730 2A resistivos, 250Vac, 30.000 cicli Pilot duty C300,
Homologagdes 240Vac, 30.000 ciclos
Poténcia EN 60730-1 2(2)A, 250Vac, 100.000 ciclos
comutavel Dados de

) . “ . |SPST, 1250 VA, 250 Vac, 5A resisitivos
identificacdo de relé

Relé tipo B UL60730 1A resistivos, 250Vac, 30.000 ciclos Pilot duty
Homologacoes (€300, 240Vac, 30.000 ciclos
EN 60730-1 1(1), 250Vac, 100.000 ciclos

A Atencao:

« para alimentar as cargas externas utilizar a mesma alimentacéo do pCO (fornecida aos terminais G-G0), que deve
ser dedicada e ndo em comum com a de outros dispositivos (telerruptores, bobinas, etc...);

+ 0s grupos em que estao subdivididas as saidas digitais possuem dois terminais de polo comum para facilitar a
cablagem elétrica;

+ prestar atencdo a corrente circulante nos terminais comuns dado que nao deve superar a corrente nominal de um
s6 terminal, ou seja 8A.

(*) classe 2
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Portas seriais
utilizar um cabo blindado AWG 20-22 de pares entrangados para os +/-

Serial

Tipo/conectores

Caracteristicas

Serial 0

pLAN/J10,J11

Integrada na placa base

Driver HW: assincrono half duplex RS485 pLAN

N&o opto isolada

Conectores: Jack telefénico 6 vias + Extraiveis 3 vias
Comprimento maximo: 500 m

-+ Veloc. transf. dados méx: 115200 bit/s

Numero méximo de dispositivos conectaveis: 32

Serial UM

BMS 1 Serial Card |-

N&o integrada na placa base
Driver HW: néo presente
Permite a utilizacdo de todas as placas opcionais de tipologia BMS da familia pCO

Serial DOIS

FieldBus 1 Serial
Card

N&o integrada na placa base

Driver HW: néo presente

Permite a utilizacao de todas as placas opcionais de tipologia FieldBus da familia
pCO

Serial TRES

BMS 2 /)25

Integrada na placa base

Driver HW: assincrono half duplex RS485 Slave
Serial opto isolada

Conector extraivel 3 vias p. 5,08
Comprimento maximo: 1000 m

-+ Veloc. transf. dados méx: 384000 bit/s

Numero méximo de dispositivos conectaveis: 16

Serial
QUATRO

FieldBus 2/ J23

Integrada na placa base
Driver HW: assincrono half duplex RS485 Master/Slave

-+ J26: opto isolada

Conector extraivel 3 vias p. 5,08

o Nota: em ambiente industrial/residencial, para distancias > 10 m é obrigatério o uso de um cabo blindado
com blindagem ligada a terra. Em ambiente doméstico (EN 55014), independentemente do comprimento do cabo,
0 cabo de ligagdo entre o controle e o terminal e o cabo da serial devem ser blindados e ligados a terra em ambos

os lados.

10.5 Conformidade com as normas em vigor

Seguranca elétrica

EN 60730-1, EN 60730-2-9, EN 61010-1, UL60730

Compatibilidade
eletromagnética

Versoes sem driver vélvula: EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-2/EC, EN 61000-6-2/IS1,
EN 61000-6-3,

EN 61000-6-4; EN 55014-1, EN 55014-2, EN 55014-2/EC, EN 55014-2/A1, EN 55014-2/IS1,

EN 55014-2/A2

Versdes com driver valvula com ou sem moédulo ultracap: EN 61000-6-1, EN 61000-6-2,

EN 61000-6-2/EC, EN 61000-6-2/151, EN61000-6-3, EN 61000-6-4

71 "pChrono" +040000185 - rel. 1.4 - 23.09.2014



| POR 4 CAREL
11. NOTAS - CONFIGURAGCAO DA INSTALAGCAO

11.1 Tabela I/O solucdo pChrono

pChrono

Tipo | Etiqueta Descricao Acdo sobre... Notas

Programador
Interruptor
Botédo
SPV

Entradas digitais
o
(@}

Saidas digitais
=
O
\O

Entradas universais
[
[}

Saidas
analdgicas
<
(98]
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Tipo

Etiqueta

Descricao

Programador

Interruptor

Botao

SPV

Acéo sobre... Notas

]
(o)
o
]

ender. #2

Entradas
digitais

D1

D2

D3

D4

Saidas
digitais

NO1

NO2

NO3

NO4

Entradas

B1

B2

B3

B4

Saidas

analdg.| analogicas

Y1

pCOe

ender. #3

Entradas

digitais

D1

D2

ID3

D4

Saidas
digitais

NO1

NO2

NO3

NO4

Entradas

B1

B2

B3

B4

Saidas

analdg.| analégicas

Y1

pCOe

ender. #4

Entradas

digitais

D1

D2

D3

D4

Safdas
digitais

NO1

NO2

NO3

NO4

Entradas

B1

B2

B3

B4

Saidas

analdg.| analogicas

Y1
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Tipo | Etiqueta

Descricao

Programador

Interruptor

Botao

SPV

Acao sobre...

CAREL

Notas

o
()
o
]

ender. #5

D1

D2

ID3

Entradas
digitais

D4

NO1

NO2

Saidas

NO3

digitais

NO4

B1

B2

B3

Entradas

B4

Y1

analdg.| analdgicas

Saidas

pCOe ender. #6

D1

D2

digitais

D3

Entradas

D4

NO1

NO2

Saidas
digitais

NO3

NO4

B1

B2

B3

Entradas

B4

Y1

analdg.| analdgicas

Saidas

pCOe ender. #7

D1

D2

D3

Entradas
digitais

D4

NO1

NO2

NO3

Saidas
digitais

NO4

B1

B2

B3

Entradas

B4

Y1

analdg.| analdgicas

Saidas
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Tipo | Etiqueta Descricao _g 5 Acao sobre... Notas
T |8 |o
E |58
5z 2|7
o |c
Qh. —
pCOe ender. #8
-~ |ID1
S |ID2
= 2|D3
5 iiog
NO1
§ s[No2
& 2 NO3
NO4
g 8
£ g3
c ®©
=G B4
é %n Y1
35
pCOe ender. #9
. |ID1
S = |ID2
= 9[D3
5 ° ipa
NO1
8 5 |NO2
3 g NO3
NO4
g8
£SE
c ®©
=SB4
é gw
5 g
pCOe ender. #10
. |ID1
S iz |ID2
= ©oD3
C
W CDg
NO1
£ g[No2
& ,g NO3
NO4
g8
£S5
5
“ & [B4
é }—% Y1
D C
N o
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Tipo | Etiqueta Descricao

Acéo sobre... Notas

Programador
Interruptor
Botdo
SPV

]
N
o
]

ender. #10
D1

D2
D3
D4
NO1
NO2
NO3
NO4
B1
B2
B3
B4
Y1

Entradas
digitais

Saidas
digitais

Entradas

Saidas
analég.| analdgicas

Tipo | Etiqueta | Descricio Acéo sobre... Notas

Sensor sem fios SA, ender. #16 (T/H)
Entradas | Temp.

analdgicas | Umid.

Sensor sem fios SA, ender. #17 (T/H)
Entradas | Temp.

analdgicas | Umid.

Sensor sem fios SA, ender. #18 (T/H)
Entradas | Temp.

analdgicas | Umid.

Sensor sem fios Sl, ender. #21 (T/H/LUX)
Entradas | Temp.

analdgicas | Umid.
LUX

Sensor sem fios Sl, ender. #22 (T/H/LUX)
Entradas | Temp.

analdgicas | Umid.
LUX

Sensor sem fios Sl, ender. #23 (T/H/LUX)
Entradas | Temp.

analdgicas | Umid.
LUX

Sensor sem fios SI, ender. #24 (T/H/LUX)
Entradas | Temp.

analdgicas | Umid.
LUX
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Sensor sem fios Sl, ender. #25 (T/H/LUX)

Entradas | Temp.
analdgicas | Umid.
LUX

Tomadas sem fios ender. #26

Tipo

Descricao

Programador
Interruptor

Plug

Acéo sobre...

Notas

Tomada 10A

Tomadas sem

flos ender. #27

Tomada 10A

Tomadas sem

flos ender. #28

Tomada 10A

Tomadas sem

fios ender. #29

Tomada 10A

Tomadas sem

fios ender. #30

Tomada 10A

Tomadas sem

flos ender. #31

Tomada 10A

Tomadas sem

fios ender. #32

Tomada 10A

Tomadas sem

flos ender. #33

Tomada 10A

Tomadas sem

flos ender. #34

Tomada 10A

Tomadas sem

flos ender. #35

Tomada 10A
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Faixas horarias

CAREL

Faixa horaria Inicio Fim Faixa horaria Inicio Fim
Faixa horaria 1 Faixa horaria 11

Faixa horaria 2 Faixa horaria 12

Faixa horéria 3 Faixa horéria 13

Faixa horéaria 4 Faixa horéaria 14

Faixa horaria 5 Faixa horéaria 15

Faixa horéria 6 Faixa horaria 16

Faixa horéria 7 Faixa horéaria 17

Faixa horéaria 8 Faixa horéaria 18

Faixa horéaria 9 Faixa horéaria 19

Faixa horaria 10 Faixa horaria 20

Periodos

Periodo Inicio Fim Periodo Inicio Fim
Periodo 1 Periodo 6

Periodo 2 Periodo 7

Perfodo 3 Periodo 8

Periodo 4 Periodo 9

Periodo 5 Periodo 10

CAREL se reserva a possibilidade de efetuar modificagées ou alteragées nos seus produtos sem nenhum aviso prévio.

"pChrono" +040000185 - rel. 1.4 - 23.09.2014






CAREL

CAREL INDUSTRIES HQs

Via dell'Industria, 11 - 35020 Brugine - Padova (Italy)
Tel. (+39) 049.9716611 - Fax (+39) 049.9716600
e-mail: CAREL@CAREL.com - www.CAREL.com

All trademarks hereby referenced are the property of their respective owners.
CAREL s a registered trademark of CAREL INDUSTRIES Has in Italy e/or other countries.

© CAREL INDUSTRIES Hgs 2013 all rights reserved

pChrono - +040000180 - rel. 1.4 - 23.09.2014



